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INSTALLER AND USER GUIDE FOR CROSS SOLO
DIRECT FLOW REVERSE OSMOSIS FILTER

If you have any questions or concerns when
installing, operating or maintaining your reverse
osmosis system, call our toll free number:

0800301021

or visit www.ecosoft.com

When you call, please be prepared to provide
the model, date code and serial number of your
product.
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4 REVERSE OSMOSIS SYSTEM INSTALLER AND USER GUIDE

1. PURPOSE OF THE PRODUCT

Before installing and using the reverse osmosis filter, carefully read this
manual. Following the instructions will ensure the safe and efficient
operation of the system and help prevent potential injuries or damage to
equipment and property.

Reverse osmosis is by far the most advanced technology of water purification in use today.
Special semipermeable membrane structure similar in its properties to the membrane of a living
cell is capable of purifying drinking water from virtually all harmful impurities (see Figure 1). The
membrane can be conceived of as having tiny pores, 200 times smaller than viruses and 4000
times smaller than bacteria. Domestic water filters with reverse osmosis membranes harness the
principle of body’s metabolism on a cellular level. Only molecules of certain size can penetrate
cellular membrane.
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REVERSE OSMOSIS SYSTEM INSTALLER AND USER GUIDE

2. SPECIFICATIONS AND COMPONENTS

2.1 MODEL DESIGNATIONS

Models Please, find model of your filter on enclosure

MO 1500 P ECO [ MO X YYY ZZZZAAABBBJ

MO — The type of filter. RO stands for reverse osmosis
X — Number of stages

YYY — Capacity of reverse osmosis membrane in GPD (gallons per day)*:

500GPD 1872 liters per day 78 liters per hour

* Capacity of the reverse osmosis filter is variable and depends on a number of factors. These include supply water quality, wear
of pre-filter cartridges and of membrane itself, supply water pressure and temperature.

2777 — | egend of additional equipment (no letters specify base model with no extra equipment):

p** The filter is equipped with pressure booster pump

AA — Trademark

BB — Language version

** Models equipped with a pressure booster pump (marked with the letter “P” in the model designation), are intended for con-
nection to the single-phase AC power with a voltage of 230 V, 50 Hz.

The system is equipped with a power cord with a plug and should be
connected in the proper type of socket with grounding complying with the
local standards. Electrical safety notice: this appliance should be connected
into a circuit with an RCB installed Before performing any operations
system must be disconnected from the electric power source.

CAUTION!

Filter installation should be carried out by a specialist with appropriate
qualifications and experience.

The product should only be used with cold water supply that is free of
chlorine and sedi-ment impurities!
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2. SPECIFICATIONS AND COMPONENTS

2.2 SPECIFICATIONS AND REQUIREMENTS

Parameter Value
Main pressure, bar 1-4*

Feed water temperature, °C +4..+30%*
Weight of the system, kg 4,3

Flow capacity, I/min 1.3
Ambient temperature, °C +5..+40%*
Water supply connection 3/8" or 1/2" thread
Electrical rating 230V, 50 Hz
Filter dimensions, H x W x D, mm 300 x 140 x 200

* If supply water pressure is below required value, purchase pumped model or fit your existing filter with booster pump. If the
pressure in the water system is above the limit, it is necessary to install a pressure regulator on the main pipe.

** If supply water temperature is up in the range of +20...+30 °C (+68. +86 °F), rejection of impurities will be decreased and
system capacity increased, bringing about an increase in TDS. Using the product with supply water temperature in excess of
+30 °C (+86 °F) is not recommended.

Reverse osmosis systems must be protected from high pressure and sudden
pressure surges caused by local water supply systems. A pressure regulator
must be installed at the system'’s inlet.

The optimal operating pressure for the system is 3.5 bar (52.5 psi).Failure to install a pressure
regulator may result in damage to pressure-sensitive components and void the warranty.

2.3 WATER QUALITY

2.3.1 SUPPLY WATER QUALITY REQUIREMENTS*

Index Value** Index Value**

pH 6.5-8.5 Iron <0.3 ppm
TDS <1000 ppm Manganese <0.1 ppm
Hardness 300 mg CaCO3/L (max 20 *dH) ~ Chemical oxygen demand | <5ppm O,
Free chlorine |<0.01 ppm*** Total bacterial count (TBC) | <50 CFU/mL
Turbidity max. 3 NTU E. coli titer <3
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2. SPECIFICATIONS AND COMPONENTS

Do not use with water that is microbiologically unsafe or of unknown quality without
adequate disinfection before or after the system.

* If water supply does not meet the requirements, service life of membrane and/or pre-filter cartridges may be shortened.

** If your home is supplied with raw wellwater, perform laboratory test of your water before installing a reverse osmosis filter. If
any of your water indices exceed the limit, consider using a water treatment system to correct supply water quality. Refer to water
treatment specialists or companies for advice and proper equipment selection.

**% If the water quality requirements for free chlorine and turbidity exceed the requirements for the water supplied

to the RO filter, it is recommended to install Ecosoft in-line filter with dual gradient PP sediment filter and activated
carbon cartridge.

2.3.2 WATER QUALITY AFTER FILTER*

Index Value

pH 5.5-6.5
TDS 5-15 ppm
Calcium <2 ppm
Magnesium <1 ppm
Sodium + Potassium <5 ppm

* Values are determined under the following conditions: temperature of supply water is 25 °C (77 °F), supply water quality and
operation conditions correspond to manufacturer’s requirements.

We recommend discarding the first two glasses of water in the morning or using them for
watering flowers. This is because purified water, after standing overnight, may have a slightly
higher level of dissolved substances due to natural diffusion through the membrane.

Follow the maintenance schedule for your filter to ensure consistent quality of treated
water.
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2. SPECIFICATIONS AND COMPONENTS

2.4 REVERSE OSMOSIS FILTER COMPONENTS

T

1) Filter rack 2) Power adaptor 3) Drinking water faucet
with cartridge

4) Feed water adapter 5) Tube, 4 m 6) Drain saddle
with valve

—>
—>

7) Leak sensor 8) Clips

The manufacturer reserves the right to modify product design or specific components, if such
modification does not entail deterioration of consumer properties of the product.
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2. SPECIFICATIONS AND COMPONENTS

2.5 REVERSE OSMOSIS FILTER INDICATORS

Power Purify Flush Sound

Lt Indicator Indicator Indicator Signal

Description

System start-

. Lights up Lights up Lights up 1 short up, switches
First startup (blue, 1s) (blue, 15) (blue, 1s) beep to flushing
mode (18 s)
Blinkin Continues
Flushing mode On On g - until flushing
(blue) ;
is complete
Blinkin Water
Operating mode On (blue) 9 On - filtration in
progress

System is idle,

Standby mode On On On - waiting for
water con-
sumption

Blinking No water

Dry run mode On (blue) Oon - detected

10 short After 30 min
Overtime operation | Blinking Blinking Blinking beens of continuous
P operation

2.6 REVERSE OSMOSIS FLUSHING MODE

Flushing Conditions Description

Performed during the initial connection or

Flushing when connected ;
after each power reconnection.

Flushing after continuous operation >5 | Automatically starts after more than 5 minutes
min of continuous operation.

Automatically performed after 24 hours of

Flushing after 24 hours of standby inactivity to maintain system cleanliness.
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3. FILTER INSTALLATION

Before installing a domestic reverse osmosis filter please carefully read this
instruction.

This system must be installed in compliance with local codes.

The product should only be used with cold water supply that is free of chlo-
rine and sedi-ment impurities!

3.1 BEFORE COMMENCING INSTALLATION

1) Check that all parts are in the package. Do not open the plastic bags with filter parts before you
make sure everything is in place to be able to return faulty/incomplete package.

2) Check conformity of your local variables to requirements specifications:

— Check water pressure at mains before installing the product. Compare to the requirements in
paragraph 2.2.

— verify that your product is as specified in paragraph 2.2;

— verify that your supply water quality** meets the requirements in paragraph 2.3.

**[f supply water quality does not meet the requirements, it is necessary to consult with a water treatment specialist.

3) Reverse osmosis systems must be protected from high pressure and
sudden pressure surges caused by local water supply systems. A pressure
regulator must be installed at the system’s inlet.

The optimal operating pressure for the system is 3.5 bar (52.5 psi). Failure
to install a pressure regulator may result in damage to pressure-sensitive
components and void the warranty.

4) Before installing the system, make sure there is enough space for the filter.

5) Electrical safety notice: This appliance should be connected into a circuit with an RCB installed.
Please note voltage requirements.

6) Install the system per the guidelines of this manual.

7) Before installation, the specialist must record the date, incoming water pressure, water
temperature, and the results of the incoming water analysis in the Installation Log (Paragraph 7.1).
This information is essential for monitoring the operating conditions of the system, ensuring
proper setup, and maximizing filtration efficiency. After installation, the time to fill the tank and
the conversion rate should be recorded. This helps assess the system'’s performance and ensures
that any deviations from the norm are detected promptly, which may affect its productivity.

8) The unit is to be supplied with single-phase 230 VAC, 50 Hz electrical power.
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3. FILTER INSTALLATION

3.2 CONNECTION DIAGRAM

n

Before starting the installation, please review the following connection diagram
corresponding to your filter model.

N\ O

The manufacturer reserves the right to modify product design or specific components, if
suchmodification does not entail deterioration of consumer properties of the product.

The unit is supplied with power cord and can be connected to a properly installed IEC 60884-1
compliant socket. Electrical specification of the unit can be found on manufacturer’s factory
sticker. That system and installation must comply with state and local laws and regulations.
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3. FILTER INSTALLATION

3.3 INSTALLATION PROCEDURE

within the system the presence of residual water is allowed.

Wash your hands thoroughly with anti-bacterial soap before handling tubes,
cartridges, and membrane.

This system should desirably be installed in places protected from direct
sunlight and away from heating appliances.

| CAUTION! This system has been tested by the manufacturer for leaks, so

parts during the installation or maintenance of the filter.
Keep children away from the filter system and its components without adult

I Do not allow children under the age of 3 to come into contact with small
supervision.

UNPACKING AND INSPECTION

1) Carefully unpack the system.
2) Inspect the contents for damage. Do not open the sealed component package.

A Important: The manufacturer does not accept claims if the package is
opened.

3) In case of missing parts or damage, contact the seller immediately.
4) If the product was damaged during transportation, contact the delivery company immediately.

|

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2025



REVERSE OSMOSIS SYSTEM INSTALLER AND USER GUIDE

3. FILTER INSTALLATION

PREPARATION FOR INSTALLATION

1) Ensure you have all necessary tools and equipment, and the installation space is
prepared.

CONTAINER ‘

2) Carefully remove all protective plugs from the back panel of the filter.
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3. FILTER INSTALLATION

INSTALL FEED WATER CONNECTION

A Ensure the filter is connected only to cold tap water.

1) Shut off the cold water valve at the entrance to the apartment and open the sink faucet to
release pressure from the system. Then, close the faucet.

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2025
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3. FILTER INSTALLATION

S
To connect to a 1/2"” cold water
feed line, it is sufficient to install
a tee in the feed line.
If you have a 3/8” connection, use the additional
adapters included in the kit.
- %

2) Install the feed water adapter in the cold water pipe.

|

L=
=
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6 REVERSE OSMOSIS SYSTEM INSTALLER AND USER GUIDE

3. FILTER INSTALLATION

3) Tighten the nut by hand, then use a wrench for added security.

4) Cut the required length of the tubing, connect it to the feed water adapter and use fixing clip.
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3. FILTER INSTALLATION

INSTALLATION OF THE LEAK SENSOR

17

1) Attach the adhesive stickers to the surface.

2) Install the leak detector element in the space marked.

3) Place the leak detector on the stickers.

4) Connect the tube from the feed water adapter to the sensor.
5) Cut the tube and connect it to the sensor.

6) Connect the tube to the «Feed» panel and secure the tube with the clips for reliable fixation.
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3. FILTER INSTALLATION

DRAIN CONNECTION

1) Drill a 5 mm hole in the drainpipe.

2) Install the sealing gasket with its adhesive side facing the pipe.

3) Attach the drain clamp, ensuring the hole in the pipe aligns with the clamp’s fitting.
4) Tighten the clamp screws.

5) Insert the tube into the drain fitting.

6) Connect the tubing to the «Drain» port on the filter and secure it with a fixing clip.

@ 5mm !"@
V")
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3. FILTER INSTALLATION

19
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3. FILTER INSTALLATION

DRINKING FAUCET CONNECTION

1) Drill @ 12.5 mm hole in the countertop or sink.

2) Assemble the faucet on the countertop or sink.

o METAL AND WOODEID

SURFACES

o

CERAMIC AND STONE
SURFACES

(PURIFIED WATER FAUCET)

fCOUTERTOP

UPPER GASKET
7 1
e SEALING RING
LOWER GASKET )

i | (INSTALLATION HANDLE )
>
(THREADED PIPE )
QUICK-CONNECT FITTING )
- QUICK-CONNECT FITTING 1/4" CLIP )

(1 /nm
(1/4" DIAMETER TUBE )
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3. FILTER INSTALLATION

3) Insert the quick-connect fitting
into the faucet pipe and secure it
with a clip.

21

4) Cut the required length of tubing
and insert it into the quick-connect
fitting, securing it with a clip.

5) Connect the tubing to the «Drink»
port on the connection panel and
secure it with a fixing clip.
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3. FILTER INSTALLATION

FIRST FILTER START-UP

1) Open the cold water supply valve.
2) Open the purified water facet.

3) Connect the power adapter to the power outlet on the connection panel. A short beep will
sound, and three indicators will light up in blue. The filter will automatically flush for 18 seconds.

4) Flush the filter for an additional 10 minutes by opening the purified water facet. Indicators
1 and 3 will stay on, while indicator 2 will blink. After 10 minutes, close the purified water facet.

5) Check all connections for leaks by wiping them with a paper towel. Ensure that all tubing is
securely connected.

6 Close the purified water facet and make sure the faucet is not leaking. The filter installation is
complete.
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FILTER IN LLATIO

23

oIy,
=) SIMPLE SMART
SIMPLE MAINTENANCE FUNCTIONS

SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS cement h

N

N
° Flush Purify

Flush Purify

CROSS SOLO
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4. STEPS AFTER INSTALLATION

VERIFICATION OF THE UNIT'S OPERATING PARAMETERS

1. Measure recovery (proportion of supply water that becomes purified). You will need 1 L (1
quart) measuring cup and a stopwatch.

2. Open faucet and measure time that the unit takes to produce 1 L (1 quart) of permeate (purified
water), then close faucet. Write down the result (Permeate in the equation below).
Disconnect tube connected to sink drain from drain saddle. Open faucet and measure time that
the unit takes to produce 1 L (1 quart) of concentrate (waste water), then close faucet. Write down
the result (tConcentrate in the equation below). Calculate recovery using formula:

t
R _ Concentrate % 100 %
t +t

Permeate Concentrate

Where t is the number of seconds to obtain 1 L (1 quart) of water, R is recovery.

3. Measure TDS of supply water and TDS of purified water using a calibrated TDS meter.

4. Check the unit for leaks.

5. Advise unit owner on filter maintenance and encourage to read this manual.

6. Make record of commissioning in the maintenance log in paragraph 7 of this book.

7. The reverse osmosis system contains a replacement treatment component, critical for the

effective reduction of total dissolved solids and that product water shall be tested periodically to
verify that the system is performing properly.

Making a record of commissioning in the maintenance diary in paragraph
7.1 of this book.

5. USAGE

1) Purpose of the system
The domestic reverse osmosis system is designed for the purification of cold water only, which
does not contain chlorine or mechanical impurities.

2) We recommend using the first two morning glasses of water for watering plants

We recommend discarding the first two glasses of water in the morning or using them for
watering flowers. This is because purified water, after standing overnight, may have a slightly
higher level of dissolved substances due to natural diffusion through the membrane.
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S. USAGE

3) Replacing the reverse osmosis membrane

If the filtration rate significantly decreases, it may indicate that the reverse osmosis membrane
needs replacement. To maintain stable purified water quality, it is recommended to replace the
membrane at least once a year. If the TDS (Total Dissolved Solids) level in the purified water exceeds
the allowable limit, this is also a sign that the membrane should be replaced.

25

4) Shutting off the water supply during extended absence

If you do not plan to use the system for an extended period (more than 2 days, for example, during
a vacation or business trip), it is recommended to shut off the water supply to the system. This will
help avoid water leakage or potential damage to the system, especially in the case of unforeseen
situations, such as pressure fluctuations or connection issues. It is also important to check the
tightness of all connections before leaving the system unattended.

5) Water pressure check

Water should be supplied to the system at a pressure that matches the manufacturer’s
recommended parameters (usually 1-4 bar). If the water pressure is too low, the system may
operate inefficiently, and if it is too high, it may damage the membrane. Using a water pressure
reducer to adjust the pressure is mandatory.

6) Installing a pressure regulator before the reverse osmosis system

The reverse osmosis system must be protected from high pressure and sharp pressure fluctuations,
which may occur due to local water supply system characteristics. A pressure regulator must be
installed at the system’s inlet. The optimal working pressure for the system is

3.5 bar (52.5 psi). The absence of a pressure regulator may lead to damage to pressure-sensitive
components and void the warranty.

7) Do not use the system to purify water containing oils, solvents, or aggressive chemicals
Reverse osmosis is not suitable for purifying water containing organic solvents, oils, or other
aggressive chemicals. Such contaminants can damage the membrane and reduce filtration
efficiency. Specialized filtration systems are required for purifying water with such pollutants.

8) Cleaning external components

To maintain cleanliness and safety of the system, clean the external components (e.g., the casing,
connections) with a soft cloth dampened with a cleaning solution. Avoid using harsh chemicals that
may damage the system’s surface and components.

9) Monitoring system operation

Periodically check the system's operation, monitor changes in performance. If the system starts
working at reduced levels or there are unusual noises or smells, it may signal the need forimmediate
servicing or component replacement.

10) Recording maintenance activities

For convenience and proper system operation, it is recommended to maintain a maintenance log.
It should record the dates of cartridge, membrane, and other component replacements, and other
important maintenance tasks.

11) Check the system for leaks
Check the system for leaks. If any leaks are detected, contact the service team.
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S. USAGE

Warranty Disclaimer:

The warranty does not cover damages caused by violation of operating conditions,
such as using the system for purposes other than intended, improper maintenance or
modifications, absence of a pressure regulator, or the use of water containing aggressive
chemicals. Failure to follow recommendations regarding cartridge replacement,
membrane replacement, water pressure checks on may result in the loss of warranty.

5.1 PURPOSE OF THE CARTRIDGE AND ITS REPLACEMENT

In case of a decline in the quality of incoming water, the replacement filter
lifespan may be reduced.

Maintenance of the system should be carried out only by a qualified
specialist.

To purchase replacement filters, visit https://www.ecosoft.com/

CARTRIDGE REPLACEMENT

The CROSS Solo cartridge combines a membrane element and a carbon filter in a single 2-in-1
filtration system, ensuring effective water purification in two key stages:

* Reverse Osmosis Filtration (500 GPD membrane): Removes up to 99% of contaminants,
including viruses, bacteria, heavy metals, and PFAS, while reducing the level of dissolved
substances.

* Carbon Post-Filtration: Enhances the taste and odor of water, ensuring its purity and freshness.

To maintain optimal filtration performance and prolong the system’s lifespan, the cartridge
should be replaced periodically as detailed below:

RECOMMENDED CARTRIDGE REPLACEMENT

Model CSVPDRO500

Every 12 months or more frequently, depending on

Replacement Frequency the quality of the incoming water and usage intensity

- Decreased filtration performance
Signs that Replacement is Needed |- Changes in taste or odor of the water
- Sediment buildup or an increase in TDS levels
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S. USAGE

5.2 STEP-BY-STEP PROCEDURE FOR CARTRIDGE REPLACEMENT

Before starting:
1. Close the cold water valve at the system inlet.
2. Unplug the filter by disconnecting the power adapter.

27

REMOVING THE USED CARTRIDGE

1) Open the safety lock.

2 Remove the used cartridge and
dispose of it properly.
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S. USAGE

1) Unpack the new cartridge. 3) Insert the cartridge fully into the slot.
2) Remove the protective caps (if present). 4) Secure the cartridge and close the
safety lock.

FILTER STARTUP

1) Open the cold water supply valve.

2) Open the purified water facet.
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5. USAGE

29

3) Connect the power adapter to the power 4) Rinse the filter for a further 10 minutes by
outlet on the connection panel. A short beep opening the purified water faucet. Indicators
will sound, and three indicators will light up 1 and 2 will remain on and indicator 3 will
in blue. The filter will automatically flush for flash. After 10 minutes, close the purified
18 seconds. water faucet

| o
SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

Purify

CROSS SOLO

5) Check all connections for leaks by wiping them with a paper towel. Ensure that all tubing is
securely connected.
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S. USAGE

6) Close the purified water faucet.

7) Cartridge replacement is complete. Your filter is now ready for use!

Attention: We recommend pouring the first two morning glasses down the
drain or using them to water your flowers, as purified water after overnight
non-operating may have slightly higher levels of dissolved substances due
to natural membrane diffusion.
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6. TROUBLESHOOTING

Problem

Fitting leak

Cause

Tube is not joined tightly

Solution

Remove and rejoin the tube

Drain saddle leak

Drain saddle is not installed
properly

Reinstall drain saddle

Water runs too
slowly from the
faucet or slows
down sub-
stantially a few
seconds after the
faucet is opened

Water supply pressure too low

This RO system requires at least 3 bar to

function properly

Cartridge is clogged

Replace cartridge

A tube is kinked

Straighten the tube

31

This RO system requires at least 3
bar (44 psi) to function properly. If
necessary, install a pressure booster
pump or consult a plumber

Water supply pressure too low

The systemis
always on
(water is drained
continuously)

Cartridge is clogged Replace cartridge

Mismatch of the drain clamp
hole and the sewer pipe

Correctly install the drain clamp, then
recheck the system's operation

WaFer has a Air in the system is normal at the
white tint that . L , :
: Air in the system beginning of system operation. This
disappears upon . .
' effect will dissipate after some time.
settling

Water has a taste
and odor

The carbon post-filter’s lifespan
is exhausted

Replace the cartridge

Purified water
after overnight
idle may have
higher levels
of dissolved
substances

During the overnight idle,
there is a natural diffusion of
dissolved substances through
the membrane, which may
lead to higher TDS levels in the
water.

It is recommended to use the first two
glasses of water in the morning for
watering plants or discard them to
avoid consuming water with high levels

of dissolved substances.
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7. SERVICE RECORD

The manufacturer strongly recommends keeping a maintenance log to record all performed
tasks, such as system commissioning, replacement of filters and the membrane and other
procedures. This information will greatly assist the service technician during diagnostics of your
reverse osmosis system and may also be required by the manufacturer in case of warranty claims
or system performance deviations.

7.1 COMMISSIONING

Commissioning date, DD: MM: YY

Main pressure

Feed water temperature, °C

Presence of pressure reducer

Sanitization performed, YES / NO

Tank fill duration, HH: MM

Recovery, %

Recommendations

Availability of feed water analysis
(YES/NO) (date of analysis)

Further information about
installed equipment: name, date
of installation (Example: pressure
regulator, pump, POE water filter,
etc.)

Seller's identity

Installer’s identity

Installation works were completed. The product was tested and is fully functional.
No claims as to product quality and/or installer’s performance were encountered.

Owner

Signature / Name

Installer

Signature / Name
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7. SERVICE RECORD

7.2 MAINTENANCE LOG

Type of job

Consumables used for the job:
product, date of manufacture,
serial number (example:
cartridges, membrane)

Feed water temperature, °C

Feed water pressure

Sanitization performed, YES / NO

Tank fill duration, HH: MM

Recovery, %

Recommendations

Date of maintenance, DD: MM: YY

Servicing company name

Installer's name

Servicing company contact
information

Signature

8. ENVIRONMENTAL AND HEALTH SAFETY

The product does not have any chemical, radiological, electrochemical impact on the
environment. The product is not regarded as hazardous by their impact on the human body,
meets requirements of relevant sanitary legislation for its intended scope of use.

9. PURCHASING

Desirably, the product should be purchased from authorized sales establishments. When buying,
check integrity of packaging, absence of mechanical damage and other defects, contents of the
system (without opening the plastic bags), availability of user documentation, particularly this
manual.

This manual is the intellectual property of Ecosoft. Copying and reprinting is prohibited. © 2025

33




4 REVERSE OSMOSIS SYSTEM INSTALLER AND USER GUIDE

10. TRANSPORTATION AND STORAGE

Shipping of the product may take place by any means of transport (except unheated during cold
seasons in colder climates) in accordance with the rules of transportation of goods, applicable
to each type of transport. Observe handling labels when handling and shipping the product.
Product should be stored indoors with protection from mechanical damage, impact of moisture
and aggressive chemicals. Store this product in the manufacturer’s original packaging at ambient
temperatures ranging from 5 °C to 40 °C (from 41 °F to 104 °F) and relative humidity up to 80%,
atleast 1T m (3.3 ft) away from heating equipment.

11. WARNING

Dear User,

Before using your reverse osmosis system, please carefully review the following warnings and
recommendations. Adhering to these instructions will not only ensure the correct operation of
your system but also help you avoid serious issues that could result in equipment damage and
loss of warranty coverage.

1. User Manual and Local Standards

Before installing and using the reverse osmosis system, carefully read the user manual, local
plumbing standards, and regulations, and strictly follow all instructions. Proper adherence
ensures safe and efficient system operation and prevents possible injuries or damages. It is
recommended to consult qualified professionals for system installation and related tasks.

2. Pressure Protection

To ensure proper system operation, it is essential to protect it from high pressure and sudden
pressure surges in the water supply network. A pressure regulator must be installed at the inlet.
The absence of a pressure regulator may damage system components and void the warranty.
The optimal operating pressure for the system is 3.5 bar (52.5 psi).

3. Maintenance Log

The manufacturer strongly recommends maintaining a technical maintenance log (Section 9.1)
to record all performed activities, such as commissioning, cartridge replacement, membrane
replacement, disinfection, and other procedures. This information is vital for technical
specialists diagnosing your reverse osmosis system and may be required for warranty claims or
troubleshooting.

4. Installation by Qualified Professionals
The system must be installed and commissioned exclusively by qualified specialists. It is designed
solely for cold water purification.

5. Water Analysis

Before using the system, conduct an analysis of the incoming water at a certified laboratory
to assess its quality and ensure compliance with the parameters (Section 2) necessary for the
system’s proper operation.
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11. WARNING

Requirements for water supplied to the reverse osmosis system:
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Indicator Value

pH 6.5-8.5
TDS <1000 ppm
Hardness 300 mg CaCO3/L (max 20 *dH)
Free chlorine <0.01 ppm***
Turbidity max. 3 NTU
Iron <0.3 ppm
Manganese <0.1 ppm
Chemical oxygen demand <5 ppm O,
Total bacterial count (TBC) <50 CFU/mL
E. coli titer <3

* If the water quality requirements for free chlorine and turbidity exceed the requirements for the water supplied to the RO filter, it is
recommended to install Ecosoft in-line filter with dual gradient PP sediment filter and activated carbon cartridge.

6. Water disinfection
Do not use the system to purify microbiologically unsafe water or water of unknown quality
without proper prior disinfection.

7. Water pressure check
Water must be supplied to the system at a pressure recommended by the manufacturer (1-4
bar). The use of a pressure reducer is mandatory.

8. Leak inspection
After installation, check the system for leaks, especially during the first two weeks of use. Perform
periodic checks afterward.

9. Regular replacement of filter elements and maintenance of the filter
Replace the combination cartridge at least once every 12 months. Timely replacement will help to
avoid damage to the membrane and ensure efficient operation of the system (point 6).

10. Shutting off water supply

In case of extended absence (more than two days), it is recommended to shut off the water
supply to the system to prevent leaks or damage. Before using the filter, drain at least 10 liters
and replace the cartridge if necessary.

11. Limitation of liability
The manufacturer is not responsible for any incidental or indirect damages caused by non-
compliance with explicit or implied warranty conditions or any device defect. This includes
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11. WARNING

damage to the device, loss of time, inconvenience, damage to personal property, loss of income,
commercial losses, shipping costs, travel expenses, phone charges, or other similar damages.

12. Warranty attention
Improper installation, the absence of a pressure regulator, untimely component replacement, or
failure to follow instructions will result in warranty voidance.

Adhering to these recommendations will ensure the stable operation of your reverse osmosis
system and protect you from unwanted issues.

12. WARRANTY

We are grateful that you purchased the reverse osmosis system manufactured by Ecosoft. We
hope that our system will serve you for a long time and provide your family with the enjoyment
of pure drinking water.

Warranty Period
The warranty period for the product is 12 months from the date of sale through the retail network
(unless otherwise specified in the product warranty card).

Warranty Conditions

The manufacturer guarantees that this water purification system is free from manufacturing
defects, and these defects will not appear during the warranty period, provided the system is
installed and operated according to the technical requirements and operating conditions.

Important!

Before using the system, please carefully review:

- The installation and operation manual of the reverse osmosis system,

+ The warranty terms,

+ Check the accuracy of the warranty card and the availability of a document confirming the
purchase (receipt, invoice, delivery note, commissioning report).

Warranty Card

The warranty card is valid only if:

+ The model is correctly specified, the date of sale is indicated,
+ Clear stamps of the selling company are present.

Manufacturer’s Responsibility

The manufacturer is not responsible for any damages caused by a defect in the device resulting
from the customer’s compliance with the requirements of this manual or after the expiration of
the warranty period.

Protection from High Pressure

To ensure proper operation of the system, protection from high pressure and sudden pressure
changes in the water supply network is necessary.
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12. WARRANTY

It is required:
+ A pressure regulator must be installed at the inlet,
+ The optimal operating pressure for the system is 3.5 bar (52.5 psi).
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Important!
The absence of a pressure regulator may lead to damage to the system components and void
the warranty.

Conditions for Loss of Warranty

Incorrect installation, absence of a pressure regulator, untimely replacement of components,
non-compliance with water input requirements, or violation of instructions will result in the loss
of warranty.

Warranty obligations do not cover:

- Damage caused by normal wear and tear,

+ Breakdowns due to improper use,

Damage caused by modifications, changes, or repairs made by the buyer or a third party,

- Consumables (cartridges, reverse osmosis membranes, post-carbon filter, remineralizer, and
other replaceable elements), whose service life depends on water quality and operating
conditions,

- Damage caused by external factors: pressure surges, temperature fluctuations, contamination,
mechanical or chemical impacts,

Electrical equipment without grounding or a voltage stabilizer in the network,

- Failure to comply with storage, transportation, or operation conditions,

+ Failures and malfunctions due to untimely replacement of replaceable components or use of
elements from other manufacturers.

Important!
Any claims regarding water quality, taste, and odor of water purified using this filter will only be
accepted if supported by an analytical protocol conducted by an accredited laboratory.

Termination of Warranty Obligation

The warranty obligation is terminated:

- If the product is used for purposes other than its intended use,

- Ifthe operating conditions specified in the passport and operation documents are not followed,

- If the product exceeds the specified technical norms for use (see item 2),

- If safety rules, storage, or transportation conditions are violated,

- If the product has been repaired or tampered with by an unauthorized service center,

- If the pressure regulator is not installed before the system.

We recommend using the services of authorized service centers for installation and commissioning

of the system. If you choose self-installation or installation by third-party service engineers, the

warranty may be voided if:

+ The system is incorrectly installed, resulting in improper operation or leakage of components,

+ The system operates incorrectly due to violation of the sequence of actions during
commissioning,

+ The pressure regulator is missing before the system.

Following these recommendations will ensure the stable operation of your reverse osmosis
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12. WARRANTY

system and protect you from unwanted problems.

After performing warranty works, the supplier prepares and sends the customer a report listing
the completed works and materials that do not require payment. The customer must sign the
report and return one copy within 5 calendar days from the moment of receipt.

If the report is not returned or no objections are raised within this period, the work and materials
are considered accepted by the customer without comment.

WARNING!!!

In the case of self-installation of the system, the manufacturer is not
responsible and does not accept any claims that may arise due to incorrect
installation and improper operation of the system as a whole.
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0 IHCTPYKLLIS 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

1. IPUSHAYEHHA CUCTEMHU

Mepen BCTaHOBNEHHSIM Ta BUMKOPUCTaHHAM ¢inbTpa 3BOPOTHOro oCMocy
yBa)KHO O3HalioMTecsi 3 UMM NOCiGHMKOM. [JloTpUMaHHA IHCTPYKLii
3a6e3neynTb 6e3neyHy Ta epeKTUBHY Po6OTYy CMCTEMMU, a TaKOXK [OMOMOXKE
YHUKHYTU MOX/TMBUX TPAaBM Y1 NOLLUKOMKEHb 06n1afHaHHA Ta MaliHa.

3BOPOTHMI OCMOC Ha CbOroHI € HaMbiNbLL JOBEPLIEHOI TEXHOOTIEI OUYNLLIEHHSA BOAN. 3aBAAKM
cneujanbHin HaniBNPOHWMKHI MeMOpaHi, NOAIGHIM 3a CBOIMM XapaKTepUCTUKaMK L0 NPUPOAHOI
MeMOPaHM XUBOI KNITUHY, 3'ABMNIACA MOXINBICTb €PEKTUBHO OYMLLYBATU NUTHY BOAY QaKTUYHO
BiZL YCiX LUKIONMBWX AOMILLOK, Y TOMY YNCAi BIpYCiB Ta HiTpaTiB (PrcyHok 1). [Mopw Takoi meMbpaHu
y 200 pasiB MeHLLUe, Hix Bipycy, Ta y 4000 pasiB MeHLLe, Hix 6akTepil. PinbTpy 3BOPOTHONO OCMOCY
NPaLoOTh 33 NPUHLMNOM OOMIHY PEYOBUH Y YKMBOMY OPraHi3mi Ha KNiTMHHOMY piBHI. Yepes
MeMOpaHy KNITUHKU MOXYTb MPOHMKATY IMLLIE MOMEKYIN NEBHOIO Po3Mmipy. MoLMpeHi 3annTaHHs
JeaKnx Crnoxwveadis GinbTpiB 3BOPOTHOO OCMOCY LWOAO TOro, L0 Taka BoAa nosbasneHa BCiX
KOPUCHWX N5 OpraHi3aMy MikpoenemeHTiB, He 30BCiM BUApPaBAaHi, OCKiNbKM 96% HeobxiaHNx
JIOANHI MiHEepanis Haaxo4daTb 3 Keto, a He 3 BO4OH0.

KoHueHTpaT

'%0 .g 0 o oo o. o 0 @° 0! Ha 3anuB
0,0 .°. ? ‘
80 °.° 8 o o °°..I [e) .:og —=

BoponposigHa Boga - Mem6paHa
. O o o
nia TUCKom &) x o& & x
o o . o%‘ =)
® o%p %‘ oQg oo
Yucra Boaa
© Monekynu meHworo O Binbwi Monekynu
PucyHok 1 po3mipy, yncra Boga
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1. XAPAKTEPUCTUKU TA KOMIJIEKTALLIA

2.1 YMOBHI NO3HAYEHHSA TA KOAW MOAENEN
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Mogeni Mopenb Bawloi cuctemMu

MO 1500 P ECO [ MO X YYY ZZZZAAABBBJ

MO — Tun ¢inbTpa. MO — 3BOPOTHUIA OCMOC
X — KiflbKiCTb CTyrNeHiB O4ULLEEHHSA

YYY — lNpoayKTMBHOCTI 3BOPOTHOOCMOTUYHOI MeMbpaHu B GPD (ranoHis Ha goby)*:

500GPD 1872 nitpiB Ha noby 78 NiTpiB Ha roAnHy

* TNpodyKTUBHICTb CUCTEMW 3BOPOTHOrO OCMOCY B LLSIOMY Ma€e 3MIHHUIA XapakTep Ta 3anexwuTb Big psgy $akTopis, a came:
AKOCTI BXIAHOI BOAW; CTaHy (3HOLLIEHOCTI, 3a6UTTS) KapTPUMKIB NONepefHbOro OUNLLEHHS Ta MeMOPaHHOIO efleMeHTa; TUCKY Boau
Ha BXOAj, TemnepaTypy BoAW, WO NOAAETLCS Ha GinbTp.

ZZZZ — YMOBHI NO3HaYeHHs J0AaTKOBOI KOMMIeKTaLli:

p** CucTeMa I0AATKOBO OCHALLIEHa NMOMMOL0 A7st NMiABULLEHHS TUCKY

AA — ToproBa Mapka

BB — MosHa Bepciqa

** Mogeni, ocHaLLieHi oMot ANs NiABULLEHHS TUCKY (MICTATb NiTepy “P” B Mogdeni), Npy3HayeHi ANs NigKMoYeHHs 10 oaHodasHol
eneKTpoMepeXxi 3MIHHOro CTpyMy 3 Hanpyroto 230 B / 50 'y, CucTeMa yKOMMNeKToBaHa kabenem 1BMNeHHs 3 BUKOK Ta MOXe
6yTI BKNIOYEHa A0 BCTAHOBNEHOI HaNEeXHUM YMHOM PO3ETKY 3 3a3eMIEHHAM, AKa BiANOBIAaE CTaHAapTy.

CucrteMa yKOMMIeKTOBaHa Kabenem XXUBNIEHHA 3 BUJIKOIO Ta MoXe 6yTu
BK/1l0Y€Ha [10 BCTAHOBJIEHOI HaJIeXXHUM YNHOM PO3eTKY 3 3a3eMJIEHHAM,
fika Bignosipae ctaHpapty. MEPEQ MPOBEAEHHAM BYAb-AKUX POBIT
CUCTEMY NOTPIBHO BIAKMIOYNTW BIA JKEPEJA XXUBJIEHHA.

YBATrA!

BcTaHOBNEHHS Ta 3anycK AaHOi CMCTEMU Ma€E BUKOHYBaTUCA cneLjianictom,
AIKMIA Ma€ BiaNoBiaHY KBanigikauitlo Ta HeobxigHMI poceip. Cuctema
npu3Ha4veHa As OYULLEeHHS X0JI04HOI BOAoNpoBiaHOi Boan 6e3 BMicTy
XJ0py Ta MeXaHiYHMUX AOMILLOK!
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2. XAPAKTEPUCTUKHU TA KOMIJIEKTALLIA

2.2 TEXHIYHI XAPAKTEPCTUKWN

HalimeHyBaHHSA napameTpa 3Ha4YeHHsA
Tuck Ha Bxogi, 6ap 1-4%
TemnepaTtypa BXigHoi Boau, °C +4..+30%*
MpoAyKTUBHICTb, N/XB 1.3

Bara cucremu, Kr 4,3
EneKkTpoXXuBneHHs 230 V. 50 Hz
TemnepaTtypa HaBKOJIMLLHbOIO cepeposunLla, °C +5..+40
30BHILUHE NigKNIOYEHHS 0,0 BOAONPOBOAY Pisbbose, 1/2", 3/8"
Fa6aputHi posmipu B x L x T, mm 300 x 140 x 200

* SKLLO TUCK Y CUCTEeMM BOAOMNOCTAYaHHSA HXKYNI 33 yKasaHe 3HauYeHHs, HeobxiaHo Br1bpaTu ciucTemy 3 nomnoto abo [0AaTKOBO
BCTaHOBUTU NoMMy. SIKLLO TUCK y CUCTeMi BOAOMOCTauYaHHS! BULLIAIA 33 BKa3aHe 3HaUeHHS!, HeobXiAHO BCTaHOBUTW Perynsatop TUCKY
Ha BXOZj nepe CYCTeMOIO 3BOPOTHOTO OCMOCY.

** dkwo TemnepaTypa BXiAHOI BOAW BM3HayaeTbesd y AianasoHi +20..+30 °C, He3HAYHVMM YMHOM 3HIDKYETCA CENeKTUBHICTb
MemM6bpaHu Ta 36ibLLYETbCH NPOAYKTUBHICTD, WO CMIPUYMHSE He3HauHe 36inblUeHHs MokasHyka TDS. BrKopucTaHHs cuctemn y
BUMafKax Ko TemnepaTypa BxigHoi Bogw nepesylye +30 °C — He pekoMeHA0BaHo.

Cnctemy 3BOPOTHOrO OCMOCY HEOGXiAHO 3aXMCTUTM Bif, BMCOKOro TUCKY Ta
pPi3KuX nepenagis TUCKY, AKi MOXYTb BUHMKATN Yyepe3 0CO6aAMBOCTI MicLieBOi
cuctemu BopomnoctadyaHHs. Ha Bxoai cuctemu 060B'ASKOBO Mae 6yTu
BCTAHOBJIEHUI PErYNNATOP TUCKY.

OnNTUManbHNA POBOYMIA TUCK AN CUCTEMM CTaHOBUTL 3,5 6ap (52,5 psi). BiacyTHICTb perynatopa
TUCKY MOXe MPU3BECTV A0 NOLIKOIKEHHA KOMMOHEHTIB, L0 NPaLoloTh Mif TUCKOM, i A0 BTpaTu
rapaHTii.

2.3 AKICTb BOAN
2.3.1 BUMOrv oo Boau, AKA NOJAETbCA PIIbTP 3BOPOTHOIO OCMOCY*

MokasHukK 3HaYeHHa** MokasHukK 3Ha4YeHHA**
pH 6,5-8,5 MapraHeub, mr/n <0.1
MiHepanisauis, mr/n <1000 MNepmaHraHaTHa <5

N OKUCHIOBaHICTb, Mr O,/n
KanamyTtHictb, NTU <ZrE*

3aranbHe Mikpo6He

TBeppaicTb, Mr-eks/n <7 umcno (3MY) ), KYO/mn <50
i by *k*k

BinbHun xnop, mr/n <001 Coli-iHaekc, KYO/100 mn | <3

3aniso, mr/n <0,3
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2. XAPAKTEPUCTUKHU TA KOMIJIEKTALLIA

He BukopucToByiiTe 3 BOAOl0, ilka € Mikpo6ionoriuHa He6e3ne4yHolo a6o HeBigomMoi
AIKOCTi 6e3 agekBaTHOI ae3iHdekuii fo abo nicna nopadyi B pinbTp.
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* SIKLLO MOKa3HWKY BOAW, LLIO NOAAETHCS Ha GibTp, He BiANOBIAAIOTH YKa3aHM BUMOraM, CTPOK Cy»K61 MeMOPaHYI Ta KapTpuaxis
MOXe 3MEHLUUTACS.

** [py BCTaHOBNEHHI GiNbTpa 3BOPOTHOrO 0CMOCY Ha BOAY 3i CBEPANOBMH abo KON0AA3IB peKoMeHA0BaHO nonepeaHbo NPOBECTY
XIMIYHWI aHani3 BoAW. SIKLLO AKICb MOKA3HVIKM NepeBULLYIOTb 3HA4EHHS, Bka3aHi y Tabnwui, 6axxaHo BCTaHOBUTY OAATKOBI GinbTpu
nepef CMCTEMOIO 3BOPOTHOrO OCMOCY. 3 NiTaHb Nigbopy QinbTpiB BApTO MPOKOHCYNbTYBATUCS 3i CrieLianicTaMu KoMnaHin, ski
npodeciHo 3aMaloTbCa OUNLLEHHAM BOAN.

**% Y pasi nepeBULLEHHS BUMOT A0 SKOCTi BOAK, LLIO NOAAETCS Ha GinbTP 3BOPOTHOrO OCMOCY, 3a MOKa3HKKaMU BifIbHOrO X10py
Ta KanaMyTHOCTI, PeKOMEHI0BaHO BCTaHOBWTU NPAMOTOUHWIA GinbTp Ecosoft ABorpagieHTHM NONINPOmniNeHoBUM MeXaHiuYHUM
HINbTPOM Ta 3 KAPTPUAXKEM 3 aKTUBOBAHUM BYTiNNAM.

2.3.2 CKNnAA4 Boau nicnis 1JIbTPA 3BOPOTHOIMO OCMOCY*

HalimeHyBaHHSi NOKa3HUKa 3Ha4yeHHsA
pH 5.5-6.5
MiHepanisauis, mr/n 5-15
Kanbuiii, mr/n <2
MarHin, mr/n <1

HaTpiin + Kanii, mr/n <5

* MOKa3HWKM BM3HAYeHO 33 HaCTYMHUX YMOB: TemnepaTypa BxiaHoi Boaun 25 °C, cknag, BxiaHol Boay i napameTpu pobotu $inbTpy
BIANOBIAAIOTb PEKOMEH/I0BAHVM BUPOBHVIKOM.

Mu peKomMeHAYEMO BUAUTU MepLUi ABi PaHKOBI CKNAHKN a6o BUKOpUCTaTK iX

ANnsA nonuey KBiTiB. Yepes npupopHio Andysito nif v4ac HiIYHOro NPOCTOoo AKICTb
oyuLLEeHOi BOAW NOripLUYETLCA.

[oTpumyiiTecb pernamMeHTy cepBicHoro o6cnyropyBaHHsi Baworo ¢inbTpa ans
3ab6e3ne4vyeHHs cTabiNbHOI AKOCTi OUMLLLEHOI BOAW.
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2. XAPAKTEPUCTUKHU TA KOMIJIEKTALLIA

2.4 KOMMNEKTALIA ®11bTPY 3BOPOTHOIO OCMOCY

T

1) Mopynb ¢pinbTpauii 2) BNOK >XUBNEHHA 3) KpaH
3 KapTpumKem ONS OUMLLEHHS BOAU

4) BxigHa my¢Ta 5) Tpy6ka, 4 m 6) [ipeHa>KHUI
3 KpaHOM XOMYyT

—
—>

7) DaTymK NpoTiKaHHA 8) Knincm

BMPOBHMK 3anmLlae 3a cobO NPaBO BHECEHHS 3MiH Y KOHCTPYKLUitO/KOMMNeKTaLjlo B1pooy, y
BUNAAKY KO Lii 3MIHM He CIPUYMHSIIOTL NOTIPLLEHHS CMIOXMBUMX BNACTUBOCTEN BUPOOY.
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2. XAPAKTEPUCTUKHU TA KOMIJIEKTALLIA

2.5 IHOUKALIA ®JIbTPA 3BOPOTHOIO OCMOCY

45

IHgukaTtop IHAMKaTop IHAMKaTop 3BYKOBWIA

Pexxum " Oonuc
Power Purify Flush curHan
3anyck
cuctemu,
. CBiTUTBCS CBITUTbCA CBITUTBCS .| nepexig
MepLue BBiIMKHEHHS o o . 1 KOPOTKMN
(cuHin, 1 ¢) | (cuHin, 1 ¢) | (cuHin, 1) Y pPeXxmnm
NPOMVBAHHSA
(18 ¢)
TpuBae oo
: . bnnmae P A
Pe>xum npoMmuBaHHA | CBITUTbCA CaiTuTbLCH (ChHii) - 3aBepLUeHHd
NPOMVBaHHA
. bnnmae . dinbTpauia
Pexxum po6oTtu CBiTnTbHCA . CBiTnTbHCH -
(crHin) BOAMN
OuikyBaHHA
Pe>xxum npocroto Ceitntbcs | CBITUTBLCA | CBITUTBCA | - CMOXMBaHHA
BOAM
BiocyTHicTb
. Bnnmae ) Acy
Pe>xum cyxoro xopy | CBiTnUTbCA (CHHiR) CeitntbCa | - BOAN Y
cmcTem,
Micng 30 x8
NMoHagHOpMoOBa 10 R
SIVELS bnnmae bnnmae 6e3nepepBHOI
po6oTta KOPOTKMX
poboTU

2.6 PEEXUMWN NPOMUBAHHA ®1JIbTPA 3BOPOTHOIO OCMOCY

YMOBU NpOMUBKUA Onuc

BrKoHyeTbCA Npy NepLloMy NiOKMOYeHHI
MpomueKa nNpu NigKAYEHHI ab0 nicns KOXXHOro NIAKMIOYEHHS [0
eNEeKTPOXKNBNEHHSA

MpomuBKa nicns 6e3nepepBHOi po6oTUn ABTOMATUYHO 3aMyCKAETbCA NiCNs BifbLL HiXK
>5xB 5 xBUnnH 6esnepepBHOi poboTH cucTeMU

BrKoOHY€eTbCA aBTOMATUYHO Micnd 24 roAnH
Mpomueka nicna 24 ron npocToto 6e34i9nbHOCTI AN NIATPUMKN YUCTOTH
cmcTemm
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM

3BOPOTHOIo OCMOCY

Mepen BCTAaHOBNEHHAM CUCTEMU 3BOPOTHOFO OCMOCY Heo6XiAHO YyBaXKHO
03HaOMUTUCA 3 JAHOI iIHCTPYKLIElD.

Lia cuctema Mae 6yTy BCTaHOBNEHA BiANOBIAHO A0 MiCLLeBMX HOPM Ta NpaBu.

NipknioyaiTe nuLe A0 XONOAHOI BOAONPOBIAHOI BOAM, IKa HE MICTUTb XN10pYy
Ta MexaHiYHuX omillok!

3.1 NEPEBIPKA BXIAHNX MAPAMETPIB

1) MepeBipTe HAaABHICTL Ta BIANOBIAHICTb YCiX KOMMNEKTYIOUMX. He MOXKHa PO3KPUBATH NPO30pUiA
NakeT, B AKWI YNakoBaHi AeTani, 4O NepeBipKM, OCKINbKM BUPOOHWK He NpuiiMae npeTeHsii Wwoao
HEKOMIIEKTHOCTI Y BUMAaAKY AKLLO NakeT po3nevataHuin.

2) HeobxioHo nepesipuTN BiANOBIAHICT:

— [lepeBipTe TUCK Ha BxOAi Nepef CUCTEMOK 3BOPOTHOIrO OCMOCY. TUCK nepes, CMCTeMO0 Mae
BIOMOBIATU BKa3aHOMY Y MyHKTI 2.2;

— TexHIYHWX BUMOT (MYHKT 2.2);

— AKOCTi BoAM™*, L0 NOOAETECSA HAa CMCTEMY 3BOPOTHOMO OCMOCY (MYHKT 2.3).

*FFAKLLO MOKA3HMKM AKOCTI BOAM, LLO NMOAAETLCS HAa CMCTeMy, He BiANOBIAAOTh YKa3aHUM BYMOram, HeoOXiAHO 3BEPHYTUCS A0
KOMMaHii, siKi 3alMatoTbCa BOAOMNIArOTOBKO.

3) CucTeMy 3BOPOTHOINO OCMOCY HEO6XiAHO 3aXUCTUTU Bif, BUCOKOro TUCKY
Ta pisKux nepenagiB TUCKY, fIKi MOXYTb BUHMKATM 4epe3 0cob6nnBoOCTI
micueBoi cuctemn BoponoctayaHHsA. Ha Bxopi cuctemMn 060BSI3KOBO Mae
6yTN BCTAHOBNEHWI PETYNATOP TUCKY.

OonTUManbHUN po6oumin TUCK pAns cuctemu crtaHoBuTb 3,5 6ap (52,5
psi). BiacyTHicTb perynsatopa TUCKY MOXXe NMPU3BECTM A0 MOLUKOAXKEHHSA
KOMMOHEHTIB, L0 NpaLioloTh Mif TUCKOM, i O BTpPATW rapaHTii.

4) Mepen BCTAHOBNEHHAM CMCTEMU HEOOXIAHO NiAroTyBaTV MicLie Nig Muiikoto. MoabarTte npo Te,
LLo6K 6yno 4OCTaTHBO MiCLLA AN CUCTEMMN.

5) Mepen NiOKMOYEHHAM CreuianicT y LWOAEHHVKY BBEOEHHSA B eKcrsyatauio (MyHKT 7.1)
060B'13k0BO Mae 3adikcyBaTu AaTy, TUCK Ha BXOMj, TemmepaTypy BOAW Ta HasBHICTb aHanisy
BXiOHOI Boan. Lia iHbopmaLis HeobxioHa 419 KOHTPOMIO 33 YMOBaMU ekcniyaTaLlii cuctemu, Lo
3abe3neynTb NpaBUabHE HaNaLUTYBaHHA | MakcManbHy edeKTUBHICTb GinbTpadii. Lie nonomoxe
OLIHUTV edpeKTUBHICTL poboTh cucTeMu Ta 3abe3neunTb CBOEYACHe BUSBIEHHA OyAb-AKMX
BIOXWNEHb Bif HOPMU, LLIO MOXYTb BMIVHYTL Ha NMPOAYKTUBHICTb.

6) MNigKtoYiTe CMCTEMY BIAMOBIAHO 40 PeKOMEeHaLL AaHOI IHCTPYKL.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM

3BOPOTHOIo OCMOCY

3.2 CXEMA NIAKTIOYEHHA CUCTEMA

Mepen no4yaTKOM NiAKNIOYEHHSA O3HANOMTECh 3 HAaCTYMHOI CXeMOIO NiAKMIOYEHHS, Lo
BignoBigae mopaeni Baworo ¢pinbTpa.

\
N

BMpPOGHWK 3anu1iiae 3a cobot NpaBo BHECEHHS 3MiH Y KOHCTPYKLO/KOMMNeKTaLjito B1poby, y
BMMaAKY SKLLO Ui 3MIHW He CPUYMHSAIOTL NOTiPLIEHHS CMOXMBYMX BNACTUBOCTEN BUPOOY.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM

3BOPOTHOIo OCMOCY

3.3 BCTAHOBJIEHHA

YBATA!!!

Mepep MoOHTaXkeM BOAONPOBIAHMX TPY6OK, KapTpumxis, Mem6paHu
Heo6XiAHO peTeNIbHO BUMUTU PYKM 3 Ae3iHPiKyIoUMM MUnom.
BcTaHOBMIOBATU faHy CUCTEMY Y MiCLSX, 3aXULLLEHUX Bif, NPAMUX COHAYHUX
npomMeHiB, nofani Bif HarpisanbHUX Npunaais.

He posBonsiite AiTAM BiKkOM 10 3 pOKiB KOHTaKTyBaTy 3 Api6HUMYN AeTanaMu
nig Yac BCTaHOBJIEHHSA a60 06cnyroByBaHHS NPUCTPOLO.
YHukaiite poctyny paitein oo cuctemm ¢inbrpauii Ta ii KOMnoHeHTiB 6e3
Harnsay Aopocnux.

PO3MNAKYBAHHS TA MEPEBIPKA

1. ObepexHO AicTaHbTe CUCTeMY 3 YMAKOBKMU.

2. MepeBipTe BMICT Ha NOLUKOMKEHHS. He BiAKpMBaTe 3anedaTaHnin NakeT 3 KOMMNOHEHTaMU.

BUpo6HMK He npuitMae npeTeHsiii, AKLLLO NaKeT BiAKpUTO.

3) Y pasi BIACYTHIX AeTanel Yy NOLWKOAKEHb 3BEPHITLCA [0 MPOoAaBLS.
4) AKLLO NPOAYKT MOLLKOMKEHO Mif, YaC TPaHCMOPTYBaHH4, NOBIAOMTE TPAHCMOPTHY KOMMAHI0.

|

[laHunii NociBHWK € IHTENEKTYaNbHO BAacHICTIO KomnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3abopoHeni. © 2025



IHCTPYKLLIS 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

niaroToBKA 1O BCTAHOBJIEHHA ®UTbTPA

49

1) MNepekoHanTecs, WO Y Bac € BCI IHCTPYMEHTY Ta NpUIaias, @ TakoX NiaroToseHe
MiCLie ANA MOHTaXY.

KaHuensipcbkunii
HIX

2) ObepexHO 3HIMITb YCi 3aXMCHI 3arnyLUKM i3 3a4HbOI NaHeni GinbTpa.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

NIAKNIOYEHHA BXIAHOI BOAWU

MepekoHaliTecs, Wo ¢inbTp NiAKIIOYEHUI NNLLE A0 XONOAHOI BOAONPOBiAHOI
‘ BOAM.

1) MepekpuiiTe BEHTUb XONOAHOI BOAM Ha BXOAi Y KBAPTMPY Ta BIAKPWIATE KPaH Ha MUIALL, L6
CKNHYTW TUCK Y crCTeMi. [10TiM 3aKpuinTe KpaH.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

Ansa nigknio4veHHA 8o NiHii xonop-
Hoi Boau po3mipom 1/2” noctaHbo
BCTAHOBUTU TPiiHUK Y NiHil0.

Ko y Bac nigkntoyeHHs 3/8”, ckopucrtantecs A0AaTKOBUMMN
nepexigHUKamu, L0 BXOAATb 0 KOMMEKTY.

2) BcTaHOoBITL aganTep nodadi Boam B TpyOy X0N0AHOI BOAM.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

3) 3aTArHITL rarky Bpy4Hy, a NoTiM BYKOPUCTOBYITE KITKOY A1 AOAATKOBOI HAAIMHOCTI.

4) BigpixTe HeobxiaHy KinbKicTb TpyOKM Ta NpueaHanTe ii 4o aganTepa nodadi Boau Ta 3adikcynte
KNincoto.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

BCTAHOBJIEHHA OATYUKA MPOTIKAHHA

53

1) Haknente Haninky Ha NoBepxHIO.

2) BctaHoBITb y BigBeAeHe MicLe eneMeHT AaTyuKa NPOoTIKaHHS.

3) 3aKpiniTb AaTYKK 33 LOMOMOrOK0 KpinieHb abo CKOTYy.
4) Nig'eoHanTe TpyoKy Bi aganTepa 4O AATHMIKA.
5) BiopixTe TpybKy Ta nig'eaHanTe ii 0o AaTymKa.

6) Min'enHanTe TPpyoKy Ha NaHeni «Feed» Ta 3akpiniTe TPYOKY 33 AONOMOMIOIO KMINC ANS HadiHOi
dikcadii.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

NIAKTIOYEHHA OPEHAXY

1) MpocBepaniTs OTBIP y KaHani3auiiHin Tpybi giameTpoM 5 MMm.
2) BCTaHOBITb YLLIIbHIOBAY 3 KJ1EMNKOK OCHOBOIO.

3) MprKPINiTb APEHAXHNA XOMYT, 36iraloumch 3 0TBOPOM Ha Tpyoi.
4) 3aTArHITb TBUHTW XOMYyTa.

5) BctasTe TpYoKy Y QITVHT XOMyTa.

6) 3'eqHariTe TPyOKy 3 «Drain» Ha naHeni GinbTpa Ta 3aKpiniTb GIKCYIOHO0 KNINCOotO.

@ 5mm

G
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY
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IHCTPYKLLISA 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

NIAKTIOYEHHA NTNTHOIO KPAHA

1) Mpocsepanite 0TBIp AlaMeTpom 12,5 MM Y CTiNbHNL.

o MeTaniuHi
Ta pepeB'sHi NoBepXxHi
Py
KepaMiuHi
Ta KaM'siHi NoOBepXHi

( B
}Kpau ouMLLEHOI BOAM)
CTinbHULSA
~_
\/J BepXxHs NpoKnagKa
A\i/ ‘—(Vu.tinbmoaanbne Kinbu.e)

Hu>XHA npoknapka

2) 36epiTb KpaH Ha CTiNbHULi abo MUIALL.

Pyuka ycTaHOBKM

E \Piabﬁoaa Tpy6a
LLBMAKOPO3'EMHUIM KOHEKTOP
- < )

e LLBMaKopo3'eMHUM biTUHT 1/4" Kninca)

( : "
\prGKa piaMeTpoM 1/1;)
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM
3BOPOTHOIo OCMOCY

3) BcTasTe LWBWMOKO3'EMHUIA KOHEKTOP 9
y TPyOy KpaHa Ta 3aKpiniTb KNiNcoto.

57

4) Bippikte HeobXigHy KinbKicTb TPyOKM
Ta BCTaBTe ii y LWBNOKO3'EMHUI KOHEKTOP
3MiLLlyBaya, 3adikcyiiTe KiNcoto.

5) 3'enHarite TpyoKy 3 GiTMHrom «Drink»
Ha NaHeni NigKNoYeHHs Ta 3adikcynTe
Kincoto.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMM

3BOPOTHOIo OCMOCY

MEPLLWNIA 3ANYCK ®UIbTPA

1) BiokpuiiTe KpaH nofadi XonogHoi Boau.
2) BiakpunnTe KpaH o4uLLEHOI BOOM.

3) MigkaodiTe agantep >KMUBMEHHA [0 NaHeni NigKmoYeHHs. [1icnd BBIMKHEHHSA MPO3BY4YUTb
KOPOTKWI CUMHAS, | TPW IHAMKATOPY 3aropsATbCs CUHIM. DilbTP MPOMUETLCA NPOTArOM 18 CeKyHL.

4) MpomuiiTe GinbTp LWe 10 XBUAVH, BIAKPUBLLYM KpaH O4ULLEHO! BOAM. IHAMKaLISA: iHaMKaTopW 1
Ta 3 CBITATLCS, @ iHAMKATOP 2 6nnmae. Yepes 10 XBUMH 3aKpUNTE KPaH O4MLLEHOT BOAN.

5) MepesipTe WibHICTb 3'€OHaHb, MPOTPITE MiCUA 3'€AHAHHA CEPBETKOI Ha BOJIOrY, nepesipTe
TPYOKM.

6) 3aKpuiATe KpaH OYNLLIEHOI BOAY Ta NePeKOHaNTeCs, LLIO KpaH He Teye. TiAKNoYeHHs 3aBepLIEHO.
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3. MOCNIAOBHICTb AIM M4 YAC MOHTAXY CUCTEMU
3BOPOTHOIo OCMOCY

[i=d) 12
SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

Purify

CROSS SOLO
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4. MOCNIAOBHICTb Al NIC/IE MOHTAXY

MNEPEBIPKA POBOTU ®lJ1IbTPY HA BIAMNOBIAHICTb TEXHIYHNM XAPAKTEPUCTUKAM

1. BU3Ha4eHHs koHBepCii. 414 Lboro NOTPIOHO: MipHa EMHICTb 06'€EMOM He MeHLLe T 11, CEKYHLOMIP.
BiokpuiTe KpaH ANns o4MLLLeHoi BOAM. 3a [OMOMOrOK MipHOI EMHOCTI MepeBipTe Yac HanoBHEeHHA
EMHOCTI nepmeaTom Cepear- LA, 3aKPUIATE KPaH O4MLLIEHOT BOAM. Bin €AHalTe ApeHaxHy pr6+<y
BiL QITMHIa OPEHAMKHOro XoMyTa. BiakpuinTe KpaH O4YMLLEHOI BOAM i CKOPUCTaNTECH MIpHO

EMHICTIO 47151 BUMIPIOBAHHS YaCy HAMOBHEHHS TOr0 X 00'eMy KOHLeHTpaToM t, . . . Micns Lboro
3aKpUNTe KPaH. BUKOPUCTOBYMTE HACTYNHY GopMyny ANs PO3paxyHKy KOHBEPCil:
o tKOHI_I(:HTpaT 0
R = x100 %
t +
nepMear KOHIIEHTpaT
ne R — koHBepciq, %; t — YacC HamMoBHEHHA EMHOCTI KOHLEHTPAaToM, XB; t — Yac

KOHLIeHTpaT

HarnoBHEeHHHA EMHOCTI NepmMeaToM, XB.
3aNexHo Bif, AKOCTI BXiAHOI BOAK, TeMnepaTypuy BOAW, TUCKY nepe MeMOpaHoI0 KOHBEPCIs MoXe
ByTH pi3HOIO.

nepmear

2. MepeBipka 3HadeHHdA TDS BuxigHoi Boam, TDS nepmeata 3a AONOMOrot kanibposaHoro TDS-
mMeTpa.

3. [MepeBipKa CUCTEMW Ha HasABHICTb MPOTIKaHb.

4. IHGOPMYBaHHSA BMACHUKIB CUCTEMMW LLOOO MPaBU TEXHIYHOrO OOCNYroByBaHHA CUCTEMU,
pekomeHJaLis 03HaNOMUTUCA 3 AaHOI IHCTPYKLIEIO.

BHeceHHs 3anucy Npo BBeAEeHHS B eKCrJlyaTalilo y LWOAeHHUK TeXHI4YHOro
06cnyroByBaHHs y NYHKTi 7 LibOro nacnopra.

5. MPABUJIA EKCIUTYATALLIT

1) Mpu3HayeHHs cuctemu
MobyToBa c1cTeMa 3BOPOTHOIO OCMOCY MPU3HaYeHa ANs AOOUULLEHHS TibKM XON0AHOI BOAW, SiKa
He MICTUTb XJTOPY Ta MEXaHIYHNX JOMILLIOK.

2) PeKOMeHAYEMO BMKOPUCTOBYBaTU Meplui ABi PaHKOBI CKASAHKA BOAW NS MOAUBY
pocnuH

Mn peKoMeHAYyEMO BUANTM NepLUi ABi PAHKOBI CKIAHKM B kaHanisaLito abo BUKOpUCTaTW ix 41
MOJMBY KBITiB, OCKINTbKM OYKLLEeHa BOAA MiCA HIYHOrO MPOCTO MOXe MaTu AeLlO BULLMIA PiBEHb
PO3YMHEHVIX PEYOBUH Yepes NprpoaHy Andysito Yepes membpaHy.

3) 3amiHa 3BOPOTHOOCMOTUYHOI MeEM6GpaHU

SIKLLO LIBMAKICTb GINbTPaLLIi 3HAYHO NAAE, Lie MOXe ByT 03HAKOK TOrO, L0 3BOPOTHOOCMOTNYHA
MeMbpaHa noTpebye 3amiHu. 11 3abe3nedeHHs CTabinbHOI SKOCTi OUMLLEHOT BOAN PEKOMEHAYETHCS
3aMiHIOBaT/ 3BOPOTHOOCMOTUYHY MeMbpaHy He pidlle HbK pa3 Ha 1 pik. 9kwo piseHb TDS
(3aranbHNX PO3YMHEHMX YaCTOK) B OYMLLEHIV BOAI NepeBuLLyE OOMYCTUMNIA PiBEHb, Lie TaKOX €
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5. MPABUJIA EKCIUTYATALLIT

CUMHaNoMm 474 3aMiHu MeM6paHI/I.

61

4) NMepeKpuTTS Nopayi BOAWU Npu TpUBanii BiACYTHOCTI

SKLIO BM He MnaHyeTe KOPWUCTYBATUCH CUCTEMOIO MPOTAroM TpuBanoro yacy (6inblue 2 OHiB,
Hanpuknag, nig Yac BiAMYCTKM Y1 BIOPAMKEHHS), PEKOMEHOYETLCA NepekpuT NoAady BoAW OO0
cncTemu. Lie BOnoMoxe YHUKHYTU BUTOKIB BOAM ab0 MOTEHLLIMHMX MOLLKOOXKEHb CUCTEMM, OCOBNBO
B pasi HenepeabayeHx CUTyaL|l, Tak1x K nepenaan TUcKy abo npobnemu 3 NiaKnoYeHHAM. Takox
BKNMBO MNEPEBIPUTN FrepMETUYHICTb YCiX 3'eAHaHb Nepeq, TUM, K 3an1LLNTL cucTeMy 6e3 Harnay.

5) MepeBipka TUCKY BOAU

Bopga B cucTemMy MoBKMHHA MOOaBATVCS 3 TUCKOM, WO BIANOBIAAE PEKOMEHO0BAHVM NapaMeTpam
BUPOOHNMKa (3a3BM4ait 1-4 6ap). AKLO TUCK BOAM 3aHAATO HU3bKWI, CUCTEMA MOXe MpaLoBaTu
HeeeKTVBHO, a SAKLLO 3aHaATO BMCOKWA — Lie MOXe MOLUKOAWUTM MeMOpaHy. BukopucTaHHs
pefyKTopa TUCKY BOAW A1 KOPUTYBAHHSA TUCKY € 060B'A3KOBUIM.

6) BctaHOBNEHHA peayKTopa TUCKY nepep, CMCTEMOIO 3BOPOTHOIO OCMOCY

CncreMy 3BOPOTHOIO OCMOCY HEOBXIAHO 3aXMLLATK Bif, BUCOKOrO TUCKY Ta PI3KMX Nepenagis TUCKY,
AKI MOXYTb BMHMKATW Yepe3 0COBAVBOCTI MiCLEBOI CMCTeMM BOAOMNOCTaYaHHA. Ha BXOAi cuctemm
000B'A3KOBO Ma€ OyTV BCTAHOBNEHWI perynaTop TUcky. ONTUMansHUii pobounii TUCK ANA CUCTEMU
CTaHoBUTL 3,5 6ap (52,5 psi). BiacyTHICTb perynatopa TUCKY MOXe MPU3BECTV 4O MOLUKOIKEHHS
KOMMOHEHTIB, LL,O MPaLOIOThL Mif, TUCKOM, | BTPATW rapaHTil.

7) He BUKopucTOBYITE CMCTEMY U151 OYMLLIEHHSA BOAU, LLIO MICTUTb Macna, PO34YUHHUKMN YN
arpecmBHi XiMiYHi pe4oBUHMN

3BOPOTHUI OCMOC He MIAXOAMUTE ONS OYMLLEHHS BOAW, LLO MICTUTb OPraHivHi pO3YMHHWUKM, Ofi
ab0 HLLI arpecuBHi XiMiYHI pe4OBUHN. Taki SOMILLKM MOXYTb MOLUKOANTA MeMOpaHy Ta 3HU3UTK
edeKTUBHICTb GinbTpauiil. g o4nLLEeHHA BOAM 3 TaKUMIK 3a0pyAHEHHAMM NOTPIOHI cneujanizosaHi
cancTemu dinbTpadii.

8) OUMLLLEeHHS 30BHILLUHIX KOMMOHEHTIB

[ns NiATPUMKN YnNCTOTH | Be3nekr CUCTEMU OUMLLAITE 30BHILLHI KOMMOHEHTY (HanprKknag, Kopnyc,
NiOKTIOYEHHS) 33 LONOMOro M'AKOI TKaHUHK, 3MOYEHOI B PO34MHI MUIOYOrO 3acoby. YHMKalTe
BVKOPUCTAHHA arpecrBHIIX XiMIKaTIB, LLLO MOXYTb MNOLUKOAMUTY MOBEPXHIO | KOMMOHEHTW CACTEMMN.

9) MOHiTOPUHT po60TK cucTtemun

lNepiofn4HO nepesipsarTe POOOTY CUCTEMU, CITIAKYATE 33 3MiHaMM B MPOAYKTUBHOCTI. SKLLIO cUcTema
noyana npaLoBaTh i3 3HWKEHMMU MOKasHUKaMK abo 3ABUANCA CTOPOHHI LUYMK Y1 3anaxu, Le
MOXe OyTV CUrHaNoOM A9 HeranHoro 06C/TyroByBaHHS Y 3aMiHV KOMMOHEHTIB.

10) Nip yac KOXKHOro cepBicHOro 06cyroByBaHHs cucteMu QikCcynTe aaTy Ta npoBefeHi
po60TN y LWOAEHHNKY TEXHIYHOrO 06C/yroByBaHHS

[ns 3py4HOCTI Ta KOPeKTHOI pob0oTK BaLLIOi CMCTEMU 3BOPOTHOIO OCMOCY PEKOMEHAYETbCA BECTU
LIOJEHHWK TexHIYHOro 06CnyroByBaHHS. Y HboMy cnif GiKCyBaTV AaTW 3aMiHM KapTPUIKIB,
MeMOpaHW Ta IHLLIMX KOMMOHEHTIB Ta iHLUNX BaXIMBKX POOIT.

11) MepeBipATe cucTeMy Ha HasiBHICTb NPOTiKaHb
NepeBipsanTe cUCTEMY Ha HaABHICTb MPOTiKaHb. Y pasi iX BUABAEHHS 3BEPHITbCA [0 CEepPBICHOI
cnyxoéu.

[laHuit NoCiBHMK € IHTeNIeKTYaNbHO BAACHICTIO komnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025



5 IHCTPYKLLISA 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

5. MPABUJIA EKCIUTYATALLIT

MonepemxeHHs WOAO rapaHTii:

FapaHTis He MOLWMPIOETBCA Ha MNOLWIKOMKEHHS, BUK/AWKaHIi MOpPYLUEHHAM YMOB
eKcrnyaTauii, TaKMX IK BUKOPUCTaHHA CUCTEMM He 3a NMPU3Ha4YeHHSIM, HenpaBuiibHe
o6cnyroByBaHHA a6o moaundikaLii, BiacyTHicTb pegyKTopa TUCKY Y1 BUKOPUCTaHHS BOAM,
O MICTUTb arpecuBHi XiMiuHi pe4yoBUHU. HepoTpyMaHHS peKoMeHAaLii Woao 3amiHn
KapTpumkis, MeM6paHu, nepeBipku TUCKY BOAW 4YM npoBefeHHs pAesiHdekuii moxe
nNpu3BecTy A0 BTpaTu rapaHTii.

5.1 MPU3HAYEHHSA KAPTPUIKY TA MOro 3AMIHA

Y pasi noriplieHHs AKOCTi BXiAHOI BOAW pecypc KapTpumKiB Moxxe 6yTn
3HVKEHMA.

06cnyroByBaHHs CMCTEMU 34iICHIONTE TiNbKKW KBanidpikoBaHUM cnelianictom
CepBiCHOro LeHTpy.

LLlo6 npua6aTun 3miHHI KapTpuaXi, BiasipanTte https://ecosoft.ua/ua/

3AMIHA KAPTPUOXKA

Kaptpumk CROSS Solo noeaHye MeMbpaHHWiA enemeHT Ta ByrinbHWA GinbTp B €AMHY 2-B-1 cucTeMy
dinbTpauii, 3abe3nevyoyun edeKTBHE OUNLLEHHS BOAM Y ABa KITIOHOBI eTanu:

* dinbTpauis 3BOPOTHUM ocmocom (mem6paHa 500 GPD): Buoanse 0o 99% 3abpynHeHb,
BKJTOHatOYM BipycH, bakTepii, Baykki MeTanu Ta PFAS, a TaKOXX 3HWXYE PiBEHb PO3HUHEHNX PEYOBUH.
* ByrinbHa noctinbTpauis: MNokpalllye cMak i 3anax Boau, 3abe3neudytount i YUCTOTy Ta CBIXKICTb.

[ns nigTprMKmn onTrManbHOi poboT cUcTeMI Ta MPOLOBXKEHHS i TepMiHY CY)KOW KapTpuaK cnig
3aMiHIOBaTV NEPIOANYHO, K 3a3HAYEHO HIDKYeE:

PEKOMEHAOOBAHA 3AMIHA KAPTPULOXKA

Mogenb CSVPDRO500

KoykHi 12 mMicsiuiB abo YacTille, B 3aNexHOCTi Bif,

YacTtoTa 3amiHn ) ) ! : }
AKOCTI BVXIAHOT BOAM Ta IHTEHCVMBHOCTI BUKOPUCTAHHS

- 3HWKEHHS NPOAYKTUBHOCTI GinbTpa
O3HaKM Heo6XigHOCTi 3aMiHMN - 3MiHM cmaky abo 3anaxy Boau
- MosiBa ocagy abo nigsuLLeHHs pisHS TDS

[laHunii NociBHWK € IHTENEKTYaNbHO BAacHICTIO KomnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3abopoHeni. © 2025
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5. MPABUJIA EKCIUTYATALLIT

5.2 NOCAIAOBHICTb AIN NI YAC 3AMIHU KAPTPUDKA

Mepen noyaTKkom:
1. 3aKpuinTe BEHTU/b XONOAHOI BOAM HA BXOAi B CUCTEMY.

2. BAMKHIiTb $inbTp 3 po3eTKu, Bia'€eAHaBLUN afanTep XNUBMEHHS.

63

BUOANEHHSA BIAMNPALbOBAHOIO KAPTPUIKA

1) BiokpuiiTe 3aX1CHUI 3aMOK.

2 BUTArHITE BiANpaLbOBaHWI KapTpULK
Ta yTUAi3ynTe noro.

[laHuit NoCiBHMK € IHTeNIeKTYaNbHO BAACHICTIO komnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025



4 IHCTPYKLIS 3 MIAKOYEHHS TA EKCIINYATALLI CUCTEMI 3BOPOTHOMO OCMOCY

5. MPABUJIA EKCNTYATALLIT

1) Po3nakynTe HOBUIA KapTPUOXK. 3) BcTaBTe kapTpuoK y nocafkose MicLie
[0 KiHUA.

2) 3HIMITb 3arfyLKN (AKLLO BOHW €).
4) 3adikcynTe KapTPUMK | 3aKpuiiTe
3aXNCHUI 3aMOK.

3ANYCK ®©lJIbTPA

1) BiokpuiiTe BeHTUb MOAaYi XONO4HOI BOAM.

2) BiakpuninTe KpaH O4uLLEHOI BOOM.

JlaHnit NOCIBHWK € iHTENEKTYaNbHOIO BAACHICTIO KomnaHii Ecosoft. KoniloBaHHA i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025



IHCTPYKLIS 3 MIAKOYEHHSA TA EKCIINYATALLI CUCTEMI 3BOPOTHOMO OCMOCY 65

5. MPABUJIA EKCNTYATALIT

3) MigKoYiTE aganTep XUBMNeHHA A0 NaHeni 4) Mpomunte GinbTp e 10 XBUANH,
nigntoyeHHd. Micns BBIMKHEHHS NMpO3BYYnTb BIOKPVIBLLW KPaH OYMLLEHOI BOAN. IHOMKALISA:
KOPOTKNIA CUMHAS, | TPW IHOMKATOPK iHAMKaTopw 1 Ta 2 CBITATLCS, @ IHAMKATOP 3
3aropaATbCa CUHIM. PiNbTP aBTO MaTUYHO 6nrmMae. Yepes 10 XBUMWH 3aKpuiiTe KpaH.

MPOMMETLCA MPOTArOM 18 CekyHM.

| o

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS ment in natic flush

+ Automati

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

~
N
~ .i Flush Purify
S

Flush

CROSS SOLO

5) MepesipTe repMeTUYHICTb 3'€fHaHb. [TPOTPITh MiCLA 3'€AHaHb CEPBETKOIO Ta NEPEKOHaNTEeCh Y
BIACYTHOCTI BUTOKIB.

[laHuit NoCiBHMK € IHTeNIeKTYaNbHO BAACHICTIO komnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025
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5. MPABMJIA EKCMYATALLIT

6) 3aKpuInTe KpaH OYnLLEHOI BOOM.

7) 3aMiHa KapTpuaKa 3aBepLueHa. Balw GinbTp roToBuin A0 BUKOPUCTaHHS!

YBara! Mu peKoMeHAYEMO BWIMBATU nepLli ABi PaHKOBi CKAAHKU B
KaHanisauio a6o BMKOpuCTaTW iX ANA NONUBY KBIiTiB, OCKiIbKN O4YMLLEHA
BOJa Nicns HiYHOTro NPOCTOI0 MOXKEe MaTy AeLL0 BULLMIA PiBEHb PO3YMHEHUX
pe4YoBUH Yepes NpupoaHy Andysilo Yepes Mem6paHy.

JlaHnit NOCIBHWK € iHTENEKTYaNbHOIO BAACHICTIO KomnaHii Ecosoft. KoniloBaHHA i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025



IHCTPYKLISA 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

6. MOXX/INBI HECMPABHOCTI TA CNTOCOBM 1X YCYHEHHS

HecnpasHicTb

[MpoTiKaHHs BOAK
3-nig GiTnHriB

MpuyunHa

He repmeTnyHo nig'eaHaHi
TPyOKM

SIK ycyHyTH

Bin'eqHanTe Ta 3aHOBO NiAKOYITL

TPyOKM

[NpoTikaHHA 3-nig,
[OPEeHaXXHOro
XOMyTa

[peHaxHuin XomyT
BCTaHOB/EHWNI HEMNPaBUIbHO

[paBWIbHO BCTAHOBITL APEeHAXHWI

XOMYT

Bopa 3 kpaHa
Tede Oyxe cnabko

HU3bKNIN TUCK Ha BXO4j B
cncTemy

MepesipTe BXiAHWI TUCK.

3abpyLHEHWI KapTPUMK

3aMiHITb KapTpUILK

MepeTncHyTa 3'eAHyBanbHa
Tpybka

MepeBipTe TPyOKy MO BCit LOBXMHI

Bopga nocTinHo
Teye B ApeHax

HU3bKMI TUCK Ha BXOAI B
cmctemy

MNepesipTe BXiAHW TUCK.

3abpyaHeHWIN KapTPUMK

3aMiHITb KapTpUIK

HesianosigHiCTb oTBOPY
y OPeHaXKHOMY XOMYTi Ta
KaHanisauinHin Tpybi

BCTaHOBITL ApeHaHWI XOMYT

npaBUIbHO MOBTOPHO NepeBipTe poboTy

cacTemMun,

Boga mae 6innnm
BiATIHOK, SKUIA
3HMKAE Npu
BiJCTOKOBAHHI

MoBiTpa y cucTeMmi

MoBITPA B CUCTEMi — HOPMaSibHe

ABVILLE Ha NOYaTKy pO6OTI/| cancTemun.

Yepes oesknin yac Len epext
NPOXOANTb.

YBara! bynbbaLlKy NOBITPS MOXYTb
3'ABUTUCHA B OYMLLIEHIN BOAI Y XONOAHY

nopy POKY, MNP 3HaYHIN Pi3HNL

TeMnepaTyp BOAM Ta NPUMILLEHHS

Boga mae
NpVCMakK Ta 3anax

Pecypc ByrinbHOro noctdinbTpa
BMYepnaHum

3aMiHITb KapTpUmK

OunuleHa Boaa
nicnga HivHoro
NpoCTOt0
MOXKe MaTu
BULLMI piBEHb
PO34YUHEHX
peyoBUH

Mif Yac HiYHOro NPOCTOoto
BiAOYBaETLCA NPUPOAHA
ONPY3ist PO3UMHEHVX PeYOBUH
4epes MeMbpaHy, LLO MOxe
npv3BecTy A0 NiABNLLEHOMO
piBHaA TDS y BOAj

PeKOMeH,EI,yEMO BVIKOPMCTOBYBaTU

nepLui ABi PaHKOBI CKNAHKM BOAN

A4 nonmey pocsinH abo B1AMBaTK

iX B KaHani3auito, LWob YHUKHYTK

BXMBAHHSA BOAM 3 MiABULLEHNM PIBHEM

PO34YNHEHNX PEHOBUH

[laHuit NoCiBHMK € IHTeNIeKTYaNbHO BAACHICTIO komnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025
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3 IHCTPYKLISA 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

7. WOAEHHUK TEXHIYHOIo O6CJ1YrOBYBAHHSA

BUPOOHMK HACTIMHO peKOMeHIy€e BeCTM 3anucy y LWOAEHHUKY TeXHIYHOro 0OC/yroByBaHHS,
dikcytoun BCi nNpoBefeHi poboTw, Taki fK BBeAeHHA B eKCryaTalilo 3amMiHa KapTpuokis,
MeMbpaHu, AesiHdekuisd Ta iHwi npoueaypu. Ls iHdopmallis LonoMoyKe TexHIYHOMY crneLianicTy
nif, Yac AiarHOCTUKM BaLLOi CUCTEMM 3BOPOTHOrO OCMOCY, a TakoX Moxe OyTu 3aTpebyBaHa
BUPOOHWKOM Yy BUMaAKY rapaHTiHNX 3BepHeHb abo BigxuieHb y poboTi crctemMu.

7.1 BBEAEHHA B EKCIJTYATALIO

[aTa BBefeHHA B eKcrnyaTaLito,
O0:MM:PP

Twnck Ha Bxoai

Temnepatypa BxigHoi soaun, °C

HaasHicTb pepykTopa Tcky (TAK/HI)

BrkoHaHO 3He3apaxkeHHd, (TAK/HI)

Yac HanoBHeHHs baka, M:MM

KoHBepcis (recovery)

PekomeHaauji

HasBHicTb aHanisy BxiaHoi soan (TAK/
HI), (nata nposeaeHHA)

BioomocTi npo 0oJaTtkoso
BCTaHoBMeHe 0b/1adHaHHS:
HaMeHYBaHHS, JaTa MOHTaxy
(NpuKnag; peaykTop, nomMna, GinbTpu
rnornepeaHbOro OUMLLEHHS Ta iH.)

HasBa koMnaHii, Lo nposoania
MOHTa)X CUCTEMU

MIb TexHiyHOro cneujanicTa,
LLIO MPOBOAMB MOHTAX CUCTEMN

Po60Tn 3 NigKNIO4YEeHHA BUKOHaHi, BUpi6 nepeBipeHnii, npeTeHsiii WOAO0 AKOCTi po6oTn
Ta KomnneKkTauii Hemae. BUKOHaHHS po6iT nigTBEpAKYIO.

BnacHuk obnagHaHHA
Mignuc/MNib

MNpeacTaBHYIK cepBicHOro
LeHTpYy

Mignuc/MNib

[laHunii NociBHWK € IHTENEKTYaNbHO BAacHICTIO KomnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3abopoHeni. © 2025



IHCTPYKLISA 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

7. WOAEHHUK TEXHIYHOIo O6CJ1YrOBYBAHHSA

7.2 TEXHIYHE OBCJ1TYTOBYBAHHA

69

HaliMeHyBaHHsA pobiT

BuTpatHi MaTepianu, fki bynu
BVIKOPVICTaHI Npu TEXHIYHOMY
06C/yroByBaHHi

Temnepatypa soau, °C

Tunck Ha BXxonaj

MposeneHa OesiHdekLia cnuctemm /
6aka

Yac HanoBHeHHs baka, Y4:MM

CniBBioHOWEHHA nepmeat/
KOHUeHTpaT

[aTa TexHi4YHOro 06CnyroByBaHHS

Ha3sa KoMnaHii, Aka BYKOHYyBana
TexHiYHe 00CyroByBaHHSA

M6 cneuianicta

Po60TK BMKOHaHI, NpeTeHsiit 00
AKOCTI BUKOHAHOI pOb0oTW HEMaE.
Mignnc BnacHnka obnagHaHHA

8. BE3MNEKA 310POB'A TA HABKOJIMLLUHbOIO CEPEAOBULLIA

Bupi6 He YMHWUTHL XIMIYHOrO, PaZIOaKTVMBHOIO, €NEeKTPOXIMIYHOro BMMBY Ha HABKOMMULLIHE
cepefoBuLLe. He HanexuTb OO LWUKIANMBYX 3a CTyneHeM fii Ha OpraHism Sto4MHW, BionoBiaae
CaHITapHOMY 3aKOHOABCTBY YKPaiHW NPY BUKOPUCTaHHI 3a MPU3HaYEeHHAM.

[laHuit NoCiBHMK € IHTeNIeKTYaNbHO BAACHICTIO komnaHii Ecosoft. KonitosaHHs i nepeapyk 3a6opoHeri. © 2025



0 IHCTPYKLISA 3 MIAKMOYEHHA TA EKCMTYATALT CUCTEMM 3BOPOTHOIO OCMOCY

9. MPABUJTA KYNIBJI

Kynisnto 6axkaHo 34iCHI0BaTY y aBTOPM30BaHNX LEHTPax Npoaaxis.

Mpwn KyniBni HEOOXIAHO NepeBIPUTU LINICHICTb YNAKOBKM, HAABHICTb MEXAHIYHUX MOLIKOOXEHD
Ta IHWWX BiOXWSIeHb, KOMMIEKTaLito (He pO3KPMBAKYM MaKeT), HAafABHICTb CYNnPOBOLKYBaIbHOI
OOKYMeHTaLLii, 30KpeMa IHCTPYKLi Ta rapaHTIMHOro TasloHa.

10. TPAHCINOPTYBAHHSA TA 3BEPITAHHSA

TpaHCNOPTYBaHHSA  BMPOBY  AOMYCKAeTbCs  OyAb-SKMM  TPaHCMOPTHUMM  3aCOBOM  (Kpim
HeonantoBaHMX Y XONOAHY Mopy POKY) BIAMOBIAHO [0 NPaBW NepeBe3eHHs BaHTaXiB, AKi Ail0Tb
Ha KOXXHOMY BUWAj TPAHCMOPTY.

Mg Yac BaHTaXKHO-PO3BaHTaXyBabHMX POBIT Ta TPAHCMOPTYBaHHSA HEOOXIAHO LOTPMMYBATUCS
BUMOT MaHIiNyNALIMHUX 3HaKIB Ha yNaKoBLy.

Brpobn mMatoTb 36epiraTncs y 3aKkpuTX NPUMILLEHHSX, Ae BUKMTIOHEHa MOXINBICTb MeXaHiYHMX
MOLLKOKEHb, BMAMBY BOMOMM Ta XiMIYHO aKTVMBHUX PEYOBUMH. Bupobu matoTb 3bepiratncs B
yNakoBLi BMPOBHMKA NpY TemnepaTypi HaBKONWLWHBLOrO cepefosuila Big +5 no +40 °C Ta
BigHOCHIN BonorocTi 80 %, Ha BiACTaHi He MeHLe HK 1 M Bif, onantoBanbHUX NpUnagis.

11. SACTEPE>XKEHHS

LLIaHOBHWI KOpWCTYBady, Nepes, BUKOPUCTAHHAM BaLLOi CUCTEMM 3BOPOTHOrO OCMOCY, Oyab
NacKa, YBaXKHO 03HANOMTECh 3 HACTYMHUMU 3aCTEPEXEHHAMN Ta PeKOMeHAALIaMN. JoTprYMaHHS
LMX IHCTPYKLUI He TinbKy 3a6e3neynTb npaBuibHy poboTy CUCTEMY, ane I AOMOMOXE YHUKHYTY
Cepiio3HYIX NPoBeM, SKi MOXYTb NMPY3BECTY [0 NOLLKOMKEHHA 00NaHaHHS Ta BTPaTV rapaHTii.

1. MNepen BCTaHOBNEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM CUCTEMM 3BOPOTHOMO OCMOCY YBaXHO O3HaNOMTeCs
3 MOCIBHVMKOM KOPWCTYBa4a, MICLEBUMM CAHTEXHIYHUMM HOPMamu Ta MpaBwiamu, i CTPOro
LOTPUMYITECH YCiX BKa3iBOK. JLOTPUMaHHS IHCTPYKLi 3abe3nedye be3neyuny i edeKTnBHY poboTy
CUCTEMU, @ TAKOXK 3aXMLLIAE Bif, MOXIMBMX TPaBM ab0 MOLUKOMKEHb. [115 BCTAHOBNEHHSA CUCTEMM
Ta BMKOHAHHS Oy ab-AKMX CyNyTHIX POBIT peKOMeHAYETHCS 3BEPTATUCA [0 KBanipikoBaHWxX ¢axiBLiB.

2. 3aXMCT Bif, BUCOKOro TUCKY: [119 KOPEKTHOI pOBOTIN CUCTEMMN HEOBXIAHO 3abe3nedmnTi 3axmcT
Bi/ BMCOKOrO TUCKY Ta Pi3KKMX Nepenazais TMCKY y BOAONOCTa4anbHil Mepexi. Ha Bxoai 060B'A3KOBO
Ma€e 6yTn BCTaHOBJIEHWNI perynsaTop TUCKY. BiACyTHICTb perynatopa TUCKy MOXe Npr3BecTy A0
MOLLKOKEHHS KOMMOHEHTIB CUCTEMM | BTPaTV rapaHTii. ONTManbHMiz poboymin TUCK AN cUcTemm
cTaHoBKUTb 3,5 6ap (52,5 psi).

3. BUPOBHVK HACTIMHO peKOMeHZye BeCTW 3amucy Y LLOAEHHWKY TEXHIYHOrO 0OCiyroByBaHHS
(NyHKT 7.1), AeTanbHO GiKCytoum BCi NpoBefeHi poboTw, Taki ik BBEAEHHS B eKCnulyaTaLjo, 3aMiHa
KapTpUIKiB, MembpaHry, aesiHbekuis Ta iHwi npouenypw. Lia iHdopmauis Baxvea ons poboTu
TeXHIYHOro cnewjasnicta nif Yac AiarHOCTUKM BaLLOi CUCTEMM 3BOPOTHOTO OCMOCY, @ TaKOX MOXe
ByTV HEOOXIAHOK BUPOBHIKY Y Pa3i rapaHTIHUX 3BEPHEHD Y1 BiAXMAEHb Yy pOOOTI CUCTEMMN.

4. BCTaHOBNEHHA Ta 3amnycK CUCTEeMWU MOBMHHI BUKOHYBAaTUCA nuLle KBanipikoBaHUM
cneujanictoM. CuctemMa nprsHadeHa TiflbKu 419 O4YULLEHHSA XONO4HOI BOAM.

5. AHanis Boau: lepLu HiXX BMKOPWCTOBYBATW CUCTEMY, 0OOB'A3KOBO MPOBediTb aHasi3 BXiaHOI
BOOM Yy cepTndikoBaHin nabopatopii, Wob BM3HAYMUTK ii AKiCTb Ta BIANOBIOHICTE NapameTpam
(MYHKT 2) 015 KOPEKTHOI POBOTIN CUCTEMU.
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11. SACTEPE>XKEHHS

Bumoru ao Boaun, ika Nnofga€eTbCcA Ha CUCTemMy 3BOPOTHOro oCcMocy:

71

HalimeHyBaHHS MOKa3HUKa 3Ha4yeHHs
pH 6,5-8,5
Minepanisauis, mr/n <1000
TeepaicTb, Mr-ekB/n <7
BinbHun xnop, mr/n <0,01*
KanamyTHictb, NTU <3*
3aniso, mr/n <0,3
MapraHeub, Mr/n <01
MepmaHraHaTHa OKUCHIOBaHICTb, Mr O,/n <5
3aranbHe Mikpo6He yucno (3M4), KYO/mn <50
Coli-inpekc, KYO/100 mn <3

* Y pasi nepeByiLLEHHS BUMOT [0 AKOCTI BOAW, LLO MOAAETLCSH Ha (iNbTP 3BOPOTHOrO OCMOCY, 3a MOKa3HUKaM BIIbHOTO X/I0py
Ta KanamyTHOCTI, PEKOMEHOBAHO BCTaHOBUTM MPsiMOTOYHMI $inbTp Ecosoft ABorpafieHTHUM MoAiNPoniNeHoBUM MeXaHiYH1M
DINbTPOM Ta 3 KapPTPUIDKEM 3 aKTUBOBAHWIM BYriNNsMm.

6. [OesiHdekuia Boan: He BUKOPUCTOBYMTE CUCTEMY [N OYULLEHHA MiIKPOOIONOriYHO
Hebe3ne4Hoi BoAM abo BOAM HEBIAOMOI AKOCTI 6e3 HanexHoI nonepenHboi aesiHpekLii.

7. NepeBipKa TUCKY Boau: Boaa NOBMHHA NOAABATWUCHA B CMCTEMY 3 TUCKOM, LLO BignoBigae
PEKOMEHLOBAHNM MNapameTpam BUPOOHWKa (1-4 6ap). BUKOpUCTaHHA peayKTopa TUCKY €
060B'SI3KOBUM.

8. MNepeBipka cmcTeMn Ha NpPOTiKaHHA: [1iCNA BCTAHOBNEHHA NepeBipAnTe CUCTEMY Ha
HasiBHICTb MPOTiKaHb, 0COBANBO MPOTArOM MEPLUMX ABOX TWKHIB MiCNs MOHTaxy. MMicns uboro
TaKOX NepeBipanTe pas Ha TUKEHb.

9. PerynsipHa 3aMiHa }inbTpylounx enemeHTiB Ta TEXHiYHe o6cnyroByBaHHsA inbTpa:
3aMiHa KOMBIHOBAHOIo KapTpuaKy He pidlle Hix pa3 Ha 12 mMicauis. ByacHa 3amMiHa fonomMoxke
YHVIKHYTU MOLLKOKEHHSt MeMbpaHy i 3abe3neunTb epekTUBHY POBOTY cucTeMu (MYHKT 6).

10. MepekpuTTA nopavi BoAau npu TpuBanii BiACYTHOCTI: Y pasi TpuBanoi BiACYTHOCTI
(Binblle 2 OHIB) pPeKOMEHOYETbCH MepeKkpuT nogdady BOAM A0 CUCTeMWU ANA 3anobiraHHA
BMTOKaM Y1 MOLLKOMKEHHAM. MNepef, BUKOPUCTaHHAM QinbTpa 311TK Lo HarimMeHLwe 10 11 Ta 'y
pasi HeoOXiAHOCTI 3aMIHUTU KapTpUaK.

11. BUpOOHWMK He Hece BiAMOBIAANbHOCTI 33 ByAb-AKi BUNAAKOBI ab0 HenpsMi 36UTKM, CIpUYMHEHI
HEeBIANOBIAHICTIO BALLOro NPUCTPOIO ABHUM ab0 HESABHUM rapaHTiNnHM yMoBaM, abo 6yab-aK1m
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11. SACTEPE>XKEHHS

HWIM gedekToM NpucTpoto. Lle BKMtOYaE BTPATY UM MOLLUKOOXKEHHSI MPUCTPORD, BTPaTy yacy,
He3py4YHOCTI, MOLLKOAYKEHHS 0COBMCTOro MaiiHa, BTpaTy AOXOAY, KOMepUiiHi 36UTKY, BUTPATLX Ha
[OCTaBKy, NPoi3a, TenedoHHI BUTPaTV UM iHLLI 30UTKM NOAIOHOro XapakTepy.

12.YBara o rapaHTii: HenpasunbHe BCTaHOBAEHHS, BIACYTHICTb perynsTopa TUCKY, HeCBOEYACHA
3aMiHa KOMMOHEHTIB ab0 NOPYLLEHHS IHCTPYKLiA NPU3BOAATL [0 BTPATV rapaHTii.

[loTprMaHHsa unx pekomeHgalliii 3abe3neuntb CTabinbHy poboTy BaLLOi CMCTEMYU 3BOPOTHOMO
OCMOCY Ta 3aXMCTUTb BaC Bif HeBaaHvx Npobnem.

12. TAPAHTIMHI 3060B'SI3AHHS

Mwu BASYHI BaM 3a Te, WO BW Npuadanut cucteMy 3BOPOTHOMO OCMOCY BUPOBHMLTBA KOMMaHIi
Ecosoft. CnogjBaemMocs, WO Halla cucTeMa CNyXUTUMe BaM [OBro Ta AapyBaTyMMe BaMm i BaLUil
POAMHI 3340BONEHHSA Bif, YCTOI MUTHOI BOOW.

FapaHTiiHNUIA cTpOK
FapaHTiiHNI CTPOK ekcrnyaTauii cknagae 12 micAwis Big AHA NPOAAXKy Yepes PO3APIOHY Mepexy
(SIKLLLO iHLUE He BKA3aHO B rapaHTinHOMY TasloHi BUPOOY).

YMoBU rapaHTii

BUPOOHMK rapaHTye, WO JaHa CUCTEMA OYMLLEHHS BOAW He MICTUTb BUPOOHNYMX LedeKTis, i
Ui fedeKTn He BUABNATLCS NPOTArOM FapaHTIMHOrO CTPOKY 33 YMOBM, WO CUCTEMA OYULLEHHS
BCTaHOB/EHa Ta NpaLutoe BIAMOBIAHO A0 TEXHIYHNX BUMOT Ta YMOB eKCryaTadii.

Baxnueo!

Mepen noYaTkoM ekcnyaTtaLii peTefibHO BUBHITb:

*+ IHCTPYKUtO 3 MIOKTOYEHHS Ta ekcryaTaLlii CUCTemMy 3B0OPOTHOIO OCMOCY;

* YMOBW rapaHTiiHMX 3000B'A3aHb;

+ nepeBipTe MPaBWbHICTb 3aMOBHEHHA rapaHTIMHOMO TasloHy Ta HasdBHICTb [OKYMEHTa,
WO NiATBEPMKYE NPpUABaHHA (KAacoBWIA YeK, TOBAPHWI YeK, HakNagHa, aKkT BBeAEHHS B
eKcnuyaTadito).

FapaHTiHWUA TanoH

FapaHTIHWI TanoH OINCHUIA NLLE 33 HAABHOCTI:

*+ MPaBUIbHO BKa3aHWX MoAeni, Ta 43TV NPOAAXKY;
* YiTKKX NeYaTok GipMU-NpoaaBLS.

3axuCT Bif BUCOKOTO TUCKY
[ns KopeKTHOI poboTH cncTeMU HeobXxigHO 3abe3meunTi 3aXUCT Bif BMCOKOrO TUCKY Ta PI3KMX
nepenagis TUCKY y BOAOMOCTaYasbHii Mepexi.

HeobxigHo:

+ Ha Bxofi 060B'A3KOBO Mae ByTV BCTAHOBNEHWIN PEryATOP TUCKY.
+ OnTuManbHWM pobounii TMck ans cuctemn — 3,5 6ap (52,5 psi).
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Ba)xnuso!

BigcyTHICTb perynaropa TUCKY MOXe MPU3BeCT A0 MOLUKOMKEHHA KOMTMOHEHTIB CuCTeMU Ta
BTPaTW rapaHTil.

YMoBu BTpaTu rapaHTii

HenpasuibHe BCTaHOBMNEHHS, BIOCYTHICTb Perynaropa TUCKY, HECBOEYACHa 3aMiHa KOMMOHEHTIB,
HeBIAMOBIAHICTb BMMOraM 40 BXiAHOI BOAM abo MOPYLUEHHS IHCTPYKLUI NPY3BOAATb O BTPATH
rapaHTii.
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FapaHTiiiHi 3060B’A3aHHSA He MOLUMPIOIOTbLCA Ha:

* MOLUKOMKEHHS, BUKNKAHI 3BU4aHUM 3HOCOM;

* MOMOMKYM, 06yMOBIEHI HENPaBUAbHUM BUKOPUCTaHHAM,;

* MOLUKOMKEHHS, BUKIMKaHI mMoaudikauiaMu, 3MmiHaMM a6o pPeMOHTOM, 3AiCHEHVMU
noKynuem abo TPeTbor 0Cob0ID;

° BUTpPaTHi MaTepianu (kapTpUMKi, 3BOPOTHOOCMOTNYHA MeMbpaHa, BYrinbHWUI NOCTOINbTP,
MiHepani3aTop Ta iHLWi 3MiHHI enemMeHTH), TEPMIH CY>KOW GKUX 3aNeXnTb Bif SKOCTI BOAM Ta
YMOB eKcriyataLlii;

* MOLUKOMKEHHS, CMpWYVHeHi 30BHIHIMK (aKTopammu: nepenagy TWUCKY, TemnepaTypw,
3a0pyaHEeHHS, MexaHiyHi abo XiMiuHi BNAVBY;

° efeKTpUYHe obnaAHaHHSA 33 BiACYTHOCTI 3a3eMeHHs abo cTabinizatopa Hanpyru B Mepexi.

* He#oTPVMaHHS yMOB 36epiraHHs, TpaHCMOPTYBaHHSA YK eKcnnyaTalii ToBapy;

* HeCnpaBHOCTI Ta HerMoafKy, WO BUHUKIIW Yepe3 HeCBOEYACHY 3aMiHY 3MiHHUX efleMeHTiB
abo Npu BUKOPUCTaHHI eNeMeHTIB iHLLINX BUPOOHUKIB.

Baxnuso!

Bci npeTeHsii Woao AKoCTi BoAM, cMaKy Ta 3amnaxy, O4MLLEeHOl 33 A0NOMOro Lboro ¢inbTpa,
NPUIAMAOTBCA NLLE 33 HAsSBHOCTI MiATBEPMKYIOHOrO MPOTOKOAY aHanily, BWKOHAHOro
0OCAIOHOK akpeanTOBaHO NabopaTtopieto.

FapaHTiliHe 3060B'A3aHHA NPUNUHAETbCA:

* Y pa3i BUKOPUCTaHHSA TOBapy He 3a NPU3HAYEeHHAM,

* Yy pa3i HEeBUKOHaHHS YMOB eKcnayaTtauii, 3a3HadeHVX Yy MaCnopTHO-eKCMIyaTaLiHNX
LOKYMeHTax;

* AKLIO NepeBULLEHO MPaHNYHI TEXHIYHI HOPMM 415 ekcnnyaTauii ToBapy (MyHKT 2);

* y pasi nopyLleHHs NpaBuUn TexHikn 6e3nekmn, ymoB 36epiraHHsa abo nepemilLieHHs ToBapy;

*+ AKLWO pPeMOHT abo iHLe BTpy4aHHA B pobOTy ToBapy Oyno mposedeHO HeyNnOBHOBaXX€HUM
cepsicom;

* 33 BIACYTHOCTI BCTAHOB/IEHOTO peAyKTopa TUCKY nepef, CYCTEMOHO.

PekoMeHAYEMO CKOPMCTATNCA NOC/TyramMy aBTOPM30BaHMX CePBICHUX LLeHTPIB /15 MOHTaXy

Ta 3anycky cucTeMu. KO BW OOMPaETe CaMOCTIMHWUIA MOHTaX ab0 MOHTaX CTOPOHHIMU

CEepPBICHMMUY IHXeHepamu, rapaHTisa Moxe OyTV aHyNboBaHa Yy pPasi:

* HEeMpaBUIbHOTO MOHTaXy CUCTEMY, LLO CAPUYVHWNO HEKOPeKTHYy poboTy abo MpOTikaHHA
BY3/iB;

* HEeKOpPEeKTHOI poboTW CUCTEMM 4Yepe3 MOPYLUeHHA MNOCNIAOBHOCTI Ail Npw BBEAEHHI B
eKcrnyaTawjito;

* BIACYTHOCTI peAyKTopa TUCKY nepep CUCTEMOIO.

[OoTprMaHHA UmMx pekoMeHzaLlin 3abe3neynTb cTabinbHy poboTy BaLLOi CUCTEMU 3BOPOTHOIO
OCMOCY Ta 3axMCTUTb BaC Bif, HebaxaHVx Npobnem.
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Micns BUKOHaHHA rapaHTiiHUX po6iT [NocTayvanbHUK 0GOpMsSE Ta HaNPaBASE NOKYMLO aKT
3 Nepenikom BUKOHAHUX pobiT Ta MaTepianis, ki He NignaratoTe onnarti. MokyneLb 30608'A3aHNI
nianvMcaT akT Ta NOBEPHYTU OAMH MPUMIPHUK MPOTAroM 5 KaneHAapHUX AHIB 3 MOMEHTY
OTPUMaHHS.

AKLLO aKT He Byme MOoBepHYTUI Y1 He HaZaHO 3amnepeyeHb y Liei CTPoK, poboTn Ta MaTtepianm
BBaAYKAtOTbCS NPUAHATUMM NOKyNUem 6e3 3ayBaeHb.

YBara! [inf oTpuMaHHA 6e3yMOBHOI rapaHTii 5 pokiB noTpi6Ho:
* 30JIMCHUTU MOHTaX Ta BBEEHHSA B eKCMIlyaTaLito ABTOPN30BaHNM CEPBICHNM LEeHTPOM;
* 3MIHIOBaTU KapTPWAXKi ABTOPM30BAHVM CEPBICHUM LIEHTPOM 3riAHO pernamMeHTy BUPOOHHMKA.

BesymoBHa rapaHTifi 5 pokiB Hapja€ noaaTKOBI NepeBarun:

* TapPaHTINHY 3aMiHy Oyab 9KOro By3M1a Ta/abo KOMNOHEeHTa CUCTEMM (33 BUKITIOYEHHAM 3MIHHMX
KapTpUOKiB) Ha NPOTA3i BCbOrO rapaHTINHOro TEPMIiHY;

*+ CTEXEHHS 33 pecypcoM KapTpWAKiB A0 BaLLOro GinbTpy, CBOEYACHE HarafdyBaHHs Ta ix 3aMiHa
ABTOPU30BAHNM CEPBICHNM LIEHTPOM;

© OTPUMAaHHA HOMBIAyaNbHUX 3HKOK Ha 3MiHHI KapTpumKi Ta Mnocnayrv ABTOPM30BAHOro
CEepBICHOrO LIeHTPY.

CTtaHpapTHe NigKAYeHHS NPaLiBHUKOM CepBiCHOI cny>X6mn
CTaHpapTHe NiOKIYEHHS BUKOHYETCA TiNbKM Ha TPYOW AiameTpom 1/2 AroiMa 33 HasBHOCTI
BEHTWUNS ANS NIAKIIOYEHHS BoAW 6e3nocepeaHb0 y KBapTupi.

Mepenik po6iT, LLLO BUKOHYE NpaLiiBHMK cepBiCHOI Cy>X61 Npun cTaHAapPTHOMY NiAKTIOYEHHI:

* BCTAHOBNEHHS BXiAHOI MypTIN Ta KpaHa NoAadi BOAW Yy BOAONPOBIAHY Tpyby;

* BCTaQHOB/IEHHS KpaHa A1 O4MLLEeHOi BOAM Ha MUIIKY abo CTiNbHULLO;

+ BCTAHOBMEHHsS Moayns GinbTpauii, OpeHaXHOro XxomyTa Ta MiAKIYEeHHS KObOPOBUMM
TpybKamu;

* MepeBipKa CUCTEMU Ha repMETUYHICTL POBOUMX BY3MiB Ta KOPEKTHOCTI POBOTK B LLIOMY;

* 3aMOBHEHHS aKTy BUKOHAHNX POOIT;

* 3aMOBHEHHS XYypHay TeXHIYHOro 06C/TyroByBaHHS.

[onaTKoBo npauiBHUK cepBicHOI cny>K61 Mo>e 3anponoHyBaTh Ta BCTAaHOBUTU:

* PErynaTop TUCKY;

* KOMTMeHcaTop riapoynapy;

* CUCTeM 3axXUCTY Bif, NMPOTIKaHHA BOOW;

* iHLWe 0bnagHaHHS, sike NoKpaLLMTb POOOTY OCHOBHOIO 06NagHAHHS;

* CepBiCHe 06CNyroByBaHHS.

[opaTKoBO onlauyloThCA:

* TPaHCMOPTHI BUTPATIN CEPBICHOI CNy>bu;

* BWIi34 CepBICHOI CNyx6u y Hepoboyuin yac;

* NIOKIIOYEHHS [0 HAasBHMX TOYOK BOAOMOCTaYaHHH, e He 3abe3neveHe rHyyke 3'€fHaHHS Ta
noTPibHa 3MiHa KOHCTPYKLi BOAOMPOBOMY 3 3aCTOCYBaHHAM CMeLjianbHOro iHCTPYMEeHTY Ta
[OOaTKOBWX MaTepianiB Ta KOMIMIEKTYHOUMNX;

* BCTAHOBNEHHHA KPaHa AJ19 OYULLEHOI BOOW Ha MOBEPXHI, BUIOTOBMEHIN 3 MaTepiany, AKUn
noTpebye 3acToCyBaHHA CreLianbHOro 0bnagHaHHA (HaByH, LUTYYHWA KaMiHb, KepaMorpaHit
Ta iHLWI WTYYHi MaTepianw);
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BCTaHOBIEHHS PErYNISTOPa TUCKY;
BCTaHOBJEHHS KOMMeHcaTopa rigpoynapy;

* BCTAHOBJ/IEHHS CUCTEMU 3aXMCTY Bif, NPOTiKaHHSA BOAY;
BCTaHOBIEHHS iHLIOro 06nafHaHHs, gKe MoKPaLLMTh PO6OTY OCHOBHOrO 06MaAHaHHS;
cepBicHe 06CyroByBaHHS.
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CepBicHa cnyxba He Hece BIONOBIAANBHOCTI 3a CTaH NIABIAHMX BOAOMPOBIAHUX Tpyb Ta
CaHTexXHIYHOI apmMaTypy NoKynus. He3afoBinbHWIA CTaH NIABIAHUX BOAONPOBIAHWX TPYO,
CaHTEXHIYHOI apMaTypyu Ta HEBMKOHAaHHSA MOKynueM HeoOXiOHMX 3rigHO 3 IHCTPYKLUiED 3
eKcnyaTaujieto BUMOr Ans NiAKIYeHHs GinbTpa € NiACTaBolo A5 BiAMOBW Y HaJaHHI NOCNYr 3
MNiOKMIOYEHHSA.

YBATA!"!' Y BunaaKy caMoCTiliHOrO NiAKAl0YeHHS cuctemMu BUPOo6HUK He Hece
BiANOBiAanbHOCTI Ta He NMpuiiMae npeTeHsii, AKi MOXyTb 6yTU BUKINKaHI
HenpaBUNbHUM MiAK/NIOYEHHSAM Ta HEKOpPeKTHOl po6oTol cucremMu B
uinomy.

13. CEPTUDPIKOBAHI CEPBICHI LEHTPU Y BALLIOMY PErIOHI

lNepenik aBTOPU30BaHKX CEPBICHIMX LIEHTPIB BKa3aHWI Ha cari www.ecosoft.com
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INSTRUKCJA MONTAZU 1 OBSEUGI SYSTEMU ODWROCONE] OSMOZY

1. PRZEZNACZENIE SYSTEMU

Przed przystapieniem do montazu i uzytkowania filtra odwréconej osmozy
uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje. Postepowanie zgodnie z instrukcja-
mi zapewni bezpieczne i wydajne dziatanie systemu oraz pomoze uniknac
ewentualnych obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu i mienia.
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Odwrécona osmoza jest najbardziej zaawansowang dostepng obecnie technologig uzdatniania
wody. Dzieki specjalnej potprzepuszczalnej membranie, podobnej w swoich witasciwosciach do
naturalnej membrany zywej komarki, mozliwe jest obecnie skuteczne oczyszczanie wody pitnej
z praktycznie wszystkich szkodliwych zanieczyszczen, w tym wiruséw i azotandw (Rysunek 1).
Pory takiej membrany sg 200 razy mniejsze niz wirusy i 4000 razy mniejsze niz bakterie. Filtry
odwrdconej osmozy dziatajg na zasadzie metabolizmu w zywym organizmie na poziomie komor-
kowym. Tylko czasteczki o okreslonej wielkosci moga przenika¢ przez membrane komérkowa.
Powszechne pytania niektérych konsumentoéw filtréw odwréconej osmozy, ze taka woda jest poz-
bawiona wszystkich pierwiastkéw sladowych przydatnych dla organizmu, nie sg w petni uzasad-
nione, poniewaz 96% mineratéw potrzebnych cztowiekowi pochodzi z pozywienia, a nie z wody.
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3 INSTRUKCJA MONTAZU 1 OBSEUGI SYSTEMU ODWROCONE] OSMOZY

2. CHARAKTERYSTYKA | ELEMENTY WYPOSAZENIA

2.1 OZNACZENIA I KODY MODELI

Modele Model Twojego systemu

MO 1500 P ECO [ MO X YYY ZZZZAAABBBJ

MO — Typ filtra. MO — odwrdcona osmoza
X — Liczba etapdw oczyszczania

YYY — Wydajno$¢ membrany odwréconej osmozy w GPD (galonach na dobe)*:

500GPD 1872 litry na dobe 78 litra na godzine

* Wydajnosc¢ systemu odwrdéconej osmozy jako catosci jest zmienna i zalezy od wielu czynnikéw, a mianowicie: jakosci wody zasi-
lajgcej; stanu (zuzycie, zapchanie) wktadéw oczyszczania wstepnego i elementu membranowego; cisnienia wody na wlocie, tem-
peratury wody dostarczanej do filtra.

ZZ7ZZ — Oznaczenia wyposazenia opcjonalnego:

p** System jest dodatkowo wyposazony w pompe zwiekszajgcg cisnienie

AA — Znak towarowy

BB — Wersja jezykowa

** Modele wyposazone w pompe zwiekszajgcg cisnienie (litera ,P” w modelu) sg przeznaczone do podtgczenia do jednofazowego
zasilania AC 230 V / 50 Hz. System jest dostarczany z kablem zasilajacym ze wtyczka i moze by¢ podtaczony do prawidtowo zainsta-
lowanego, uziemionego, znormalizowanego gniazdka.

System jest dostarczany z kablem zasilajgcym ze wtyczkg i moze

by¢ podtaczony do prawidtowo zainstalowanego, uziemionego,
znormalizowanego gniazdka. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK
PRAC NALEZY OD+ACZYC SYSTEM OD ZRODEA ZASILANIA.

UWAGA!

Ten system musi by¢ montowany i obstugiwany przez specjaliste
posiadajacego odpowiednie kwalifikacje i doswiadczenie. System
jest przeznaczony do uzdatniania zimnej wody z kranu bez chloru i
zanieczyszczerh mechanicznych!
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2.2 DANE TECHNICZNE

Nazwa parametru Wartosé
Cisnienie wlotowe, bar 1-4*
Temperatura wody zasilajgcej, °C +4..+30%*
Wydajnos¢, I/min 1.3

Masa systemu, kg 4,3
Zasilanie 230 V. 50 Hz
Temperatura otoczenia, °C +5..+40
Zewnetrzne podtaczenie do wodociagu Gwintowane, 1/2", 3/8"
Wymiary catkowite wys. x szer. x gf., mm 300 x 140 x 200

* Jesli cisnienie wody zasilajgcej jest nizsze niz podana wartos¢, nalezy wybra¢ system z pompa lub zainstalowa¢ dodatkowg
pompe. Jesli cisnienie wody zasilajgcej jest wyzsze niz podana wartos¢, przed systemem odwréconej osmozy nalezy zainstalowac
regulator cisnienia.

** Jedli temperatura wody zasilajgcej jest okreslona w zakresie +20...+30°C, selektywno$¢ membrany jest nieznacznie zmniejszona,

a wydajnosc¢ zwiekszona, co powoduje niewielki wzrost TDS. Nie zaleca sie uzywania systemu w przypadkach, gdy temperatura
wody zasilajgcej przekracza +30°C.

System odwréconej osmozy musi by¢ chroniony przed wysokim cisnieniem
i naglymi spadkami ci$nienia, ktére moga wystapi¢ ze wzgledu na specyfike
lokalnego systemu zaopatrzenia w wode. Na wlocie do systemu nalezy
zainstalowac regulator cisnienia.

Optymalne cisnienie robocze dla systemu wynosi 3,5 bara (52,5 psi). Niezainstalowanie regulatora
cisnienia moze spowodowac uszkodzenie elementéw cisnieniowych i uniewaznienie gwarancji.

2.3 JAKOSC wWoDY

2.3.1 WYMAGANIA DOTYCZACE WODY DOSTARCZANE) DO SYSTEMU ODWROCONE])
OosMozy

Wskaznik Wartosc** Wskaznik Wartosc**

pH 6,5-8,5 Mangan, mg/I <0.1

Mineralizacja, mg/I <1000 Utlenialnos$¢ wody, mg <5
0./1

Metnosé, NTU <3FHE z

- Catkowita liczba drob-

Twardos¢, mg-eq/I <7 noustrojéw (TMC), CFU/ | <50
ml

Wolny chlor, mg/I <0,01*** -

- Indeks Coli, CFU/100 ml | <3

Zelazo, mg/I <0,3
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Nie nalezy uzywac z wodg, ktéra jest mikrobiologicznie niebezpieczna lub o nieznanej
jakosci bez odpowiedniej dezynfekcji przed lub po doprowadzeniu jej do filtra.

* Jesli woda doprowadzana do filtra nie spetnia okreslonych wymagan, zywotno$¢ membrany i wktadéw moze ulec skréceniu.

** W przypadku instalowania filtra odwrdconej osmozy na wodzie z odwiertéw lub studni zaleca sie wczesniejsze przeprow-
adzenie analizy chemicznej wody. Jesli jakiekolwiek wskazniki przekraczajg wartosci wskazane w tabeli, zaleca sie zainstalowanie
dodatkowych filtréw przed systemem odwréconej osmozy. W celu doboru filtréw nalezy skonsultowac sie ze specjalistami z firm
profesjonalnie zajmujgcych sie uzdatnianiem wody.

**% W przypadku przekroczenia wymagan dotyczgcych jakosci wody dostarczanej do filtra odwréconej osmozy pod wzgledem

zawartosci wolnego chloru i metnosci, zaleca sie zainstalowanie filtra bezposredniego przeptywu Ecosoft z dwustopniowym polip-
ropylenowym filtrem mechanicznym i wktadem z weglem aktywnym.

2.3.2 SKLAD WODY PO FILTRZE ODWROCONE) OSMOZY*

Nazwa wskaznika Wartosc
pH 5.5-6.5
Mineralizacja, mg/I 5-15
Wapn, mg/| <2
Magnez, mg/| <1

Sod + potas, mg/I <5

* Wskazniki sg okreslane w nastepujacych warunkach: temperatura wody zasilajacej 25°C, sktad wody zasilajacej i parametry pracy
filtra sq zgodne z zaleceniami producenta.

Zalecamy wylanie dwéch pierwszych porannych szklanek lub uzycie ich do
podlewania kwiatéw. Ze wzgledu na naturalng dyfuzje, jakos¢ uzdatnionej
wody pogarsza sie podczas nocnego przestoju.

Nalezy przestrzega¢ harmonogramu serwisowania filtra, aby zapewni¢ statg jakos¢
uzdatnianej wody.

Niniejsza instrukcja stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sg zabronione. © 2025



INSTRUKCJA MONTAZU 1 OBSEUGI SYSTEMU ODWROCONE] OSMOZY

2. CHARAKTERYSTYKA | ELEMENTY WYPOSAZENIA

2.4 ELEMENTY FILTRU ODWROCONE)J OSMOZY

81

T

1) Modut filtra z 2) Zasilacz 3) Wylewka do wody
wkiadem uzdatnionej

3/8"
4) Ztgcze przejsciowe z 5) Rurka, 4 m 6) Obejma
zaworem zaciskowa

7) Czujnik wycieku 8) Klipsy

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie/wykonaniu produktu, pod
warunkiem Ze zmiany te nie spowodujg pogorszenia wtasciwosci uzytkowych produktu.
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2.5 WSKAZNIKI FILTRA ODWROCONE] OSMOZY

Wskaznik Wskaznik Wskaznik Sygnat

Ll Power Purify Flush dzwiekowy RBL
) ) ) Uruchomie-
Swieci Swieci Swieci nie systemu,
Pierwsze wiaczenie | (niebieski, 1 | (niebieski, 1 |(niebieski, 1 |1 krotki przejscie do
sek.) sek.) sek.) trybu ptukania
(18 sek.)
Swieci do
. Lo Lo Miga (nie- momentu
Tryb ptukania Swieci Swieci bieski) - sakoficzenia
ptukania
Tryb prac Swieci Miga (nie- | ¢ e - Filtracja wod
ybpracy bieski) jawody
) ) ) Oczekiwanie
Tryb przestoju Swieci Swieci Swieci - na zuzycie
wody
Lo Miga (nie-  |¢ . . Brak wody w
Tryb pracy na sucho | Swieci biesk) Swieci - systemie,
Praca w nadgodzin- P0 30 minu-
oh 9 Miga Miga Miga 10 krétkich | tach ciggte]
pracy

2.6 TRYBY PLUKANIA FILTRA ODWROCONE) OSMOZY

Warunki ptukania Opis

Wykonywane przy pierwszym podtgczeniu lub

Plukanie przy podiaczeniu po kazdym podfgczeniu do zasilania

Uruchamia sie automatycznie po ponad 5

Plukanie po ciagtej pracy > 5 min minutach ciggtej pracy systemu

Uruchamia sie automatycznie po 24 godzinach

Plukanie po 24 godzinach przestoju przestoju, aby utrzymac system w czystosci

Niniejsza instrukcja stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sg zabronione. © 2025



INSTRUKCJA MONTAZU 1 OBSEUGI SYSTEMU ODWROCONE] OSMOZY

3. PROCEDURA MONTAZU SYSTEMU ODWROCONEJ OSMOZY

83

Przed zainstalowaniem systemu odwréconej osmozy nalezy uwaznie przec-
zytac€ niniejszg instrukcje.

Ten system musi by¢ zainstalowany zgodnie z lokalnymi przepisami.

Podtaczaj wytacznie do zimnej wody uzytkowej, wolnej od chloru i zaniec-
zyszczen mechanicznych.

3.1 SPRAWDZANIE PARAMETROW WEJSCIOWYCH

1) Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i prawidtowe. Przed sprawdzeniem nie nalezy
otwierac przezroczystego opakowania, w ktérym zapakowane sg czesci, poniewaz producent nie
uzna roszczen z tytutu niekompletnosci, jesli opakowanie zostanie otwarte.

2) Sprawdz zgodnos¢:

— Sprawdz ci$nienie wlotowe przed systemem odwréconej osmozy. Cisnienie przed systemem
musi odpowiadac cisnieniu okreslonemu w punkcie 2.2;

— Wymagan technicznych (punkt 2.2);

— Jakos¢ wody** dostarczanej do systemu odwrdconej osmozy (punkt 2.3).

**Jesli jakos¢ wody dostarczanej do systemu nie spetnia okreslonych wymagan, nalezy skontaktowac sie z firmg zajmujaca sie
uzdatnianiem wody.

3) System odwrdéconej osmozy musi by¢ chroniony przed wysokim ci$nieniem
i nagtymi spadkami cisnienia, ktére mogg wystapic ze wzgledu na specyfike
lokalnego systemu zaopatrzenia w wode. Na wlocie do systemu nalezy
zainstalowac regulator cisnienia.

Optymalne ci$nienie robocze dla systemu wynosi 3,5 bara (52,5 psi).
Niezainstalowanie regulatora cisSnienia moze spowodowac uszkodzenie
elementéw cisnieniowych i uniewaznienie gwarancji.

4) Przed instalacjg systemu nalezy przygotowac obszar pod zlewozmywakiem. Upewnij sie, ze jest
wystarczajaco duzo miejsca na system.

5) Przed podfgczeniem specjalista musi zapisac¢ date, cisnienie wlotowe, temperature wody i
dostepnosc analizy wody zasilajacej w dzienniku uruchomienia (punkt 7.1). Informacje te sa
niezbedne do monitorowania warunkdw pracy systemu w celu zapewnienia prawidtowej regulacji
i maksymalnej wydajnosci filtracji. Pomoze to oceni¢ wydajnos¢ systemu i zapewni¢, ze wszelkie
nieprawidtowosci, ktére moga mie¢ wptyw na wydajnos¢, zostang wykryte w odpowiednim czasie.

6) Podigcz system zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukgji.
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3.2 OSTRZEZENIA

1 Woda wlotowa: PodO0czaj wylOcznie do zimnej wody ulytkowej, wolnej od chlorui
zanieczyszczell mechanicznych. Zapoznaj sill zwymaganiami podanymi w instrukcji obsOugi
filtra CROSS Solo.

2 Instalacja: Wszystkie pollczenia musz by0 szczelne.

3 Reduktor ci$nienia: Musi byl zainstalowany przed systemem. Zalecane cillnienie: 1-4 bar.

4 Bezpieczenstwo elektryczne: Adapter nalelly podOUczal wylOcznie do uziemionego
gniazdka. Nie ulywaj uszkodzonego kabla.

5 Kontrola: Sprawdzaj szczelnoOO systemu przez pierwsze 8 godzin po instalacji.

6 Konserwacja: WkOady nalely wymienial co 12 miesilcy. CzOstotliwoOO wymiany wkOadéw
mole zalelel od jakoOci wody lub intensywnolci uQytkowania.

7 Uzytkowanie: Filtr nadaje sill wyOOcznie do uzdatniania wody pitnej.

8 Gwarancja: Nieprzestrzeganie tych zalecell mole spowodowall uniewallnienie gwarancji.
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3. PROCEDURA POSTEPOWANIA PO MONTAZU

1 OstroOnie wyjmij system z opakowania.
2 Sprawdl zawartoOUO pod kOtem uszkodzel. Nie nalely otwierall zapiecztowanego

opakowania zkomponentami.

Producent nie uzna zadnych roszczen w przypadku otwarcia opakowania

3 Jellibrakuje jakichkolwiek czOOci lub sO one uszkodzone, skontaktuj sill ze sprzedawcl. i
4  Jelli produkt zostall uszkodzony podczas transportu, powiadom firm0 transportow(.

ﬁ
Modut filtrujacy z Wylewka do wody
wktadem oczyszczonej

. Czujnik
drenazowa wycieku
= Ztacze wlotowe
= zwylewka
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1) Upewnij sie, ze masz wszystkie narzedzia i akcesoria oraz odpowiednie miejsce instalacj.

Wiertto 5 mm
(13/64")

( Pojemnik ) ‘

2) Ostroznie zdejmij wszystkie zaslepki ochronne z tylnej czesci filtra.

Niniejsza instrukcja stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sg zabronione. © 2025
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A Upewnij sie, ze filtr jest podtaczony wytgcznie do zimnej wody z kranu.

1) Zakrec¢ zawor zimnej wody przy wejsciu do mieszkania i otworz kran przy zlewie, aby uwolnic

cisnienie w systemie. Nastepnie zamknij kran.
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-
Aby podtaczyc¢ do przewodu zimnej
wody 1/2", wystarczy zainstalowa¢
tréjnik w przewodzie.
W przypadku potaczenia 3/8" nalezy uzy¢
dostarczonych opcjonalnych adapterow.
-

1) Zamontuj adapter wlotu wody w przewodzie zimnej wod.
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Dokrec nakretke recznie, a nastepnie uzyj klucza w celu zwiekszenia bezpieczenstwa.
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INSTALACJA CZUJNIKA WYCIEKU

1) Przyklej naklejke na powierzchni.

2) Umiesc element czujnika wycieku w przewidzianym miejscu.

3) Przymocuj czujnik za pomocga elementéw mocujacych lub tasmy samoprzylepnej.
4) Podtacz rurke od adaptera do czujnika.

5) Odetnij rurke i podfacz jg do czujnika.

Podtacz rurke do panelu ,Feed” i zabezpiecz j3 za pomoca klips, aby zapewni¢ bezpieczne
dopasowanie.
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PODLACZANIE DRENAZ

1) Wywierc otwor o Srednicy 5 mm w rurze kanalizacyjne;j.

2) Zatoz uszczelke z podtozem samoprzylepnym.

3) Zamocuj opaske drenazowg, wyréwnujgc go z otworem w rurze.

4) Dokrec sruby opaski zaciskowej.

5) Wtoz rurke do ksztattki opaski zaciskowej i podiacz do otworu ,Drain” na filtrze.
6) Zabezpiecz rurke za pomoca klipsa mocujacego.

@ 5mm

G
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PODLACZENIE WYLEWKI

1) Wywierc¢ w blacie otwér o Srednicy 12,5 mm.

2) Zamontuj wlewke na blacie lub zlewie. o

Powierzchnie
metalowe i drewniane
Py

Powierzchnie ceram-
iczne i kamienne

(7 -
\Wylewka wody oczyszczonej )

e
Blat robocz
\ Yy
\/J Uszczelka gdrna
\i/ ‘—G’iers’cier’w uszczelniajacy)
\ﬁ' Uszczelka dolna)
) (Uchwyt montaiowy)

g | [Rura gwintowana
\—; Szybkoztaczka }
=
=

Ksztattka szybkoztaczka 1/4'" inps)

\ (Ru rka o srednicy 1/4' )
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3) Wtz szybkoztaczke do rury wlewki i
zabezpiecz klipsem.

4) Odetnij wymagang ilos¢ rurki i wtoz jg do
szybkozigczki baterii, a nastepnie zabezpiecz
klipsem.

5) Podtacz rurke do ztaczki ,Drink” na panelu
przytaczeniowym i zabezpiecz klipsem.
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PIERWSZE URUCHOMIENIE FILTRA

95

1) Otwdrz kran zimnej wody.
2) Otworz kran wody oczyszczonej.

3) Podfacz zasilacz do panelu przytgczeniowego. Po wigczeniu ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy,
a trzy wskazniki zaswiecg sie na niebiesko. Filtr bedzie ptukany przez 18 sekund.

4) Ptucz filtr przez kolejne 10 minut, otwierajac kran wody oczyszczonej. Wskazniki: wskazniki 113
Swieca sie, a wskaznik 2 miga. Po 10 minutach zakrec¢ kran.

5) Sprawdz szczelno$¢ potaczen, przetrzyj ztgcza wilgotng szmatka i sprawdz rurki.

6) Zakrec¢ kran wody oczyszczonej i upewnij sie, ze kran nie przecieka. Podtgczenie zostato
zakonczone.
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PRZYGOTOWANIE DO INS CJI FILTRA

=l [=%)

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

PLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

Purify

CROSS sOLO
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4. PROCEDURA POSTEPOWANIA PO MONTAZU

SPRAWDZANIE ZGODNOSCI PRACY FILTRA ZE SPECYFIKACJAMI TECHNICZNYMI

97

1. Okreslenie konwersji. Do tego celu potrzebne sg: miarka o pojemnosci co najmniej 1 litra, stop-
er. Odkrec¢ wylewke do wody uzdatnionej. Za pomocg miarki sprawdz czas potrzebny do napetnie-
nia pojemnika permeatemt__ . Nastepnie zakre¢ wylewke do wody oczyszczonej. Odfacz rurke
odptywowg od ztgczki obejmy zaciskowej. Odkre¢ wylewke do wody uzdatnionej i za pomocg mi-

arki zmierz czas potrzebny do napetnienia tej samej objgtosci koncentratem t, . Nastepnie
zakrec wylewke. Uzyj nastepujacego wzoru, aby obliczy¢ konwersje:
tkoncentrat
R = x100 %
tpermeat"‘ tkoncentrat
gdzie R to konwersja, %; t, ... tO €zas napetniania zbiornika koncentratem, min; t to czas

permeat

napetniania zbiornika permeatem, min.
W zaleznosci od jakosci wody zasilajacej, temperatury wody i ciSnienia przed membrang, konw-
ersja moze sie réznic.

2. Sprawdzenie wartosci TDS wody zasilajgcej, TDS permeatu za pomocg skalibrowanego mier-
nika TDS.

3. Sprawdzenie szczelnosci systemu.

4. Poinformowanie wiascicieli systemu o zasadach konserwacji systemu, zalecajac im zapoznanie
sie z niniejszg instrukgja.

Dokonanie zapisu uruchomienia w dzienniku konserwacji w punkcie 7 ninie-
jszego paszportu.

S. ZASADY EKSPLOATACIJI

1) Przeznaczenie systemu
Domowy system odwrdconej osmozy jest przeznaczony do uzdatniania wytgcznie zimnej wody,
ktdra jest wolna od chloru i zanieczyszczert mechanicznych.

2) Zalecamy uzywanie pierwszych dwéch szklanek wody do podlewania roslin.

Zalecamy wylanie pierwszych dwdch porannych szklanek do odptywu lub uzycie ich do podlewania
roslin, poniewaz oczyszczona woda moze miec nieco wyzszy poziom rozpuszczonych ciat statych po
catonocnym przestoju z powodu naturalnej dyfuzji przez membrane.

3) Wymiana membrany odwréconej osmozy

Jesli wspotczynnik filtracji znacznie spadnie, moze to oznacza¢ koniecznos¢ wymiany membrany
odwrdconej osmozy. Aby zapewnic statg jakos¢ wody uzdatnionej, zalecamy wymiane membrany
odwréconej osmozy co najmniej raz na 1 rok. Jesli poziom TDS (Total Dissolved Solids) w oczyszc-
zonej wodzie przekracza dopuszczalny poziom, jest to réwniez sygnat do wymiany membrany.
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4) Odciecie doptywu wody na dtuzszy czas

Jesli nie planujesz korzystac¢ z systemu przez dtuzszy czas (ponad 2 dni, na przyktad podczas wak-
acji lub podrézy stuzbowe)), zaleca sie odciecie doptywu wody do systemu. Pomoze to unikngc wy-
ciekdéw wody lub potencjalnego uszkodzenia systemu, zwtaszcza w przypadku nieprzewidzianych
sytuacji, takich jak spadki cisnienia lub problemy z zasilaniem. Wazne jest réwniez sprawdzenie
wszystkich potaczen pod katem wyciekdw przed pozostawieniem systemu bez nadzoru.

5) Sprawdzenie ci$nienia wody

Woda powinna byc¢ dostarczana do systemu pod cisnieniem zgodnym z parametrami zalecanymi
przez producenta (zwykle 1-4 bara). Jesli cisnienie wody jest zbyt niskie, system moze nie dziatac
wydajnie, a jesli jest zbyt wysokie, moze uszkodzi¢ membrane. Uzycie reduktora cisnienia wody do
reguladji cisnienia jest obowigzkowe.

6) Montaz reduktora cisnienia przed systemem odwréconej osmozy

System odwrdconej osmozy musi by¢ chroniony przed wysokim cisnieniem i nagtymi spadkami
cisnienia, ktére moga wystapi¢ ze wzgledu na specyfike lokalnego systemu zaopatrzenia w wode.
Na wlocie do systemu nalezy zainstalowac regulator cisnienia. Optymalne cisnienie robocze dla
systemu wynosi 3,5 bara (52,5 psi). Niezainstalowanie regulatora cisnienia moze spowodowac usz-
kodzenie elementéw cisnieniowych i uniewaznienie gwarancji.

7) Nie uzywaj systemu do uzdatniania wody zawierajgcej oleje, rozpuszczalniki lub agre-
sywne chemikalia

Odwrocona osmoza nie nadaje sie do uzdatniania wody zawierajgcej rozpuszczalniki organiczne,
oleje lub inne agresywne chemikalia. Takie zanieczyszczenia mogg uszkodzi¢ membrane i zmnie-
jszy¢ wydajnosc filtracji. Do oczyszczania wody z takimi zanieczyszczeniami wymagane sg specjal-
istyczne systemy filtracji.

8) Czyszczenie elementéw zewnetrznych

Aby utrzymac czystos¢ibezpieczenstwo systemu, nalezy czysci¢ elementy zewnetrzne (np. obudowe,
ztacza) miekkag szmatkg zwilzong roztworem detergentu. Nalezy unikac¢ stosowania silnych srodkéw
chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie i elementy systemu.

9) Monitorowanie dziatania systemu

Okresowo sprawdzaj system dziatanie systemu i monitoruj zmiany w wydajnosci. Jesli system
zacznie dziata¢ na obnizonym poziomie lub jesli pojawig sie nietypowe dzwieki lub zapachy, moze to
by¢ sygnat do natychmiastowego serwisu lub wymiany elementoéw.

10) Podczas kazdego przegladu systemu nalezy odnotowac date i wykonane czynnosci w
dzienniku konserwacji

Dla wygody i prawidtowego dziatania systemu odwréconej osmozy zaleca sie prowadzenie dzienni-
ka konserwacji. Nalezy w nim zapisywac daty wymiany wkfaddw, membrany i innych elementéw, a
takze inne wazne prace.

11) Nalezy sprawdzac szczelnos¢ systemu

Sprawdz szczelnos¢ systemu. W przypadku wykrycia wyciekéw nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.
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Ostrzezenie dotyczace gwarancji:
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Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem sys-
temu, takim jak niewtasciwe uzytkowanie, nieprawidtowa konserwacja lub modyfikacje,
brak reduktora cisnienia lub uzywanie wody zawierajacej agresywne chemikalia. Nieprz-
estrzeganie zalecen dotyczacych wymiany wkiadéw, membrany, sprawdzania ci$nienia
wody lub dezynfekcji moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

5.1 PRZEZNACZENIE WKLADU I JEGO WYMIANA

Jesli jakos¢ wody zasilajgcej ulegnie pogorszeniu, zywotnos¢ wktadéw moze
ulec skréceniu.

A System powinien by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego ser-
wisanta.

A Aby zakupi¢ wymienne wkiady, odwiedzZ strone https://ecosoft.ua/ua/

WYMIANA WKtADU

Wktad CROSS Solo faczy element membranowy i filtr weglowy w jeden system filtracji 2 w 1,
zapewniajac skuteczne oczyszczanie wody na dwdch kluczowych etapach:

¢ Filtracja metodg odwréconej osmozy (membrana 500 GPD): Usuwa do 99% zanieczyszczel,
w tym wirusy, bakterie, metale ciDUkie i PFAS oraz redukuje rozpuszczone substancje stale.
*Weglowafiltracjakoncowa: Poprawiasmakizapachwody,zapewniajlcjejczystod0iOwieOoO0.

Aby utrzymac optymalng wydajnosc¢ systemu i przedtuzy¢ jego zywotnos¢, wkiad nalezy okresowo
wymieniac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

ZALECANA WYMIANA WKtLADU

Model CSVPDRO500

Co 12 miesiecy lub czesciej, w zaleznosci od jakosci

Czgstotliwos¢ wymiany wody zasilajacej i intensywnosci uzytkowania

- Zmniejszona wydajnosc filtra
- Zmiany w smaku lub zapachu wody
- Sedymentacja lub podwyzszony poziom TDS

Sygnaty wskazujace na
koniecznos¢ wymiany
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5.2 WYMIANA WKLADU

Przed rozpoczeciem:
1. Zamknij zawér zimnej wody na wlocie do systemu.

2. Odtacz filtr od zasilania, odtaczajgc zasilacz.

USUWANIE ZUZYTEGO WKLADU

1) Otworz blokade bezpieczenstwa.

2 Wyjmij zuzyty wktad i zutylizuj go.
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1) Rozpakuj nowy wktad. 3) Wtoz wkiad do gniazda do konca.

101

2) Zdejmij nasadki (jesli sq). 4) Zablokuj wktad na miejscu i zamknij
blokade bezpieczenstwa.

URUCHAMIANIE FILTRA

1) Otworz zawor doprowadzajgcy zimng wode.
2) Otwdrz kran wody oczyszczone;.

24
2
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3) Podtacz zasilacz do panelu 4) Phucz filtr przez kolejne 10 minut,
przytaczeniowego. Po wigczeniu ustyszysz otwierajgc kran wody oczyszczonej.
krotki sygnat dzwiekowy, a trzy wskazniki Wskazniki: wskazniki 112 Swieca sie, a
zaswiecg sie na niebiesko. Filtr bedzie wskaznik 3 miga. Po 10 minutach zakrec
automatycznie ptukany przez 18 sekund. kran.

||
SIMPLE
MAINTENANCE

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

Purify

CROSS SOLO

5) Sprawdz szczelnos¢ potaczen. Przetrzyj pofgczenia szmatka i sprawdz, czy nie ma wyciekéw.
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6) Zakre¢ kran wody oczyszczonej.

7) Wkiad zostat wymieniony. Filtr jest gotowy do uzycia!

Uwaga: Zalecamy wylanie pierwszych dwéch porannych szklanek do

odptywu lub uzycie ich do podlewania kwiatéw, poniewaz oczyszczona
woda moze mie¢ nieco wyzszy poziom rozpuszczonych substancji statych po

catonocnym przestoju z powodu naturalnej dyfuzji przez membrane.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Woda wycieka
spod ztgczek

Przyczyna

Rurki nie sg szczelnie potaczone

Srodki zaradcze

Odtacz i ponownie podfacz rurki

Wyciek spod obe-
jmy zaciskowej

Obejma zaciskowa nie jest
prawidtowo zamontowana

Prawidtowo zamontuj obejme zaciskowa

Woda wyptywa z
wylewki bardzo
powoli

Niskie cisnienie na wlocie do
systemu

Sprawd? cisnienie wlotowe.

Zanieczyszczony wkiad

Wymien wktad

Rurka taczaca jest scisnieta

Sprawd? catg dtugosc¢ rurki

Woda stale sptywa
do odptywu

Niskie cisnienie na wlocie do
systemu

Sprawdz cisnienie wlotowe.

Zanieczyszczony wkfad

Wymien wktad

Niedopasowanie otworu w
obejmie zaciskowej do rury
kanalizacyjnej

Zamontuj prawidtowo obejme zaciskowg
i ponownie sprawdz system,

Woda ma biaty
odcien, ktéry znika
po odstawieniu.

Powietrze w systemie

Powietrze w systemie jest zjawiskiem
normalnym na poczatku dziatania sys-
temu. Efekt ten znika po pewnym czasie.

Uwaga! Pecherzyki
powietrza moga
pojawiac sie w
0Czyszczonej
wodzie w zimnych
porach roku,

gdy wystepuje
znaczna roznica
temperatur wody i
pomieszczenia.

Pecypc ByrinbHOro noctdinbTpa
BMYepnaHum

3aMiHITb KapTpUmK

Woda ma smak i
zapach

Zywotno$¢ weglowego filtra
koncowego zostata wyczerpana.

Wymien wktad

Uzdatniona woda
moze miec¢ wyzszy
poziom roz-
puszczonych ciat
statych po nocnym
przestoju.

Podczas nocnego przestoju
dochodzi do naturalnej dyfuzji
rozpuszczonych substancji
statych przez membrane, co
moze prowadzi¢ do zwiekszenia
poziomu TDS w wodzie.

Zalecamy wykorzystanie pierwszych
dwoch porannych szklanek wody do
podlewania roslin lub wylanie ich do
odptywu, aby uniknac picia wody z pod-
Wyzszonym poziomem rozpuszczonych
substandji statych.
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7. DZIENNIK KONSERWACIJI

Producent zdecydowanie zaleca prowadzenie dziennika konserwacji, w ktérym zapisywane sg
wszystkie przeprowadzone prace, takie jak uruchomienie, wymiana wktadu, wymiana membrany,
dezynfekcja i inne procedury. Informacje te pomoga specjaliscie technicznemu w zdiagnozowan-
iu systemu odwréconej osmozy i mogg by¢ wymagane przez producenta w przypadku roszczen
gwarancyjnych lub awarii systemu.
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7.1 URUCHOMIENIE

Data uruchomienia, DD:MM:RRRR

Cisnienie na wlocie

Temperatura wody zasilajacej, °C

Dostepnos¢ reduktora cisnienia (TAK/
NIE)

Przeprowadzono dezynfekcje (TAK/NIE)

Czas napetniania zbiornika, GG:MM

Konwersja (odzysk)

Zalecenia

Dostepnos¢ badan wody zasilajacej
(TAK/NIE), (data badan)

Informacje o zainstalowanym dodat-
kowym sprzecie: nazwa, data instalacji
(np.: reduktor, pompa, filtry wstepne
itp.)

Nazwa firmy, ktéra zamontowata
system

Imie i nazwisko specjalisty techniczne-
go, ktéry zamontowat system

Prace podiaczeniowe zostaly zakonczone, produkt zostat przetestowany i nie ma
zadnych reklamacji dotyczacych jakosci pracy i elementéw. Potwierdzam zakorczenie
prac.

Wiasciciel sprzetu

Podpis/imie i nazwisko

Przedstawiciel centrum
serwisowego

Podpis/imie i nazwisko
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7.2 KONSERWACJA

Nazwa prac

Materiaty eksploatacyjne uzywane
podczas konserwacji

Temperatura wody, °C

Cisnienie na wlocie

Dezynfekcja systemu/zbiornika

CZAS NAPEENIANIA ZBIORNIKA,
GG:MM

Stosunek permeatu do koncentratu

Data konserwadgji

Nazwa firmy, ktéra przeprowadzita
konserwacje

Imie i nazwisko specjalisty

Prace zostaty zakonczone, nie ma
zastrzezen co do jakosci wykonanych
prac. Podpis wiasciciela sprzetu

8. BEZPIECZENSTWO DLA ZDROWIA | SRODOWISKA

Produkt nie ma wplywu chemicznego, radioaktywnego ani elektrochemicznego na $rodowis-
ko. Produkt nie jest szkodliwy dla organizmu ludzkiego, jest zgodny z przepisami sanitarnymi
Ukrainy, gdy jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
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9. ZASADY ZAKUPU

Zaleca sie dokonywanie zakupow w autoryzowanych punktach sprzedazy.

Podczas zakupu nalezy sprawdzic integralnos¢ opakowania, obecnos¢ uszkodzern mechanicznych
i innych nieprawidtowosci, opakowanie (bez otwierania opakowania), dostepnos¢ dotgczonej do-
kumentacji, w tym instrukcji obstugi i karty gwarancyjnej.

10. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Produkt moze byc¢ transportowany dowolnym pojazdem (z wyjatkiem pojazddw nieogrzewanych
w zimnych porach roku) zgodnie z zasadami przewozu towaréw obowigzujgcymi dla kazdego
rodzaju transportu.

Podczas zatadunku i roztadunku oraz transportu nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych
znakéw manipulacyjnych na opakowaniu.

Produkty powinny by¢ przechowywane w zamknietych pomieszczeniach, w ktérych wykluczona
jest mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych, wilgoci i substancji aktywnych chemicznie. Produkty
powinny by¢ przechowywane w opakowaniu producenta w temperaturze otoczenia od +5 do
+40°C i wilgotnosci wzglednej 80%, w odlegtosci co najmniej 1 m od urzadzen grzewczych.

11. OSTRZEZENIA

Drogi uzytkowniku, przed rozpoczeciem korzystania z systemu odwrdéconej osmozy nalezy uwaznie
przeczytaC ponizsze ostrzezenia i zalecenia. Przestrzeganie tych instrukgji nie tylko zapewni
prawidtowe dziatanie systemu, ale takze pomoze unikng¢ powaznych problemdéw, ktére moga
spowodowac uszkodzenie sprzetu i uniewaznienie gwarancji.
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1. Przed montazem i uzytkowaniem systemu odwréconej osmozy nalezy doktadnie zapoznac sie z
instrukcjg obstugi, lokalnymi przepisami wodno-kanalizacyjnymi i $cisle przestrzega¢ wszystkich
instrukgji. Przestrzeganie instrukgji zapewnia bezpieczne i wydajne dziatanie systemu oraz chroni przed
mozliwymi obrazeniami ciata lub uszkodzeniami. Zaleca sie skontaktowanie sie z wykwalifikowanym
spedjalista w celu zainstalowania systemu i wykonania wszelkich powigzanych prac.

2. Ochrona przed wysokim ciSnieniem: Aby system dziatat prawidtowo, konieczne jest
zapewnienie ochrony przed wysokim cisnieniem i naglymi spadkami cisnienia w sieci wodociggowe;j.
Na wlocie nalezy zainstalowac regulator cisnienia. Niezainstalowanie regulatora cisnienia moze
spowodowac uszkodzenie elementéw systemu i uniewaznienie gwarancji. Optymalne cisnienie
robocze dla systemu wynosi 3,5 bara (52,5 psi).

3. Producent zdecydowanie zaleca prowadzenie dziennika konserwadji (punkt 7.1), w ktérym
wyszczegolniane s3 wszystkie wykonane prace, takie jak uruchomienie, wymiana wkfadu i
membrany, dezynfekcja i inne procedury. Informacje te sg wazne dla pracy specjalisty technicznego
podczas diagnostyki systemu odwrdconej osmozy, a takze mogg by¢ wymagane przez producenta
w przypadku roszczen gwarancyjnych lub awarii systemu.

4. System moze by¢ instalowany i uruchamiany wytacznie przez wykwalifikowanego spedjaliste.
System jest przeznaczony do uzdatniania zimnej wody.

5. Analiza wody: Przed rozpoczeciem korzystania z systemu nalezy zleci¢ analize wody zasilajacej
w certyfikowanym laboratorium w celu okreslenia jej jakosci i zgodnosci z parametrami (punkt 2)
zapewniajgcymi prawidtowe dziatanie systemu.
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Wymagania dotyczgce wody dostarczanej do systemu odwréconej osmozy:

Nazwa wskaznika Wartosc
pH 6,5-8,5
Mineralizacja, mg/I <1000
Twardos$¢, mg-eq/l <7
Wolny chlor, mg/I <0,01*
Metnosé, NTU <3*
Zelazo, mg/I <0,3
Mangan, mg/| <0,1
Utlenialnos¢ wody, mg 02/1 <5
Catkowita liczba drobnoustrojéw (TMC), CFU/ml <50
Indeks Coli, CFU/100 ml <3

* W przypadku przekroczenia wymagan dotyczacych jakosci wody dostarczanej do filtra odwréconej osmozy pod wzgledem
zawartosci wolnego chloru i metnosci, zaleca sie zainstalowanie filtra bezposredniego przeptywu Ecosoft z dwustopniowym
polipropylenowym filtrem mechanicznym i wktadem z weglem aktywnym.

6. Dezynfekcja wody: Nie nalezy uzywac¢ systemu do uzdatniania wody niebezpiecznej
mikrobiologicznie lub wody o nieznanej jakosci bez odpowiedniej dezynfekcji wstepnej.

7. Sprawdzenie cisnienia wody: Woda powinna by¢ dostarczana do systemu pod cisnieniem
zgodnym z parametrami zalecanymi przez producenta (zwykle 1-4 bara). Uzycie reduktora
cis$nienia jest obowigzkowe.

8. Sprawdzenie szczelnosci systemu: Po instalacji nalezy sprawdzi¢ system pod katem
wyciekéw, szczegdlnie w ciggu pierwszych dwdch tygodni po montazu. Nastepnie nalezy
sprawdzac system raz w tygodniu.

9. Regularna wymiana wktadu filtra i konserwacja filtra: Wymieniaj wktad kombinowany
Co najmniej raz na 12 miesiecy. Terminowa wymiana pomoze unikng¢ uszkodzenia membrany i
zapewni wydajne dziatanie systemu (punkt 6).

10. Odciecie doptywu wody w przypadku dtuzszej nieobecnosci: W przypadku diuzszej
nieobecnosci (ponad 2 dni) zaleca sie odciecie doptywu wody do systemu, aby zapobiec wyciekom
lub uszkodzeniom. Przed uzyciem filtra nalezy opréznic¢ co najmniej 10 litréw i w razie potrzeby
wymienic wkiad filtra.

11. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody przypadkowe lub wtérne
spowodowane niespetnieniem przez urzadzenie wyraznych lub dorozumianych warunkéw
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gwarancji lub jakakolwiek inng wada urzadzenia. Obejmuije to utrate lub uszkodzenie urzadzenia,
strate czasu, niedogodnosci, uszkodzenie mienia osobistego, utrate dochodu, straty biznesowe,
koszty wysytki, podrozy, potaczen telefonicznych lub inne szkody o podobnym charakterze.
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12. Uwaga dotyczaca gwarancji: Niewtasciwy montaz, brak regulatora cisnienia, zbyt pdzna
wymiana elementdw lub nieprzestrzeganie instrukgcji spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Przestrzeganie tych zalecen zapewni stabilng prace systemu odwréconej osmozy i uchroni
uzytkownika przed niepozadanymi problemami.

12. ZOBOWIAZANIA GWARANCYJNE

Dziekujemy za zakup systemu odwrdconej osmozy wyprodukowanego przez firme Ecosoft
Mamy nadzieje, ze nasz system bedzie stuzyt Ci przez dtugi czas i zapewni Ci i Twojej rodzinie
przyjemnosc z czystej wody pitnej.

Okres gwarancji
Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty sprzedazy za posrednictwem sieci detalicznej (chyba
ze w karcie gwarancyjnej produktu okreslono inaczej).

Warunki gwarancji

Producent gwarantuje, ze ten system uzdatniania wody jest wolny od wad produkcyjnych i ze
wady te nie zostang wykryte w okresie gwarancyjnym, pod warunkiem ze system uzdatniania
wody zostanie zamontowany i bedzie obstugiwany zgodnie z wymaganiami technicznymi i
warunkami eksploatacji.

Wazne!

+ Przed uzyciem systemu nalezy uwaznie przeczytac:

+ instrukcje montazu i obstugi systemu odwréconej osmozy;

+ Warunki gwarancji;

+ Sprawdzi¢ poprawnos¢ wypetnienia karty gwarancyjnej oraz dostepno$¢ dokumentu
potwierdzajgcego zakup (paragon fiskalny, paragon sprzedazy, faktura, certyfikat uruchomienia).

Karta gwarancyjna

+ Karta gwarancyjna jest wazna tylko wtedy, gdy zawiera:
+ Prawidtowy model i date sprzedazy;

- WyraZne pieczecie sprzedawcy.

Ochrona przed wysokim cis$nieniem
Aby system dziatat prawidtowo, konieczne jest zapewnienie ochrony przed wysokim cisnieniem i
nagtymi spadkami ci$nienia w sieci wodociggowej.

Wymagania:

+ Na wlocie nalezy zainstalowac regulator ci$nienia.
+ Optymalne cisnienie robocze dla systemu wynosi 3,5 bara (52,5 psi).

Niniejsza instrukcja stanowi wtasno$¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sa zabronione. © 2025
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12. ZOBOWIAZANIA GWARANCYJNE

Wazne!

Niezainstalowanie regulatora cisnienia moze spowodowac uszkodzenie elementow systemu i
uniewaznienie gwarancji.

Warunki uniewaznienia gwarancji

Niewfasciwy montaz, brak regulatora cisnienia, zbyt pézna wymiana elementéw, niezgodnos¢
z wymaganiami dotyczacymi wody zasilajacej lub nieprzestrzeganie instrukcji spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

* Gwarancja nie obejmuje:

+ uszkodzen spowodowanych normalnym zuzyciem;
uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem;
uszkodzen spowodowanych modyfikacjami, zmianami lub naprawami przeprowadzonymi
przez nabywce lub osoby trzecie;

* materiatow eksploatacyjnych (wktadéw, membrany odwréconej osmozy, weglowego filtra
koricowego, mineralizatora i innych wymiennych elementéw), ktérych zywotnos¢ zalezy od
jakosci wody i warunkéw eksploatacji;
uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi: wahania cisnienia i temperatury,
zanieczyszczenia, wptywy mechaniczne lub chemiczne;

* sprzetu elektrycznego w przypadku braku uziemienia lub stabilizatora napiecia w sieci.
nieprzestrzegania warunkéw przechowywania, transportu lub eksploatacji towaréw;
nieprawidtowego dziatania i usterek spowodowanych nieterminowa wymiang elementéw
wymiennych lub uzyciem elementéw innych producentéw.

Wazne!

+ Wszelkie roszczenia dotyczace jakosci wody, smaku i zapachu wody oczyszczonej za pomoca
tego filtra s3 akceptowane tylko wtedy, gdy istnieje potwierdzajacy raport z badania,
przeprowadzonego przez akredytowane laboratorium badawcze.

* Zobowiazanie gwarancyjne wygasa:

+ w przypadku wykorzystania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem;

- w przypadku nieprzestrzegania warunkéw eksploatacji okreslonych w paszporcie i
dokumentach eksploatacyjnych;

+ w przypadku przekroczenia maksymalnych norm technicznych dotyczacych dziatania
produktu (punkt 2);

+ w przypadku naruszenia zasad bezpieczeristwa, warunkdw przechowywania lub transportu
towarow;

- jesli naprawa lub inna ingerencja w dziatanie produktu zostata przeprowadzona przez
nieautoryzowany serwis;

- w przypadku braku zainstalowanego reduktora cisnienia przed systemem.

e Zalecamy korzystanie z ustug autoryzowanych centréw serwisowych w celu montazu i
uruchomienia systemu. Jesli uzytkownik zdecyduje sie na samodzielny montaz systemu lub
zleci go serwisantowi zewnetrznemu, gwarancja moze zosta¢ uniewazniona w przypadku:
nieprawidtowego montazu systemu, skutkujgcego nieprawidtowym dziataniem lub

nieszczelnoscig podzespotow;

* nieprawidtowego dziatania systemu z powodu naruszenia sekwencji uruchomienia;

- braku reduktora ci$nienia przed systemem.
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12. ZOBOWIAZANIA GWARANCYJNE

Przestrzeganie tych zalece zapewni stabilng prace systemu odwréconej osmozy i uchroni
uzytkownika przed niepozadanymi problemami.

Po wykonaniu prac gwarancyjnych Dostawca sporzadzi i przesle Nabywcy protokét z
wykazem wykonanych prac i materiatow, ktére nie podlegajg zaptacie. Nabywca jest zobowigzany
do podpisania protokotu i odestania jednego egzemplarza w ciaggu 5 dni kalendarzowych od
daty jego otrzymania.

m

Jesli protokdt nie zostanie zwrdécony lub nie zostang zgtoszone zadne zastrzezenia w tym terminie,
prace i materiaty zostang uznane za zaakceptowane przez Nabywce bez zadnych zastrzezen.

Uwaga! Warunkami uzyskania bezwarunkowej 5-letniej gwarancji sa:
+ montaz i uruchomienie przez Autoryzowane Centrum Serwisowe;
- wymiana wktadow przez Autoryzowany Serwis zgodnie z instrukcjami producenta.

5-letnia bezwarunkowa gwarancja zapewnia dodatkowe korzysci:

- gwarancyjng wymiane dowolnego podzespotu i/lub elementu systemu (z wyjgtkiem wktaddw
wymiennych) przez caty okres gwarancji;

* monitorowanie zywotnosci wktadow filtracyjnych, terminowe przypominanie o nich iich wymiana
przez Autoryzowane Centrum Serwisowe;

+ uzyskanie indywidualnych rabatéw na wktady wymienne i ustugi Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Standardowe podiaczenie przez serwisanta
Standardowe podiaczenie jest dostepne tylko dla rury o Srednicy 1/2 cala z zaworem
przytgczeniowym wody w mieszkaniu.

Lista prac wykonywanych przez serwisanta podczas standardowego podtaczenia:

- instalacja ztaczki wlotowej i zaworu doprowadzania wody w rurze wodociggowej;

+ montaz wylewki do wody oczyszczonej na zlewozmywaku lub blacie roboczym;

+ instalacja modutu filtrujgcego, obejmy zaciskowej i potgczenia z kolorowymi rurkami;

+ sprawdzenie systemu pod katem szczelnosci podzespotéw roboczych i poprawnosci ogélnego
dziatania;

+ wypetnienie protokotu wykonanych prac;

+ wypetnienie dziennika konserwacji.

Dodatkowo serwisant moze zaoferowac i zainstalowac:

- regulator ci$nienia;

-+ kompensator uderzen wodnych;

+ system zabezpieczajacy przed wyciekiem wody;

- inny sprzet, ktéry poprawi dziatanie gtéwnego sprzetu;

+ konserwacja serwisowa.

Dodatkowo sg ptatne:

+ koszty transportu dziatu serwisu;
*+ Wwizyta serwisu poza godzinami pracy;

Niniejsza instrukcja stanowi wtasno$¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sa zabronione. © 2025
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+ podigczenie do istniejgcych punktow poboru wody, w ktérych nie przewidziano elastycznego
przytacza i wymagana jest zmiana projektu instalacji wodociggowej przy uzyciu specjalnych
narzedzi oraz dodatkowych materiatéw i komponentéw;

+ instalacja wylewki do wody oczyszczonej na powierzchni wykonanej z materiatu wymagajacego
uzycia specjalnego sprzetu (zeliwo, sztuczny kamien, gres porcelanowy i inne sztuczne
materiaty);

+ instalacja regulatora cisnienia;

- instalacja kompensatora uderzeri wodnych;

+ instalacja systemu zabezpieczajgcego przed wyciekiem wody;

* instalacja innego sprzetu, ktéry poprawi dziatanie gtéwnego sprzetu;

+ konserwacja serwisowa.

Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za stan rur doprowadzajacych wode i armatury nabywcy.
Niezadowalajacy stan rur doprowadzajgcych wode i armatury oraz nieprzestrzeganie przez
nabywce wymagan dotyczacych podfgczenia filtra okreslonych winstrukcji obstugi beda podstawg
do odmowy Swiadczenia ustug przytgczeniowych.

ponosi odpowiedzialnosci i nie akceptuje zadnych roszczen, ktére moga by¢
spowodowane nieprawidtiowym podtgczeniem i nieprawidtowym dziataniem
catego systemu.

13. CERTYFIKOWANE CENTRA SERWISOWE W TWOIM REGIONIE

Lista autoryzowanych centréw serwisowych jest dostepna pod adresem www.ecosoft.com

' UWAGA!!! W przypadku samodzielnego podtgczenia systemu producent nie

Niniejsza instrukcja stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Ecosoft. Kopiowanie i przedruk sg zabronione. © 2025
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CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

1. FINALIDAD DEL PRODU

Antes de instalar y utilizar el filtro de 6smosis inversa, lea atentamente
estas instrucciones. Seguir las instrucciones garantizara el funcionamiento
seguroy eficiente del sistema y ayudara a prevenir posibles lesiones o dafios
al equipo y a la propiedad.

La 6smosis inversa es, con diferencia, la tecnologia de purificaciéon de agua mas avanzada que se
utiliza actualmente. Su estructura especial de membrana semipermeable, similar en propiedades
a la membrana de una célula viva, es capaz de purificar el agua potable de practicamente todas
las impurezas nocivas (véase la Figura 1). La membrana puede concebirse como si tuviera poros
diminutos, 200 veces mas pequefios que los virus y 4000 veces mas pequefias que las bacterias.
Los filtros de agua domésticos con membranas de ésmosis inversa aprovechan el principio del
metabolismo corporal a nivel celular. Solo moléculas de cierto tamafio pueden penetrar en la
membrana celular.

Para concentrar
su eliminacién

-5
0o

Agua del grifo Membrana
de baja presion
Moléculas
O Moléculas de menor © Moléculas més de agua

Figura 1 tamaiio, agua pura grandes
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CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

2. ESPECIFICACIONES Y COMPONENTES

2.1 DESIGNACIONES DE MODELOS

115

Modelos Por favor, encuentre el modelo de su filtro en el recuadro
siguiente

MO 1500 P ECO

[ MO X YYY ZZZZ AAA BBB ]

MO — El tipo de filtro. RO significa 6smosis inversa.
X — NUmero de etapas

YYY — Capacidad de la membrana de 6smosis inversa en GPD (galones por dfa)*:

ES

500GPD ‘ 1872 litros por dia ‘ 78 litros por hora

* La capacidad del filtro de ésmosis inversa es variable y depende de diversos factores, como la calidad del agua de suministro, el
desgaste de los cartuchos del prefiltro y de la propia membrana, y la presién y la temperatura del agua de suministro.

2777 — Leyenda de equipo adicional (la ausencia de letras indica que el modelo es basico sin
equipo adicional):

p** El filtro esta equipado con una bomba de refuerzo de presion

AA — Marca registrada

BB — Versién en idioma

** Los modelos equipados con una bomba de refuerzo de presién (marcada con la letra “P” en la designacién del modelo), estan
disefiados para conectarse a una red eléctrica monofésica de CA con un voltaje de 230V, 50 Hz.

El sistema esta equipado con un cable de alimentacién con enchufe y
debe conectarse a un tipo de toma de corriente adecuado con conexién
a tierra que cumpla con las normas locales. Aviso de seguridad eléctrica:
este aparato debe conectarse a un circuito con un interruptor diferencial
instalado. Antes de realizar cualquier operacion, el sistema debe
desconectarse de la fuente de energia eléctrica.

iPRECAUCION!

La instalacién del filtro debe ser realizada por un especialista con las
cualificaciones y experiencia adecuadas.

El producto deberia solo ser usado con agua fria y libre de cloro e impurezas
de sedimentos!
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CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

2. ESPECIFICACIONES Y COMPONENTES

2.2 PRESUPUESTO Y REQUISITOS

Parametro Valor
Presién de alimentacién, bar 1-4%
Temperatura del agua de alimentacion, °C +4..+30%*
Peso del sistema, kg 43
Capacidad de flujo, I/min 13
Temperatura ambiente, °C +5..+40%*
Conexidén de suministro de agua Rosca de 3/8"0 1/2"
Clasificacion eléctrica 230V, 50 Hz

Dimensiones del filtro,

alto x ancho x profundidad, mm 300140200

* Si la presion del agua de suministro es inferior al valor requerido, adquiera un modelo con bomba o instale una bomba de
refuerzo en su filtro actual. Si la presion del sistema de agua supera el limite, es necesario instalar un regulador de presién en
la tuberia principal.

** Sila temperatura del agua de suministro estd entre +20...+30 °C (+68. +86 °F), el rechazo de impurezas disminuira y la capacidad
del sistema aumentara, lo que provocara un aumento en TDS. No se recomienda utilizar el producto con una temperatura del
agua de suministro superior a +30 °C (+86 °F).

Los sistemas de 6smosis inversa deben protegerse de la alta presion y los
picos repentinos de presion causados por los sistemas locales de suministro
de agua. Se debe instalar un regulador de presion en la entrada del sistema.

La presion de funcionamiento 6ptima para el sistema es 3,5 bar (52,5 psi). La no instalacion de un
regulador de presion puede provocar dafios en los componentes sensibles a la presion y anular
la garantia.

2.3 CALIDAD DEL AGUA i
2.3.1 REQUISITOS DE CALIDAD DEL AGUA DE ALIMENTACION*

indice Valor** indice Valor**
pH 6.5-8.5 Hierro <0.3 ppm
TDS <1000 ppm Manganeso <0.1 ppm

Dureza 300 mg CaCO3/L (méx. 20 *dH) Demanda Quimica de Oxigeno | <5 ppm O,

Cloro libre | <0.01 ppm*** Total recuento bacteriano (TBC) | <50 CFU/mL

Turbidez max. 3 NTU Recuento de E. coli <3
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2. ESPECIFICACIONES Y COMPONENTES

No lo utilice con agua que no sea microbiolégicamente segura o de calidad desconocida
sin una desinfeccién adecuada antes o después del sistema.

* Si la alimentacién de agua no cumple con los requisitos, la vida Util de la membrana y/o prefiltro puede acortarse.

** Sj su hogar se abastece de agua de pozo sin tratar, realice una prueba de laboratorio del agua antes de instalar un filtro
de ésmosis inversa. Si alguno de sus indices de agua supera el limite, considere usar un sistema de tratamiento de agua para
corregir la calidad del agua de alimentacion. Consulte con especialistas o empresas de tratamiento de agua para obtener
asesoramiento y la seleccién del equipo adecuado.

*** Sj los requisitos de calidad del agua para cloro libre y turbidez exceden los requisitos del agua de alimentacién al filtro RO, se
recomienda instalar el filtro en linea un filtro de sedimentos y un cartucho de carbén activado.

2.3.2 CALIDAD DEL AGUA DESPUES DEL FILTRO*

indice Valor

pH 5,5-6,5
TDS 5-15 ppm
Calcio <2 ppm
Magnesio <1 ppm
Sodio + Potasio <5 ppm

* Los valores se determinan bajo las siguientes condiciones: la temperatura del agua de suministro es de 25 °C (77 °F), la calidad
del agua de suministro y las condiciones de operacién corresponden a los requisitos del fabricante.

Recomendamos desechar los dos primeros vasos de agua de la mafiana o usarlos para regar las
flores. Esto se debe a que el agua purificada, tras reposar durante la noche, puede tener un nivel
ligeramente mayor de sustancias disueltas debido a la difusién natural a través de la membrana.

Siga el programa de mantenimiento de su filtro para garantizar una calidad constante
del agua tratada.

Este manual es propiedad intelectual de Ecosoft. Queda prohibida su copia y reimpresién. © 2025
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2. ESPECIFICACIONES Y COMPONENTES

2.4 COMPONENTES DEL FILTRO DE OSMOSIS INVERSA

T

1) Soporte de filtro 2) Transformador 3) Grifo dispensador
con cartucho

4) Valvula de 5) Tubo, 4 m 6) Abrazadera del
alimentacion desague
convalvula

—>
—>

7) Sensor de fugas 8) Clips

Elfabricante se reserva el derecho de modificar el disefio del producto o componentes especificos,
si dicha modificacién no supone un deterioro de las propiedades de consumo del producto.
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2. ESPECIFICACIONES Y COMPONENTES

2.5 INDICADORES DE FILTRO DE OSMOSIS INVERSA

Modo

Primera puesta en
marcha

Indicador de
encendido

Se enciende
el indicador
azul durante
1seg

Indicador de
purificacién

Se enciende
el indicador
azul durante
1seg

Indicador de
descarga

Se enciende
el indicador
azul durante
1seq

Seiial de
sonido

1 pitido corto

Descripcion

Arranque del
sistema, hace
un lavado
(flushing)
durante 18 seg

Parpadeando Continva hasta
Modo de descarga Encedido Encendido elindicador |- que se complete
azul el lavado.
Parpadeando Filtracion
;VIOd? de . Encendido el indicador Encendido - de agua en
uncionamiento
azul proceso
El sistema
estd inactivo,
Modo de espera Encendido Encendido Encendido - esperando el
consumo de
agua.
. .. Parpadeando ‘
Modo de ejecucién en Encendido el indicador Encendido - No se detecto
seco agua
azul
Después de
Operacién de horas Parpadeando | Parpadeando | Parpadeando 10 pitidos 30 minutos de
extras cortos funcionamiento

continuo

2.6 MODO DE LAVADO POR OSMOSIS INVERSA

Condiciones de descarga

Enjuague cuando esta conectado

Descripcién

Se realiza durante la conexion inicial o después de
cada reconexion de energfa.

Lavado después de un funcionamiento

continuo > 5 min

Se inicia automaticamente después de mas de 5
minutos de funcionamiento continuo.

Lavado después de 24 horas de espera

Se realiza automdaticamente después de 24 horas de
inactividad para mantener la limpieza del sistema.

Este manual es propiedad intelectual de Ecosoft. Queda prohibida su copia y reimpresién. © 2025
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3. INSTALACION DEL FILTRO

Antes de instalar un filtro de 6smosis inversa doméstico, lea atentamente
estas instrucciones.

Este sistema debe instalarse de conformidad con los cédigos locales.

El producto debe utilizarse inicamente con suministro de agua fria que esté
libre de cloro e impurezas de sedimentos!

3.1 ANTES DE COMIENZAR LA INSTALACION

1) Compruebe que todas las piezas estén en el paquete. No abra las bolsas de plastico con las
piezas del filtro sin antes asegurarse de que todo esté en su lugar para poder devolver el paquete
defectuoso o incompleto.

2) Compruebe la conformidad de sus variables locales con las especificaciones de requisitos:

— compruebe la presidn del agua en la red antes de instalar el producto. Compare con los
requisitos del apartado 2.2.

— verificar que su producto sea como se especifica en el parrafo 2.2;

— verificar que la calidad del agua de suministro** cumpla con los requisitos del parrafo 2.3.

**Sj la calidad del agua de suministro no cumple con los requisitos, es necesario consultar con un especialista en tratamiento de agua.

3) Los sistemas de 6smosis inversa deben estar protegidos de la alta presién
y aumentos repentinos de presion causados por los sistemas locales de
suministro de agua. Debe instalarse un regulador de presion en la entrada
del sistema.

La presién de funcionamiento éptima del sistema es de 3,5 bar (52,5 psi).
Si no se instala un regulador de presién, podrian dafiarse los componentes
sensibles a la presién y anularse la garantia.

4) Antes de instalar el sistema, asegurese de que haya suficiente espacio para el filtro.

5) Aviso de seguridad eléctrica: Este aparato debe conectarse a un circuito con interruptor
diferencial (RCB). Tenga en cuenta los requisitos de voltaje.

6) Instale el sistema segun las pautas de este manual.

7)Antes delainstalacion, el especialista debe registrar lafecha, la presion delagua de alimentacion,
latemperatura delaguay los resultados del analisis del agua entrante en el Registro de Instalacion
(Parrafo 7.1). Esta informacién es esencial para monitorear las condiciones de operaciéon del
sistema, asegurar una configuracion adecuada y maximizar la eficiencia de filtracion.

8) La unidad debe suministrarse con energfa eléctrica monofasica de 230 VCA, 50 Hz.
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CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

3. INSTALACION DEL FILTRO

3.2 DIAGRAMA DE CONEXION

Antes de comenzar la instalacion, revise el siguiente diagrama de conexién
correspondiente a su modelo de filtro.

N\ O

Elfabricante se reserva el derecho de modificar el disefio del producto o componentes especificos,
si dicha modificacién no supone un deterioro de las propiedades de consumo del producto.

La unidad se suministra con cable de alimentacién y se puede conectar a una toma de corriente IEC
60884-1 correctamente instalada. Las especificaciones eléctricas de la unidad se encuentran en la
etiqueta del fabricante. El sistema y la instalacion deben cumplir con las leyes y normativas estatales
y locales.
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3. INSTALACION DEL FILTRO

3.3 PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

PRECAUCION! Este sistema ha sido probado por el fabricante para detectar
fugas, por lo que se permite la presencia de agua residual en el sistema.
Lavese bien las manos con jabén antibacteriano antes de manipular los
tubos cartuchos y membranas.

Es conveniente instalar este sistema en lugares protegidos de la luz solar
directa y lejos de aparatos de calefaccién.

No permita que los niflos menores de 3 afios entren en contacto con piezas
pequeiias durante la instalacién o el mantenimiento del filtro.

Mantenga a los nifios alejados del sistema de filtrado y sus componentes sin
la supervisién de un adulto.

DESEMBALAJE E INSPECCION

1) Retire cuidadosamente el sistema del embalaje.
2) Inspeccione el contenido en busca de dafios. No abra el paquete de componentes sellado.

Importante: El fabricante no acepta reclamaciones si el paquete esta
abierto.

3) En caso de piezas faltantes o dafios, comuniquese con el vendedor de inmediato.
4) Si se dafo durante el transporte, notifique a la empresa de envio.

|
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3. INSTALACION DEL FILTRO

PREPARACION PARA LA INSTALACION

1) Asegurese de tener todas las herramientas y equipos necesarios, y que el drea
de instalacion esté preparada.

ES

(Recipiente ) ‘

2) Retire cuidadosamente todos los tapones protectores del panel trasero del filtro.
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3. INSTALACION DEL FILTRO

CONEXION DE AGUA DE ALIMENTACION

A Asegurese de que el filtro esté conectado Unicamente al agua fria del grifo.

1) Cierre la valvula de agua fria en la entrada del apartamento y abra el grifo del fregadero
para liberar la presion del sistema. Luego, cierre el grifo.
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3. INSTALACION DEL FILTRO

Para conectar a una linea de
alimentacién de agua fria de
1/2", es suficiente instalaruna T

en la linea de alimentacién.

Si tienes una conexién de 3/8", utiliza los
adaptadores adicionales incluidos en el kit.

ES

2) Instale el adaptador de agua de alimentacién en la tuberfa de agua frfa.

|

L=
=
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3. INSTALACION DEL FILTRO

3) Apriete la tuerca a mano, luego use una llave para mayor seguridad.

4) Corte la longitud requerida del tubo, conéctelo al adaptador de agua de alimentacion
y use el clip de fijacion.
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3. INSTALACION DEL FILTRO

INSTALACION DEL SENSOR DE FUGAS

127

1) Pegue las etiquetas adhesivas a la superficie.

2) Instale el elemento del detector de fugas en el espacio marcado.
3) Conecte el tubo del adaptador al sensor.

4) Corte el tubo y conéctelo al sensor.

5) Conecte el tubo al panel de "Alimentacion” y asegure el tubo con los clips para una fijacion
fiable.
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3. INSTALACION DEL FILTRO

CONEXION DE DRENAJE

1
2
3) Coloque la abrazadera de drenaje, alineando el agujero en la tuberia con el accesorio

) Perfore un agujero en la tuberfa de drenaje con un didmetro de 5 mm.

) Instale la junta de sellado con una base adhesiva.

en la abrazadera.

4) Apriete los tornillos de la abrazadera.

5) Inserte el tubo en el accesorio de la abrazadera y conéctelo al “Drenaje” en el filtro.
6) Asegure el tubo con un clip de fijacion.

@ 5mm
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3. INSTALACION DEL FILTRO

129

Este manual es propiedad intelectual de Ecosoft. Queda prohibida su copia y reimpresién. © 2025



0 CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

3. INSTALACION DEL FILTRO

CONEXION DEL GRIFO DE CONSUMO

1) Perfore un agujero de 12,5 mm en la encimera.

2) Ensambile el grifo en la encimera o el fregadero.

METAL Y MADERA

A
SUPERFICIES DE
CERAMICAY PIEDRA

o SUPERFICIES DE )

[GRIFO DE AGUA PURIFICADA)

(encMEra
\/J JUNTA SUPERIOR
ANILLO DE SELLADO )
? \—<JUNTA INFERIOR )

| ( TUERCA DE FIACION )

\

(TUBO ROSCADO )
\—(ACCESORIO DE CONEXION RAPIDA )

] ( AN RA "
= _ | \CLIP DE CONEXION RAPIDA DE 1/4 )

\

( i "
\TUBO DE DIAMETRO DE 1/4 )
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3. INSTALACION DEL FILTRO

3) Inserte el accesorio de conexion rapida en e
la tuberfa del grifo y asegurelo con un clip.

131

4) 4. Corte la longitud requerida del tubo e
insértelo en el accesorio de conexién rapida,
asegurandolo con un clip.

5) Conecte el tubo en la ubicacién que indica
“Drink” en el panel de conexién y asegurelo
con un clip
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CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

3. INSTALACION DEL FILTRO

PRIMER PUESTA EN MARCHA DEL FILTRO

1) Abra la valvula de suministro de agua fria.
2) Abra la valvula de agua purificada.

3) Conecte el adaptador de alimentacion a la toma de corriente en el panel de conexién. Sonara
un pitido corto y los tres indicadores se iluminaran en azul. El filtro realizara un flushing (lavado)
automaticamente durante 18 segundos.

4) Enjuague el filtro durante 10 minutos adicionales abriendo la vélvula de agua purificada. Los
indicadores 1y 3 permaneceran encendidos, mientras que el indicador 2 parpadeara. Después
de 10 minutos, cierre la valvula.

5) Verifique el sello de todas las conexiones, limpie con una servilleta de papel para verificar la
humedad y asegurese de que los tubos estén correctamente instalados.

6) Cierre la valvula de agua purificada y asegurese de que el grifo no tenga fugas. La instalacion
del filtro esta completa.
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12

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

N

Flush Purify

CROSS SOLO

SIMPLE SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

h

N
Flush Purify
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4. PASOS A SEGUIR DESPUES DE LA INSTALACION

VERIFICACION DE LOS PARAMETROS DE OPERACION DEL EQUIPO

1. Mida la recuperacion (proporciéon del agua de suministro que se osmotiza). Necesitara una
taza medidora de 1 litro y un cronémetro.

2. Abra el grifo y mida el tiempo que tarda el equipo en producir 1 L (1 cuarto de galén) de
permeado (agua purificada). Luego, cierre el grifo. Anote el resultado (permeado en la ecuacién).
Desconecte el tubo conectado al desague del fregadero del soporte del desague. Abra el grifo
y mida el tiempo que tarda el equipo en producir 1 L (1 cuarto de galén) de concentrado (aguas
residuales) y luego cierre el grifo. Anote el resultado (concentrado en la ecuacion). Calcule la
recuperacion con la férmula:

t
R _ Concentrate % 100 %
t +t

Permeate Concentrate

Donde t es el numero de segundos para obtener 1 L (1 cuarto de galén) de agua, R es la
recuperacion.

3. Mida los TDS del agua de suministro y los TDS del agua purificada utilizando un medidor de
TDS calibrado.

4. Compruebe si la unidad tiene fugas.

5. Asesore al propietario del equipo sobre el mantenimiento del filtro y animelo a leer este
manual.

6. Dejar constancia de la puesta en servicio en el registro de mantenimiento del apartado 7 de
este manual.

7. El sistema de 6smosis inversa contiene un componente de tratamiento de reemplazo,
fundamental para la reduccion efectiva de los sélidos disueltos totales y el agua del producto
debe analizarse periédicamente para verificar que el sistema esté funcionando correctamente.

Dejar constancia de la puesta en servicio en el diario de mantenimiento del
apartado 7.1 de este manual.

1) Objetivo del sistema
El sistema de ésmosis inversa doméstico esta disefiado para la purificacién Unicamente de agua
frfa, que no contenga cloro ni sedimentos.

2) Recomendamos utilizar los dos primeros vasos de agua de la mafiana para regar las
plantas

Recomendamos desechar los dos primeros vasos de agua de la mafiana o usarlos para regar las
flores. Esto se debe a que el agua purificada, tras reposar durante la noche, puede tener un nivel
ligeramente mayor de sustancias disueltas debido a la difusion natural a través de la membrana.
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3) Reemplazo de la membrana de la 6smosis

Si la produccion de filtracion disminuye significativamente, podria indicar que es necesario
reemplazar la membrana de 6smosis inversa. Para mantener una calidad estable del agua
purificada, se recomienda reemplazar la membrana al menos una vez al afio. Si el nivel de TDS
(sélidos disueltos totales) en el agua purificada supera el limite permitido, también es sefial de que
es necesario reemplazar la membrana.

4) Cerrando el suministro de agua durante una ausencia prolongada

Si no planea usar el sistema por un periodo prolongado (mas de dos dias, por ejemplo, durante
unas vacaciones o un viaje de negocios), se recomienda cerrar el suministro de agua. Esto ayudara
a evitar fugas de agua o posibles dafios al sistema, especialmente en caso de imprevistos, como
fluctuaciones de presion o problemas de conexion. También es importante verificar el apriete de
todas las conexiones antes de dejar el sistema sin supervision.

5) Comprobacién de la presién del agua

El agua debe suministrarse al sistema a una presion que se ajuste a los parametros recomendados
por el fabricante (normalmente entre 1y 4 bares). Si la presién del agua es demasiado baja, el
sistema puede funcionar de forma ineficiente, y si es demasiado alta, puede dafiar la membrana.
Es imprescindible utilizar un reductor de presién para ajustar la presion.

6) Instalacion de un regulador de presion antes del sistema de 6smosis inversa

El sistema de 6smosis inversa debe protegerse de la alta presion vy las fluctuaciones bruscas de
presion que pueden ocurrir debido a las caracteristicas del sistema de suministro de agua local.
Se debe instalar un regulador de presion en la entrada del sistema. La presién de trabajo éptima
para el sistema es 3,5 bar (52,5 psi). La ausencia de un regulador de presién puede dafiar los
componentes sensibles a la presion y anular la garantia.

7) No utilice el sistema para purificar agua que contenga aceites, disolventes o productos
quimicos agresivos

La 6smosis inversa no es adecuada para purificar agua que contenga disolventes organicos,
aceites u otros productos quimicos agresivos. Estos contaminantes pueden dafiar la membrana y
reducir la eficiencia de la filtracion. Se requieren sistemas de filtracién especializados para purificar
agua con estos contaminantes.

8) Limpieza de componentes externos

Para mantener la limpieza y la seguridad del sistema, limpie los componentes externos (p. €j., la
carcasay las conexiones) con un pafio suave humedecido con una solucién limpiadora. Evite el uso
de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie y los componentes del sistema.

9) Revision del Sistema operacion

Revise periddicamente el funcionamiento del sistema, monitoree los cambios en el rendimiento y
el nivel de agua en el tanque. Si el sistema comienza a funcionar con niveles bajos o se detectan
ruidos u olores inusuales, esto podria indicar la necesidad de mantenimiento inmediato o la
sustitucion de algin componente.

10) Registro de actividades de mantenimiento

Para mayor comodidad y correcto funcionamiento del sistema, se recomienda mantener un
registro de mantenimiento. Este debe registrar las fechas de reemplazo de cartuchos, membranas
y otros componentes, asf como otras tareas de mantenimiento importantes.

11) Compruebe si hay fugas en el sistema
Revise el sistema para detectar fugas. Si detecta alguna, contacte con el equipo de servicio.
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Declaracion de garantia:

La garantia no cubre los dafios causados por la violacion de las condiciones de
funcionamiento, como el uso del sistema para fines distintos a los previstos,
mantenimiento o modificaciones indebidas, ausencia de un regulador de presion o
el uso de agua que contenga productos quimicos agresivos. El incumplimiento de las
recomendaciones sobre el reemplazo del cartucho, el reemplazo de la membrana y la
verificacién de la presién del agua puede resultar en la pérdida de la garantia.

5.1 PROPOSITO DEL CARTUCHO Y SU SUSTITUCION

En caso de disminucién de la calidad del agua de alimentacién, la esperanza
de vida del filtro puede verse reducida.

El mantenimiento del sistema debe ser realizado Unicamente por un
especialista cualificado.

Para comprar filtros de repuesto, puede contactar con su distribuidor.

REEMPLAZO DE CARTUCHO

El cartucho CROSS Solo combina un elemento de membrana y un filtro de carbén en un Unico
sistema de filtracion 2 en 1, garantizando una purificacion eficaz del agua en dos etapas clave:

* Filtracién por ésmosis inversa (membrana de 500 GPD): elimina hasta el 99% de los
contaminantes, incluidos virus, bacterias, metales pesados y PFAS, al tiempo que reduce el nivel
de sustancias disueltas.

* Postfiltracién de carbén: Mejora el sabory el olor del agua, garantizando su purezay frescura.

Para mantener un rendimiento de filtracion éptimo y prolongar la vida util del sistema, el cartucho
debe reemplazarse peridédicamente como se detalla a continuacion:

REEMPLAZO DE CARTUCHO RECOMENDADO

Modelo CSVPDRO500

Cada 12 meses o con mayor frecuencia, dependiendo de la

Frecuencia de reemplazo : . - . .
P calidad del agua de alimentacién y la intensidad de uso.

- Disminucién del rendimiento de filtracion

Sefiales de que se necesita un |- Cambios en el sabor u olor del agua

reemplazo - Acumulacion de sedimentos o0 aumento en los niveles de
TDS
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5.2 GUIA DE REEMPLAZO DE CARTUCHOS

1. Cierre la valvula de agua fria en la entrada del sistema.
2. Desenchufe el filtro desconectando el adaptador de alimentacion.

QUITAR EL CARTUCHO USADO

1) 3. Abra el bloqueo de seguridad.

2) Retire el cartucho usado y
deséchelo adecuadamente.

Este manual es propiedad intelectual de Ecosoft. Queda prohibida su copia y reimpresién. © 2025

137

ES



- CONTRARRESTAR GUIA DE INSTALACION Y USO DEL SISTEMA DE OSMOSIS

1) Instalacion del nuevo cartucho. 3) Inserte el cartucho completamente en
: la ranura.
2) Desembale el nuevo cartucho. Retire las tapas
protectoras (si estan presentes). 4) Asegure el cartucho y cierre el bloqueo
de seguridad.

INICIO DEL FILTRO

1) Abra la valvula de suministro de agua fria.

2) Abra la valvula de agua purificada.
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3) Conecte el adaptador de alimentacion a la
toma de corriente en el panel de conexion.
Sonard un pitido corto y tres indicadores
se iluminaran en azul. El filtro se lipiara
automaticamente durante 18 segundos.

|y o
SIMPLE

SMART
MAINTENANCE FUNCTIONS

CROSS SOLO

4) Enjuague el filtro durante 10 minutos
adicionales  abriendo la  valvula de
agua purificada. Los indicadores 1 y 2
permaneceran encendidos, mientras que
el indicador 3 parpadeara. Después de 10
minutos, cierre la valvula.

SMART
FUNCTIONS

ment in atic flush

SIMPLE
MAINTENANCE

PN
Flush purify

5) Verifique el sello de todas las conexiones, limpie con una toalla de papel para verificar la
humedad y asegurese de que los tubos estén correctamente instalados.
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6) Cierre el grifo de agua purificada.

7) El reemplazo del cartucho esta completo. jSu filtro esta listo para usar!

Atencién: Recomendamos verter los dos primeros vasos de la mafiana por
el desagiie o utilizarlos para regar las flores, ya que el agua purificada tras
una noche sin funcionar puede tener niveles ligeramente mas altos de
sustancias disueltas debido a la difusion natural de la membrana.
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Fuga de aguaen la
conexion

Causa

El tubo no esta bien unido

Solucién

Retire y vuelva a unir el tubo

Fuga en el collarin

El soporte de drenaje no esta

Reinstalar el asiento de drenaje

de drenaje instalado correctamente
- . Este sistema de dsmosis inversa
[ o9ua sale La presion del suministro de requiere al menos 3 bar para funcionar
dema5|adol agua es demasiado baja d " . P
lenta del grifo correctamente
o disminuye

considerablemente
su velocidad unos
segundos después
de abrir el grifo

El cartucho estd obstruido

Reemplazar el cartucho

Un tubo esta doblado

Enderezar el tubo

El sistema esta
siempre encendido
(el agua se drena
continuamente)

La presion del suministro de
agua es demasiado baja

Este sistema de dsmosis inversa
requiere al menos 3 bar (44 psi) para
que funcione correctamente. Si es
necesario, instale una bomba de
refuerzo de presién o consulte un
fontanero

El cartucho estd obstruido

Reemplazar el cartucho

Desajuste entre el orificio de
la abrazadera de drenaje y la
tuberfa de alcantarillado

Instale correctamente la abrazadera
de drenaje y luego vuelva a verificar el
funcionamiento del sistema

El agua tiene un
color blanco que
desaparece al
asentarse

Aire en el sistema

La presencia de aire en el sistema es
normal al inicio de su funcionamiento.
Este efecto desaparecerd con el
tiempo

El agua tiene sabor
y olor

La vida util del postfiltro de
carbén esta agotada

Reemplace el cartucho

El agua purificada
después de estar
inactiva durante la
noche puede tener
niveles mas altos de
sustancias disueltas

Durante la inactividad nocturna,
se produce una difusién natural
de sustancias disueltas a través
de la membrana, lo que puede
generar niveles mas elevados
de TDS en el agua.

Se recomienda utilizar los dos
primeros vasos de agua de la mafiana
para regar las plantas o descartarlos
para evitar consumir agua con altos
niveles de sustancias disueltas.
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7. REGISTRO DE SERVICIO

El fabricante recomienda encarecidamente mantener un histérico de mantenimiento para
registrar todas las tareas realizadas, como la puesta en marcha del sistema, el reemplazo de
filtros y membranas, y otros procedimientos. Esta informacion serd de gran ayuda para el
técnico de servicio durante el diagnostico de su sistema de 6smosis inversa y también podria ser
solicitada por el fabricante en caso de reclamaciones de garantia o desviaciones del rendimiento
del sistema.

7.1 COMMISSIONING

Fecha de puesta en servicio, DD:
MM: AA

Presién de alimentacién

Temperatura del agua de
alimentacion, °C

Presencia de reductor de presion

Sanitizacion realizada, SI/NO

Duracion del llenado del tanque,
HH: MM

Recuperacion, %

Recomendaciones

Disponibilidad de analisis de agua
de alimentacidon(SI/NO) (fecha de
analisis)

Mas informacion sobre el equipo
instalado: nombre, fecha de
instalacion (Ejemplo:regulador
de presion, bomba, filtro de agua
POE, etc.)

Identidad del vendedor

Identidad del instalador

Se completaron los trabajos de instalacion. El producto se probé y funciona a la
perfeccion. No se encontraron quejas sobre la calidad del producto ni sobre el
rendimiento del instalador.

Duefio

Firma / Nombre

Instalador.

Firma / Nombre
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7. REGISTRO DE SERVICIO

7.2 Registro de MANTENIMIENTO

Tipo de trabajo

Consumibles utilizados para

el trabajo: producto, fecha de
fabricacién, nUmero de serie
(ejemplo:cartuchos, membrana)

Temperatura del agua de
alimentacion, °C

Presion del agua de alimentacion

Sanitizacién realizada, SI/NO

Duracion del llenado del tanque,
HH: MM

Recuperacion, %

Recomendaciones

Fecha de mantenimiento, DD:
MM: AA

Nombre de la empresa de
servicios

Nombre del instalador

Informacién de contacto de la
empresa de servicios

Firma

8. SEGURIDAD AMBIENTAL Y SANITARIA

El producto no tiene ningun impacto quimico, radioldgico ni electroquimico en el medio ambiente.
No se considera peligroso por su impacto en el cuerpo humano y cumple con los requisitos de la
legislacién sanitaria pertinente para su Uso previsto.

9. COMPRAS

Es recomendable adquirir el producto en establecimientos de venta autorizados. Al comprarlo,
verifique la integridad del embalaje, la ausencia de dafios mecanicos u otros defectos, el
contenido del sistema (sin abrir las bolsas de plastico) y la disponibilidad de la documentacion
del usuario, en particular este manual.
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10. TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

El producto puede enviarse por cualquier medio de transporte (excepto sin calefaccién durante
las estaciones frias en climas mas frios) de acuerdo con las normas de transporte de mercancias
aplicables a cada tipo de transporte. Observe las etiquetas de manipulacién al manipular y
enviar el producto. El producto debe almacenarse en interiores, protegido de dafios mecanicos,
humedad y productos quimicos agresivos. Conserve este producto en el embalaje original del
fabricante a una temperatura ambiente de entre 5 °C 'y 40 °C (de 41 °F a 104 °F) y con una
humedad relativa de hasta el 80 %, a una distancia minima de 1 m (3,3 pies) de equipos de
calefaccion.

11. ADVERTENCIA

Estimado usuario,

Antes de usar su sistema de ésmosis inversa, revise atentamente las siguientes advertencias y
recomendaciones. Seguir estas instrucciones no solo garantizara el correcto funcionamiento de
su sistema, sino que también le ayudara a evitar problemas graves que podrian causar dafios al
equipo y la pérdida de la garantfa.

1. Manual de usuario y normas locales

Antes de instalar y utilizar el sistema de dsmosis inversa, lea atentamente el manual del usuario,
las normas y regulaciones locales y siga estrictamente todas las instrucciones. EI cumplimiento
correcto garantiza un funcionamiento seguro y eficiente del sistema y previene posibles lesiones
o dafios. Se recomienda consultar con profesionales cualificados para la instalacion del sistema
y las tareas relacionadas.

2. Proteccion contra la presién

Para garantizar el correcto funcionamiento del sistema, es fundamental protegerlo de la alta
presion y los picos repentinos de presion en la red de suministro de agua. Se debe instalar un
regulador de presién en la entrada. La ausencia de un regulador de presién puede dafiar los
componentes del sistema y anular la garantia. La presion 6ptima de funcionamiento del sistema
es de 3,5 bar (52,5 psi).

3. Registro de mantenimiento

El fabricante recomienda encarecidamente mantener un registro de mantenimiento técnico
(Seccién 7.1) para registrar todas las actividades realizadas, como la puesta en marcha, el
reemplazo de cartuchos y membranas, entre otros procedimientos. Esta informacion es
fundamental para que los técnicos especialistas diagnostiquen su sistema de 6smosis inversa y
puede ser necesaria para reclamaciones de garantfa o resolucién de problemas.

4. Instalacién por personal cualificado
El sistema debe ser instalado y puesto en marcha exclusivamente por especialistas cualificados.
Estd diseflado exclusivamente para la purificacion de agua fria.

5. Analisis de agua

Antes de utilizar el sistema, realice un analisis del agua entrante en un laboratorio certificado
para evaluar su calidad y asegurar el cumplimiento de los parametros (Seccién 2) necesarios para
el correcto funcionamiento del sistema.
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11. ADVERTENCIA

Requisitos del agua suministrada al sistema de 6smosis inversa:

Indicador Valor

pH 6.5-8.5
TDS <1000 ppm
Dureza 300 mg CaCO3/L (max 20 *dH)
Cloro libre <0.01 ppm***
Turbiedad max. 3 NTU
Hierro <0.3 ppm
Manganeso <0.1 ppm
Demanda quimica de oxigeno <5 ppm O,
Total recuento bacteriano (TBC) <50 CFU/mL
Recuento de E. coli <3

* Si los requisitos de calidad del agua para cloro libre y turbidez exceden los requisitos del agua suministrada al filtro RO, se
recomienda instalar un filtro en linea de sedimentos y un cartucho de carbdn activado.

6. Desinfeccion del agua
No utilice el sistema para purificar agua microbiolégicamente insegura o agua de calidad
desconocida sin una desinfeccién previa adecuada.

7. Comprobacion de la presion del agua
El suministro de agua al sistema debe realizarse a la presién recomendada por el fabricante
(1-4 bar). Es obligatorio el uso de un reductor de presion.

8. Inspeccién de fugas de agua del equipo
Tras la instalacion, revise el sistema para detectar fugas, especialmente durante las dos primeras
semanas de uso. Posteriormente, realice comprobaciones periédicas.

9. Sustitucion periédica de los elementos filtrantes y mantenimiento del filtro
Reemplace el cartucho combinado al menos una vez cada 12 meses. Sustituirlo a tiempo ayudara
a evitar dafios en la membrana y a garantizar el funcionamiento eficiente del sistema (punto 6).

10. Cierre del suministro de agua

En caso de ausencia prolongada (mas de dos dias) se recomienda cortar el suministro de agua al
sistema para evitar fugas o dafios. Antes de utilizar el filtro, drene al menos 10 litros y reemplace
el cartucho si es necesario.

11. Limitacién de responsabilidad
El fabricante no se responsabiliza de ningun dafio incidental o indirecto causado por el
incumplimiento de las condiciones de garantia, explicitas o implicitas, ni por ningin defecto
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11. ADVERTENCIA

del dispositivo. Esto incluye dafios al dispositivo, pérdida de tiempo, inconvenientes, dafios a la
propiedad personal, pérdidas comerciales, gastos de envio, gastos de viaje, cargos telefénicos u
otros dafios similares.

12. Atencion de garantia

La instalacion incorrecta, la ausencia de un regulador de presion, el reemplazo prematuro de
componentes o el incumplimiento de las instrucciones daran como resultado la anulacion de la
garantia.

Seguir estas recomendaciones garantizara el funcionamiento estable de su sistema de 6smosis
inversay lo protegera de problemas no deseados.

12. GARANTIA

Le agradecemos que haya adquirido el sistema de désmosis inversa fabricado por Ecosoft.
Esperamos que nuestro sistema le dure mucho tiempo y que su familia disfrute de agua potable
pura.

Periodo de garantia

El periodo de la presente garantia es de un plazo de tres (3) afios desde la entrega del producto,
esto es, desde el dia que figure en la factura o albardn de entrega correspon-diente, conformidad
con lo establecido en el Real Decreto Legisla-tivo 7/2021, de 27 de abril.

Condiciones de garantia

El fabricante garantiza que este sistema de purificaciéon de agua esta libre de defectos de
fabricacion, y estos defectos no apareceran durante el periodo de garantia, siempre que el
sistema se instale y opere de acuerdo con los requisitos técnicos y las condiciones de operacion.

Importante!

Antes de utilizar el sistema, revise atentamente:

+ El'manual de instalacion y funcionamiento del sistema de dsmosis inversa,
Los términos de garantia,
Verificar la exactitud de la tarjeta de garantia y la disponibilidad de un documento que confirme
la compra (ticket, factura, albaran de entrega, informe de puesta en servicio).

Tarjeta de garantia

La tarjeta de garantia sélo es valida si:
El modelo esta correctamente especificado, se indica la fecha de venta,
Estan presentes sellos claros de la empresa vendedora.

Responsabilidad del fabricante

El fabricante no es responsable de ningun dafio causado por un defecto en el dispositivo que
resulte del incumplimiento por parte del cliente de los requisitos de este manual o después del
vencimiento del periodo de garantia.

Proteccién de Alta Presion
Para garantizar el correcto funcionamiento del sistema, es necesaria proteccion contra altas
presiones y cambios repentinos de presion en la red de suministro de agua.
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12. GARANTIA

Se requiere:
+ Se debe instalar un regulador de presion en la entrada,
- La presion de funcionamiento 6ptima para el sistema es 3,5 bar (52,5 psi).

Importante!
La ausencia de un regulador de presiéon puede provocar dafios en los componentes del sistema
y anular la garantia.

Finalizacién de la Obligacién de Garantia

La obligacion de garantia finaliza:

+ Siel producto se utiliza para fines diferentes a su uso previsto,

- Sino se siguen las condiciones de operacion especificadas en el pasaporte y los documentos
de operacion,

+ Si el producto excede las normas técnicas especificadas para su uso (ver apartado 2),

- Siseviolan las reglas de seguridad, almacenamiento o condiciones de transporte,

+ Siel producto ha sido reparado o manipulado por un centro de servicio no autorizado,

+ Sino seinstala un regulador de presion antes del sistema.

+ Recomendamos utilizar los servicios de centros de servicio autorizados para la instalacion y
puesta en marcha del sistema. Si elige la auto-instalacion o la instalacion por ingenieros de
servicio de terceros, la garantia puede ser anulada si:

- El sistema estd incorrectamente instalado, lo que resulta en un mal funcionamiento o fuga de
componentes,

- El sistema opera incorrectamente debido a la violacion de la secuencia de acciones durante la
puesta en marcha,

+ Falta el regulador de presidn antes del sistema.

Seguir estas recomendaciones garantizara el funcionamiento estable de su sistema de dsmosis
inversa y le protegerd de problemas no deseados. Después de realizar trabajos bajo garantia,
el proveedor prepara y envia al cliente un informe que lista los trabajos completados y los
materiales que no requieren pago. El cliente debe firmar el informe y devolver una copia dentro
de los 5 dias naturales a partir del momento de la recepcion. Si el informe no se devuelve o no
se plantean objeciones dentro de este plazo, los trabajos y materiales se consideran aceptados
por el cliente sin comentario.

ADVERTENCIA!!!

En caso de autoinstalacion del sistema, el fabricante no se hace responsable
y no acepta ninguna reclamacién que pueda surgir debido a una instalacion
incorrecta y al funcionamiento inadecuado del sistema en su conjunto.
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